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,T’eliéastni pogreb
Rev. John Kranjca.

| dikof Quigley, skof Rhode in nad Sestdeset drugih &&.
\  ®ospodov se udeleZilo pogrebnih slovesnosti zad-
nji torek v slovenski cerkvi sv. JoZefa
v Jolietu, Illinois,

1 Vskoro dve milji dolgem izprevodu vsa
slovenska drustva,

Re)" .J_°hn Kranjec, prerano umrii

ﬁ:’mk Slovenske cerkve sv. Jozefa v

S‘I,ol:::’-m': in 'urcdnik Amerikanskega
¥ c_ao Z¢ biva nad zvezdami.
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4 Sem slovenskem pokopa-
g i hiegoy duh je vzplaval v nebe-
e Visave, ‘kier je nasel vso stalno
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izo' katere zaman iS¢emo v dolini
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- Mi torek,
;z Sijilo'
- 2Upnika |
Sten je b pogreb,
, == V.TaAN0 jutro so se jeli zbirati v
! ‘a:: c?"‘;‘" dpmé§ini in tujei, da Se en-
2R jep?ficldalo v lice dragemu Zupniku,
'ftﬂkg 4l mrtey v krsti ob vznoZju
L bk Altarja. Vedno ved Wuai je
e . 4alo v cerkev, in ko se je pricela
f x!!'. maﬁa zadusnica ob 3411. uri dopo-
) Je bil nad prostrani hram bozji
habitopoln sozalnega obdinstva,
tikdar ne tako; na stotine sozal-
!S'- moralo ostati izven cerkve.
- Dadikof James E, Quigley iz
2 = ‘d'osple v Joliet kmalu po 10,
,im Rt Rev. Paul Rhode,
! Poljski kof v Ameriki, tudi iz
Na kolodvoru sta bilg spre-
seiegaciii jolietske duhovacine,
ali so s¢ skupaj v novo sloven-
Ll cerkev pod nadskofovim
by, ny Spremstvu Sesterih Ko-
Yriik Nitezoy kakih Sestdeset du-
B OV od blizu in dales,
%gﬁ;;! “C¢. duhovitine so bili med
\ 2 ‘71;4:9: kel",“ Jpowebu navzodi slededi:
e Al ames E Quigley in Rt
Lo » 1z Chicage; Rev.
St. Paul, Minn.; Rev.
d|uh. vodja K. S. K. ],
2 “\’;/5. Rev. Al. J. Kasti-
scho“'itz » 'S'-; Rev. A, M. Kra-
» 50, Chicago, 111.; Rev. Jos.

Jasno jutro je napocilo zad-
dne 16, februarja, in solnce
ko $mo spremljali svojega
zadnjemu poditku, Velica-
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' = Spodnja slika nam kaze

Lavri¢, Cleveland, O.; Rev. John No-
vak, Winner, S. D.; Rev. John J. O-
man, Cleveland, O.; Rey. Mark Pakiz,
Milwaukee, Wis.; Rev. Francis Pod-
gorSek, Whiting, Ind.; Rev. Jos. Pol-
lak, Greenwood, Wis,; Rev. Anton So-
jar, Chicago, I1l.; Rev. Jos. E. Stukel,
Waukegan; Ill.; Rev. Frank Saloven,
i.a Salle, Ill. Nadalje: Rev. George
Violi¢, Rev. A. S. Olszewski, Rev. Ste-
fan Ivicic, Rev. John Olsawski, vsi iz
Jolieta; Rev, Max Reli¢, Chicago, I11;
Rev. John Stipanovi¢, So. Chicago;
Rev. H. Jagodzinski, Lemont, Ill;
Rev. J. V. Robakowski, Chicago. Po-
tem Se: Rev. Charles Epstein, Plain-
field, 111; Rev. P. McGee, Manhattan,
111.; Rev. Jos. McMahan, Minooka,
[11,; Rev. M. J. Roberts, Joliet; Rev.
F. J. Sibildgen, Lemont, Ill,; Rev. Jos,
M. Tritz, Lyons, Ia.; Rey. P. Edmunds
O. F. M., Joliet; Rev. M. Gembrini,
Joliet; Rev. H. Hauser, Elgin, IILj
Rev. P. O’Dwyer, Joliet; Rev. J. A.
Hemlock; Rev. Alexius Bender, O.
E. M., Joliet; Rev. L. Dovini, So. Wil-
mington, Ill.; Rev. P. W, Dunne, Chi-
cago; Rev. P. Bernard, O. F. M., Jo-
liet; Rev. f,. McNamee, Joliet; Rev.
P. C. Conway, Chicago; Rev. Vincent
Brummer, Sag, Ill.; Rev. H. G. Van
Pelt, Joliet; Rev. Fr, M. O'Brien, Chi-
cago; Rev. M. Fennessy, Chicago;
Rev. F. L. Byrnes, Chicago, in Reyv,
T. B. O'Brien, Joliet.

Rev. John Plevnik, nas namestni

zupnik,.in Rev. Jos. Skur sta & go-

spode ob njihovem prihodu sprejema-

la in jim izrekala v imenu cele fare
iskreno zahvalo.

Ko je procesija pocasi. korakala v
svetitée do glavnega altarja, je moski
pevski zbor pel zalostinko, dodim se
je turobno zvonjenje iz visokih lin na-
Se cerkve razlegalo po vsem mestu.

Slovesno veliko sv. maso. zadusnico
je pel Most. Rev. Quigley. Asistirali
so g. nadskofu Rev. Jos. F. Stukel kot
subdiakon, Rev. Al, M. Kraschowitz
kot diakon, Rev. A. Sojar in Rev. G.

'Violic kot castna diakona in Rewv.
Patrick W, Dunne kot ceremonijar,

Rev. Francis Bajec je imel pogrebmi
govor v slovenskem jeziku. Govor je
bil precej dolg in prav globoko premi-
sljen, tako da je napravil najgloblj
vtis ma vse pazne poslusalce. “Dol-
gost zivljenja nasSega je kratka.,.”,
tako je zacel govornik svoje temeljita
razmishanje o minljivosti vsega po-
svetnega in veliki odgovornosti dusnih
pastirjey, ki jim je od Boga zaupana
skrb. za neumrjoce duSe. Nadvse gin-
ljiivo se je govosrnik poslovil v svojem
in cele fare imenu od rajnega gospoda,
resno pozivajo¢ vse dobre farane, mo-
ze¢ in zene in mladino, da ostanejo
zvesti Bogu in sveti veri ter v slogi in
edinosti delujejo v cast bozjo n na-
daljnji razvoj prelepe svoje zupnije sy.
Jozefa. ILepe besede so globoko se-
gle v dobra srca,

Po pridigi je mil. Skof Rhode bla-
goslovil krsto. Verniki so gorece mo-
lili. In s kora je donelo zalno petje.

Pevei pod vodstvom g. orgamsta
George Malovrha so zeli sploSno po-
hvalo. Med drugim so peli: “Uslisi
nas Gospod”, Mendelsohnov “Beati
mortui’, “Ego sum"” in nazhdnjq‘_"B]a-
gor mu”. Peli so sledeci gg.: Frank
Zavrsnik in G. Malovrh, - I. tenor;
Frank Kavzleri¢, Josip Sitar in Frank
Zadel, 11. tenor; I. Rezek in Al. Gréar,
I. bas; Ferd. Ferlin, Martin Rakar, Fr.
Skole in Josip Zalar, 11. bas.

Po cerkvenem opravilu se je razvil
velikanski pogrebni izprevod, ki je bil
dolg skoro dve milji. Vodili so izpre-
vod in ves pogreb gg. Anton Nema-
nich st. in ml. ter John Tezak, ki za-
sluzijo javno pohvalo, da so priredili
tako krasen pogreb in vzdrzali najlep-
§i red, da lepSega si niti misliti ne mo-
remo. '

V pogrebnem izprevodu so bila za-
stopana naslednja druStya: Sv. JoZefa

Metoda §t. 8, sv. Franciska Sal. §t. 29,
sv. Antona Pad. §t. 87, 5 :
108, sv. Janeza Krst. 5t.
dajoca K. S. K. J. Nadalje: Dr. sv.
Druzine; dr. sv. sv. Petra in Pavla J.
S. K. J.; dr. sv. Martina W. C. U.; dr.
sv. Alojzija A. O. H.; dr. sv. Barbare;
dr. sv. Roznega venca; dvor sv. Ane
C. O. FE.; Dekliska Marijina Druzba;
Dekl. dr. sv. Neze; dr. Marije Prec.
Spocetja, in Kolumbovi vitezi. :
Krasne vence so darovali: Zupnija
sv. Jozefa; Amerikanski Slovenec; K,
S. K. Jednota; drustvo sv, Jozefa; dr.
Vit. sv. Jurija; dr. sy. Cirila in Meto-

da; dr. sv. Fran¢iSka Sal.; dr. sv. Ja-

T

Pross Asrsociation. .
DA” V NEW YORKU,—CESTNOZELEZNISKI VOZ Z VARNOSTNO RESETKO,

izmed Strie Samovih najboljdih bojnih ladij kaze skyscraperje ali nebotiénike na

“Florida” se bo udelezila velikanskili pomorskih vojnih vaj, ki se kmalu priéno v

iy ] .cestnoielezhiiki voz, opremljen 8 “feaderjem” ali refetko nove vrste v pre-
cestnih Zeleznic v New Yorku, ‘

3

&t. 2, Vit. sv. Jurija 8t./3; sv. Cirtla in }gy

neza Krst.; dr. Marije Pre¢. Spocetja;
DrusStyo sv. Druzine; Kolumbovi Vi-
tezi. Nadalje: Anton Grdina iz Cle-
velanda, O.; Joliet Sloy. Coal Co. (An-
ton Golobitschen dr.); g. in ga. Ro-
zich; Ana Frankoveh; in Zvesti prija-
telyi iz Chisholma, Minn. (“'biviemu
duh, vodji K. S. K. J.”") ter drugi.

K.'S. K. J. so zastopali gg.: Paul’
Schneller, predsednik; dr. Martin Ivec,
yrhovni zdravnik; Josip Dunda, nad-
zornik, in Ivan Zupan, urednik.

Krsto so nosili in spremljali cerkve-
ni odborniki, gg.: John Grayhack, An-
ton Golobitsh, George Stonich, Josip
Zalar, Josip Sitar, Josip\‘MuhiE, Ste-
fan Stukel in Anton Glavan,

Omeniti nam jc Se posebej, da so se
drustva sv. Jozefa St. 2, Vit. sv. Jurija
st. 3 in sv. Genovefe §t. 108 udelezila
pogreba skoro polnoStevilno. Na ce-

an velikanskega izprevoda so korakali

formah. ¢
“Poleg kriza sredi pokopaliséa sv.

Jozefa je bil dejan nas pokojni gospod

zupnik k zadnjemu pocitku. Po o-
pravljenih nagrobnih molitvah so pey-
¢i zapeli Se enkrat “Blagor mu” in
“Nad zvezdami”, nakar se je ljudstvo

jelo razhajati.

Vsem sorodnikom pokojnikovim
nase iskrenos sozalje. ’
‘Vam pa, nepozabni g. zupnik, ki ste
morali na veke od nas, svetila vecna
lu¢ nad zvezdami!

Sozalna brzojavka,
V ponedeljek zvecer ob 7:30 smo

preieli sledeco brzojavko:

‘Brooklyn, N. Y, 15. febr. — Vam,
kakor celej jolietski naselbini nase

iskreno sozalje na izgubi zZupnika in
urednika. — Ave Maria.

! Sozalni dopisi.
Calumet, Mich.,, 15. febr. — Moje
najsrénejSe sozalje izrekam Jolietu in
osobju A. Sl na izgubi preljubega in
dobrega d. pastirja in urednika kot
katerega je tezko nadomestiti

med Slovenci v Ameriki, kateri je bil

Dhi Castitega g John Kranjca.
se je vojskoval. Svoj tek je
in pripravljeno mu je nebe-
ljestvo. — John Grsich.

stila nebroj slovenskih sre.
gospod je bil poznan po Sirni novi do-
movini kot marljiv delavec v vino-
gradu Gospodovem. Ze od zacetka,
ko je vstopil y poklicani duhovskistan,
ga vidimo, kako je neustra§eno pobijal
zmote in obrekovanja proti sv. verl
Bil je v cerkvi izvrsten govornik, pri
“Amerikanskem Slovencu” velik so-
trudnik, — Velike zasluge ima pokoj-
nikpri K. S. K. J. kot vecletni duhovni
vodja. C. g je videl ,kako velika ne-
varnost preti narodu s protiverskimi
drustvi. Iskreno je ¢. g. zelel, da bi
clani, K. S, K. J. ostali zvesti Bogu in
narodu. Nadalje vidimo ¢. g. pri “Zve-
zi KatoliSkih Slovencev”. Da, povsod
vidimo ga neustrasenega za cast boz-
jo. Vsak, ki je ¢. g Kranjca osebno
poznal, ve ceniti njegovo blago srece.
Sedaj pa ni ga vec med nami, njega
truplo pociva, a njegova dela naj sto-
teren sad obrodijo, dusa pa naj uziva
vecno veselje nad zvezdami! — Mi-
hael Zeleznikar,

Houston, Pa., 16. febr. — Cenjeno
uredniStvo! Bral sem, da je umrl & g.
John Kranjec, urednik A. S. in duhov-
ni vodja Dr. sv. Druzine. IzraZzam
globoko svoje sozalje. Spostovanjem
Ivan Pelhan.

~ Willard, Wis,, 14. frbe. — Cenjeni
Am. Slovenec: — Vest o smrti prec,
g John Kranjeca me je pretresla do
srca. Bil je moj dober prijatelj in
dithovni, ofe za ¢asa mMOjega in njego-
vega hié;mja v So. Chicagu, I1l. Zato
izrekam moje iskreno sozalje vsem
njegovim sorodnikom, kakor tudi véem

Jolietéanom. Pokojni g. Zupnik mi o-
stane v hvaleznem spominu, — Frank
Perovsek,

Rusi kmalu izpraznijo Lvov? .

Dunaj, 28. januarja. V 'Lvovu izha-
jajoci list “Prikarpatski’ Russ” piSe v
Stevilki z dne 15. t. m.: Mogoce je, da
bodo morali Rusi v kratkem zapuétiti
I.vov. To se pa ne bo zgodilo za traj-
no, Rusi bodo zopet prisli, Avstrijeci
naj se nikar prezgodaj ne vesele,

Dunaj, 28. jan. Glede na vesti, da
nameravajo - Rusi kmalu izprazniti
Lvov, se je veé na Dunaju nahajajo-
¢im - beguncem in tudi ravnateljstvu
nekega galiSkega financnega zavéda z
zancsljive strani porocalo, kar je v
Lvovu izhajajote “Slowo Polskie” 19,
t. m. objavilo: 21. t. m. se je razglasilo
v Lvovu z letaki, da najbrZze Rusi pri-
siljent iz strategiénih razlogov zadasno
izpraznijo mesto Lvov. Prebivalstvo
s¢ poziva, naj se v ttm sluéaju zadrzi
mirno in naj ne prireja ob zacasni za-
sedbi mesta po sovrazniku nikakrinih
slavnosti, ker se vrnejo Rusi v Lvov
in pod nobenim pogojem trajno mesta
ne popuste.

Avstrijci jih izgnali iz Bukovine in so
jim zdaj za petami tudi
v’ Karpatih.

RUSKE 1ZGUBE SO OGROMNE.

Vojna se pridenja proti sovraZni po-
morski trgovini.

Dunaj, 15. febf. — Sledece uradno
naznanilo je bilo izdano nocoj:

“Bitke v Karpatih se nadaljujejo. V
jugovzhodni Galiciji smo vieraj za-
vzeli Nadworno, 67 milj severovzhod-
no od Cernovic, in prisilili sovraznika
k umiku v smeri Stanislaya, 58\milj
jugozapadno od Tarnopola.

“Na juznem bojnem toriScu je' pri-
§lo samo do nevaznih prask med pred-
strazami.”

Rusi izgnani iz Bukovine,
Washington, D. C., 15. febr. — Za-
sebna porocila iz Dunaja, ki so dospela
na tukajSnje avstro-ogrsko poslanistvo
brezzicnim potom, naznanjajo, da je
Bukovina popolnoma ocistena sovraz-
nika. V brzojavki je med drugim re-
ceno:

“Cela Bukovina je ocii¢ena sovraz-
nika, Tudi Cernovice je sovraznik za-
pustil, Nase cete so pred vrati glav-
nega mesta. Rusi so se od Kolomeje
umeknili dalje.” 3
Berlin, 15. febr. (Brezziéno v Say-
ville.) — Po naznanilu Prekmorske
novicarske agenture je “Berliner Ta-
geblatt” prejel iz Budimpeste poroci-
lo, da so avstro-ogrske cete vkorakale
v Cernovice, glavno mesto Bukovine,
Rusi. so bili, kakor pravi brzojavka,
odbiti ¢ez reko Prut do Nowosielice
ob ruski meji. .

Ruski poraz na Vzhodnem Pruskem.
Berlin, 15. febr. (Brezzicno v Say-
ville.) — Prekmorska noviéarska agen-
tura je danes naznanila sledece:

Rusi se umikajo
- po hudih porazih.

le Bjelsk in Plock po kratkem spopa-
du, Kakih 1,000 Rusov je bilo ujetih.
Juzno od Vistule ni bilo vaznih raz-
vojev.

"Inostranski casopisi objavljajo naj-
@abotnejSe govorice ' glede ogromnih
izgub v nedavnem bojevanju yzhodno
od Bolimowa na Rusko-Poljskem, ki
se je pricelo v februarju. Lahko re-
¢emo, da so bile nemske izgube v teh
napadih majhne v sorazmerj.u\ s pri-
dobljenimi uspehi.

Avstrijci porogajo uspehe.

. Porotila iz Karpatskega gorovia

“Pester Lloydu” v Budimpesti na Ogr-
skem pravijo, da so bile avstro-ogrske
armade povsod uspeine v svojem na-
padalnem kretanju v Duklovskem pre-
lazu.

Skupne izgube ruske v bitkah zad-
njith dni so bile najmanj 50,000 moz na
usmrcenih ali ranjenih. V nekem sa-
mem napadu so umikajoci se Rusi za-
pustili 1,200 mrtvih na bojiscu.

Trdnjava Przemysl e trdna,

London, 17. febr., 3. ura zj—“Morn-

ing ' Post” objavlja danes sledeco za-

kasnelo brzojavko iz Budimpeste z dne
6. febr.:

“Skoro Stiri mesece je, kar je Prze-
mysl obkoljen po ruskih cetah od vseh
strani, in ¢e oblegovavel ne razvijejo
vec delavnosti, nego so jo pokazali do-
sedaj, bodo branitelji lahko obdrzali
trdnjavo Se tri mesece.

“Zvezo z zunanjim svetom vzdrZuje-
jo zrakoplovel, in skoro vsak dan pluje
zrakoplov v galiski glavni stan s pismi
in dopisnicami. Na povratu prinasa
mesa v konvicah in ro¢nih granat za

| cete.

“Neki casnikar je imel razgovor s
tem zrakoploveem. Zrakoplovec je re-
kel, da je sedaj 5,000 ruskih ujetnikowv
v trdnjavi Pnfcmysl.”

Italija v vojni &ez 2 tedna?

London, 17. febr, — Da bo Italija

“Po sedanjih znakih se mardal yon

LTe

je v tej bitki 40,000 Rusoy pol
orozje. ;

“Prusija je zdaj otisCena sovrazni-
ka. Domnevek splodne .nemsko -av-
strijske ofenzive, ki se razteza od Bal-
tiskega morja do Bukovine, je sedaj
opravicen. Na mnogih tockah se raz-
vijajo ruské€ linije.”

Turski uspehi,

“Purske predstraze so odbile angle-
ske oddelke pri Ansumu in Serpeumu
Cez Suedki kanal. Beduini so prodrli
v: Egipet in zasedli oazo Sivo.

“Turki so porazili Angleze pri Kur-
mi v Mesopotamiji.” J

Nemd&ija baranta z Italijo.

Rim ,15, febr. — “Idea Nazionale”,
glasilo nacionalifke stranke ,prorokuje
v svoji danasnji izdaji, dw Nemdija po-
nija Ttaliji dalekosezne koristi, in si-
cer je receno v listu: !

“Se pred pretekom meseca februarja
bode knez von Buelow; nemski posla-
nik v Rimu, italijanski vladi predlagal,
naj stopt v evropsko vojno, in sicer na
stran Neméije. Neméska vlada se zato
izreée pripravijeno, odstopiti krajino
Trentino Italiji po Avstriji in dovoliti
v to, da se italijanska vzhodna meja
raztegne do reke Soce. (Cujte! Cujte!
Op. ur.) Neméija bo nadalje pripo-
rocala sklenitey nove pogodbe, po ka-
teri se zavezuje obédvati italijanske
koristi v Sredozemskem morju.

“Ttalija zato takoj zavojskuje v prid
Nemeiji. Zasedla bo Tunis in poma-
gala Turkom, izgnati Angleze iz Egip-
ta, ki se ima potem spet prispojiti tur-
ski drzavi. Italijansko brodovje bo
nadalje napadlo franko-britsko bro-
dovje v Sredozemskem morju, Knez
von Buelow je baje izjavil: “Ali Ita-
lija obéuva nasproti nam prijazno ve-
denje, ali pa bomo ravnali Z njo huje
nego z Anglijo.”

Nemci zavzeli dve mesti,

London, 16, febr. — Nemske Cete
so. zavzele vaZzno poljsko mesto Plock,
je danes naznanil berlinski vojni urad,
Plock lezi ob reki Vistuli severoza-
padno od Varsave in Rusi so prodeli
dale¢ preko njega v svojem pohodu
proti zapadnopruski meji, ki je zdaj
prejkone koncéan. Nele Plock, tudi
mesto Bjelsk je baje prislo v nemske
roke. Na Vzhodnem Pruskem, pravi
berlinsko naznanilo, nemske cete pro-
dirajo dalje, ko so bili Rusi zasledova-
ni ¢ez mejo.

Nemiko uradno naznanilo,

Berlin, 16, febr. — Nemsko vojno
ministrstve je danes izdalo sledece
naznanilo:

" “Bojevanje in zasledovanje ob' in
onostran vzhodnopruske meje napre-
duje ugodno. Na Poljskem, severno
od reke Vistule, so nemske ¢ete zased-

sklicala svojo vojsko v -i_ti\r_ina" tth

Zadnji shod za vojsko vnetih strank
v Milanu je bil znacilen za resmicni po-
lozaj, Medtem ko se je bila popred
razSirjala vest, da avstro-laska pogod-
ba “potete meseca februarja” — na
milanskem shodu ni nihée kaj podob-
nega trdil. Nasprotno; vsi govorniki
50 prip{Jznali obstoj trozvezne po-
godbe in so le zahtevali, da naj se
“odpove”. Odpovedati se pa pogodba
zopet ne more drugace, kakor po do-
locilih pogodbe same. In glasom teh
doloéil je nemogoce, pogadbo tako od-
povedati, da bi potekla letoSnje leto.
Z besedo “odpovedati” so tedaj vojni
hujskaci ‘slili reéi: prelomiti. Pre-
lomi se seveda kaka pogodba lahko
vsak hip, kakor se vsak hip lahko pre-
lonn dana beseda. I'n radi verjamemo,
da vojnim hujskacem v Italiji ni prav
ni¢ za ' to, ¢e se [talija s takim, vero-
lomstvom osramoti. Saj se gre tem
hujskacem obenem tudi za to, da spra-
vijo v zadrego svojéga lastnega kralja
in celo savojsko dinastijo. Toda stran-
ke, ki so zborovale v Milanu, tvorijo v
Italiji eklatantno manjSino, tako med
prebivalstvom, kakor v zakonodavnih
zastopih, Situacijo ima popolnoma v
rokah kralj; za njim stoji armada ter
ogromna vecina prebivalstva, poslan-
ske zbornice in senata. In laski kralj
je podpisal zvezno pogodbo z Avstrijo,
ki je in ostanc Se celo letosnjerleto v
nespodbojni veljavi.—"Slovenec”,
\, ————
Z zapadnega bojisca, .
——

Berlin, 15. febr. — Juzno od Ypresa.
pri St. Elroy, smo zavzeli savraznili
okopoy v dolgosti 900 metrov. Proti-
napadi so ostali brezuspesni.

“Prav tako brezuspesen je bil napad
sovraznikoy jugozapadno od La Bas-
see.  Ujeli smo ve¢ tucatov moz.

“Vzeli smo nazaj neko postojanko
pri Sudelkopfu, ki smo jo prepustili
sovrazniku (dne 2, febr,

“Pregnali smo sovraznika iz Seuzer-
na v dolpii reke Lauch (Alzacija). So-
vraznik“se je umeknil iz gozda pri
Dempachu,

Zrakoplovei napadajo Nemce.

London, 16, febr. — Zraéna krilo
britanske mornarice je v drugié¢ na-
padlo nemgke postojanke ob belgijski
brezini v prizadevi, razdejati ali po-
Skodovati opiraliSs¢e podmorskih &ol-
nov v Zeebrugu, topove v Ostendun in
Middelkerku ter aerodrom v Ghistel-
lesu: 7

Po uradnem naznanilu so bili dose-
zeni dobri uspehi. Stirideset zrako-
plovoy se je udelezilo danadnjega na-
pada, v primeri s &tiriintridesetimi v
napadu zadnjega tedna.

s
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Joliet, 111, 17. febr. — O velicastnem
pogrebu nasega prerano umrlega Zup-
mika in urednika Am. Slovenca poro-
&amo podrobneje na prvi strani te iz-
daje.
szprevod, s katerim je nasa velika fara
sv. JoZefa izkazala zadnjo cast svoje-

Zares velicasten je bil pogrebni

mu duSnemu pastirju, ki nas je moral
aa veke zapustiti tako zgodaj! Komaj
tri leta in pol je bival med nami, in Ze
je moral od nas po sklepu bozjem, na-

Semu umu nedoseznem. Clovek obra-
£a, a Bog obrne, in Njegovi sveti volji
s¢ moramo vsi zemljani pokoriti, radi
ali neradi. “Dolgost zivljenja nasega
je kratka. Kaj znancev je zasula Ze
fopata! Odprta no¢ in dan so groba
wrata, al dneva ne pove nobena prat'-
ka” Te resniéne besede Présernove
je navedel zacetkom svoje globoko
premisljene pridige Rev. Father Bajec,
ko je vieraj v nasi cerkvi govoril v
slovo nasemu pokojnemu zupniku in
svojemu prijatelju. Globoko premis-
Ijen je bil govor, da je pretresel srce
vsakomur, ki mu je sledil od besede
do besede. Tada dovolj, ker tu ni na
mestu razmifljanje, nego porocanje
golietskih novic.

— Pepelniéna sreda je danes in za-
&etek Stiridesetdanske postne dobe, ki
Ho trajala do Velike nodi, do dne 4.
aprila. NadSkof Quigley je ondan iz-
dal postna pravila za katolicane v chi-
<caski skofiji, ki se deloma glase: Od
posta so izvzety bolni, zelo ubozni in
sploh vsi, ki vsled starosti, oslabelosti
ali trdega dela ne prenesejo posta brez
#kode za svoje zdravje. Ostalapostna
pravila so nasim rojakom itak znana,
ker so vsako leto ista.

— Nasja tiskovna druzba se je na-
suenila poSiljati denar v staro domovi-
mno in tako hoce posredovati Zza rojake
4n rojakinje Sirom Amerike, ki zele
poslati gotov denar svojim trpedim
sorodnikom, znancem in prijateljem v
gtari domovini. Denar se bo posiljal
o najnizji trZni ceni in ne bo se gle-
dalo na dobicek, temveé se bo gledalo
na to, da bode narod lahko posiljal
denar po najnizji dnevni ceni denarja.
Ako se cena denarju zniza, bo wvsak,
&i Zeli kaj poslati, imél sam dobicek,
ker bo manj dolarjev in centov vpla-
£al za avstrijske krone in vinarje. Kdor
#¢ je torej namenil kaj poslati, naj to
stori zdaj, ko so jako nizke denarne
eene, Glejte tozadevni veliki oglas na
$. strani “A, S o

— G. Blaz J. Chulik, slovenski far-
amar iz Lyonsa, lowa, je tudi prisel k
pogrebu Rev. Johna Kranjca, svojega
dobrega znanca in prijatelja. G. Chu-
fik vedno rad pride v Joliet, kjer je bi-
wal mnogo let kot trgovee. Topot
#¢ prisel Z njim tudi Rev. Jos, Fritz,

, #upnik nemske cerkve sv. Bonifacija v

Lyonsu, Ia, bivii sodolec nadega po-
%kojnega Zupnika v St. Francis Semi-
mary, Wis. Tem potom pozdravija g.
Chulik vse svoje mnogostevilne prija-
gelje in znance v Joliety, ki jih ni nteg-
mil vseh obiskati. S svojo druzino je
@a svoji farmi prav zadovoljen, '

— Gosp. Nikolaj Staresitii¢, ki je
il v tem mestu Ze ved let in je postal
ameriski drzavljan, se je zdrav in ve-
sel venil iz stare domovine po dvolet-
oem bivanju tam. O tamodnjih raz-
merah zna veliko zanimivega pripove-

dovati.

— Washingtonov rojstni dan bode
prihodnfi ponedeljek, dne 22, febr.
Vsem je znano, da je bil George Wash-
ington prvi predsednik nase slavne re-
publike, Washington in Lincoln, &e-
gar rojstni dan je bil dne 12, febr,, sta
mnajslavnejdi imeni v zgodovini Zdru-
#enih Drzav,

— Cujemo, da se pripravlja za upri-
zoritev “Deseti brat”. Kadar kaj vec
Azvemo o tem, pa tudi kaj vee povemo.

— 37,360 prebivavcey iteje sedaj me-
sto Joliet; leta 1900, jih je bilo 29,353,
torej Joliet vendarle raste, dasi pocasi.

— Delavske razmere v Jolietu se si-
cer boljsajo, toda le polasi, zato niko-
mur ne svetujemo, da bi zdaj prisel
semkaj za delom. Brezposelnili je e
MOORO,

— Poiar je v nedeljo zarana razde-

jal staro Strongovo poslopje na 115-
117 Jefferson streety in napravil Skode
$15,000. Ob istem Gasu je bil poZar ob
N. Collins streetu, kjer je pogorel dra-
gotinar Berkowitz; na razdejanem po-
slopju ima Skode $7,500 in na blagu
baje $25,000,

— Zahvala., Spodaj podpisani se za-
hvaljnjem mojim znancem, ki so me
obiskali za &asa moje operacije v bol-

. mifnici sy. JoZefa, in posebno doktorju
M. J. Iveen za njegovo izvrstno delo
in ga priporocam vsem rojakom. Jo—
sip Bucar, — Adv,

Cleveland, O, 13. febr. — Dragi mi
Amer ,Slov,] Prosim za malo prostora
v cenjenem listu. Da imamo de veliko

zavednih Slovencev, 5o dokaz dopisi,.

ki jih pisejo v edini pravi, slovenski

katoliski list A. 8. Ker se strinjam Z

njimi, sem se tudi jaz namenil pisati
par vrstic, da izrazim svoje mnénje.
Prvo, kar jaz miulim, je: Cm
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nikom A. S, ko tako neustrasSeno od-
govarjajo. Glasu Naroda, ki res pise,
kar se ne spodobi za narodni list, in to
je od Avstrije in vojske.

So povedini ti slovenski listi tako
“pristimani”, da zZivijo od Slovencev
in poganjajo se pa za Ruse. Jaz se ne
morem nacuditi nekaterim dopisnikom
G. N. ali Clev. Amer., kako more kar
tako naenkrat vzeti Rusa ali Srba za
brata, dodim obenem zabavlja in za-
nicuje rodne Slovence! Kako more pi-
sati ‘¢ez svojo rojstno domovino, ¢ez
svojo deZelo?! Kako morejo sloven-
ski ¢asopisi pisati ez ‘\\:truo sedaj v
kriticnem poloZaju, ko' so prej pisali
pohvalno od nje? Kako se morejo po-
tegovati za Rusijo in Srbijo, pa njih
traparijo Slovencev prodajati za drag
denar in slepiti jih, izkoriséati, s¢uvati,
sovraznost sejati med ljudstvo, posu-
rovelost, pohujsanje in vse najgrje iz-
glede dajati mladini?! Ali se ¢udimo,
ako je Avstrija prepovedala vhod ta-
kim uporniskim listom? Treba bi bilo
tudi tukaj v Ameriki ustaviti vse sla-
be casopise, ako bi hoteli obvarovati
dober in Se ne pokvarjen narod pred
pohujSevalei, poneumnevalci, zapeljiv-
ci, kakoréni so se pojavili v danasnji
dobi modernizmal

Dalje pisejo tudi nekateri ¢asopisi o
1zgnanstvu, pregnanstva iz Avstrije!
Pa je tudi to laZ in obrekovanje, ker
vem, da ni Avstrija in ne cesar izgnal
nobenega ven! Ako si pa clovek po-
zeli po boljsem zivljenju, je pa dolz-
nost vsacega Cloveka si pomagati na
bolje. Zato pa ni treba vpiti in lagati
seday: “smo bili izgnani in pregnani”.
Jaz nisem bil in nihCe ne, pa jih veli-
ko poznam in vsak tako rece. Da je
pa boljse receno za dopisnike in za
“drukarje”, ako piSejo: “smo usli ali
“morali uiti”, ker tacih je pa veliko
uglo-v Ameriko, v svobodno dezelo, ki
se jim pravi lenuhi, goljufi, zloéinci in
se bogve kaj, vsi nepridipravi, ki se-
daj vpijejo “doli z Avstrijo”, “doli s
cesarjem” in “sivec”. Posten ¢lovek
vem da ne, Kateri clovek je'Sel s po-
steno vestjo iz Avstrije in po boljse
zivljenje v Ameriko, od njega se ne
slisi teh podlih sramotitev Slovencev
in Avstrije,

In zato jaz recem, da vse take izzi-
vade in casopise je treba v en zakelj
zavezati in jih iztirati iz svobodne de-
zele Amerike v rusko Sibirijo, da bi se
njih ljubezen do Rusije malo ohladila
in da bi veaj videli in skusili rusko
bratstvo in dobroto, po kateri toliko
hirepene. '

TAli moram | jaz drugo dezelo bob
spostovalit kot svojo ro;slno’ Ali
morem bolj spostoua druge, tuje sta-
rise kot svoje lastne starise? Ne, in
nikakor ne, Al ni grdo in sramota za
vsacega cloveka in vsak Casopis, ki la-
stno domovino zani¢uje in drugo hva-
li? Poglejte drugorodce, kako drzi
vsak s svojo viado in da ne prasa,
kdo je kriv vojske! In casopisi le od
vlade pisejo svoje, in ne od tujih! A
nasi navadni, odvisni listi pa le “doli
zAvstrijo in starcem siveem”! Kar je
Nemeey, tudi vse pomoriti, to so zve-
ri! Ako Nemec nsmrti enega Rusa
ali Srba, to bo strah, bo vse pomoril!
Ako pa Rus Nemca, je pa prav. Ali
ni to satansko veselje? Al niso Av-
strijei in Nemeci tudi ljudje? Lijudje
so in vseh je 8koda in za vse enako hu-
do. In Se nekateri dopisniki v G. N.
piscjo, da je izdajavec, Iskarjot, kdor
ne drZi z njimi, Jaz pravim pa, da je
tisti pravi izdajavec, ki ¢ez svojo de-
movino pise in S¢ Iskarjot povrhu, In
se Spartanka je dejala: “On je izda-
Javee, hitra bode tihotapec, vsake hu-
dobije hlapee, bo razbojnik in bo tat."

Le zakaj ne greste pomagat bratom
Rusom in Srbom, kojim tako slaba
prede? Sramota za tiste Slavence, ki
svojo domovino in lastne rojake zani-
¢éujejo.  In Se posebej sramotno in Za-
lostno za take slovenske ¢asopise, ki
tako izdajavstvo opravljajo in pisejo
zoper Slovence za tujce. Take neod-
visne in svobodomiselne ¢asopise ima-
mo, res Zalpstno in prezalostno za
danaénjo dobo!

Dalje piSe tudi Clev. Amer. od sa-
tanskega veselja, pa je najbolje; da j¢
tiho, Kaj se lazéd tako 'hinavsko in
lepo delasl Ali ni zadosti satansko
veselje, ko pifes "doli z Avstruo" in
vedno veé poves, koliko je ubitih?
Razuma je treba, ne samo zabdvljatil

Dalje pide CL A, da je Neméija kri-
va vojske, Zadnji¢ je pisala, da je
grof Berchtold, in cesarja pa ze od
zacetka preklinja, da je on kriv voj-
ske! Torej kdo je vandar kriv? ali bo
kriv? Pise tudi, da Amer. Slov. lahko
odgovori, ker se zastopi na “Zivijo bic”.
Da prav lahko, ko je Cl A, $¢ otrok
proti A, S, in najmanj 50 let zadaj za
Am. Slov. v inteligenci. Drugo se ne
da dologiti.

Da pa ne pozabim pohvaliti Marin-
cevega Francelina iz Chicage, ko je
svojo medrost zlil v predale Cl A.
s tem, da je zadel ez A, S, zabavljati,
da ni mi& drugega kot laZi notri. Ja,
ve§, Francelj, ker vem, da samo na
lazi misli§, “Spegloy” nimas, glavo pa
prazno, pa pised, kakor ti drugi kaze~
jo, ni zamere, ko ne vidii] Da so se
pa “Micki” vsi smejali, je tudi laz;
morebiti kakini drugj, ne tisti, kot si
pisal od nje. Ce se pa taki smejejo,
kot siii, Francelj, pa jako malo hasne!

Ptlsréen potdnv émtelmn ﬁ\ do-

pisnikom A. S. Tebi, pravi in katoli-
ski list, pa veliko narocnikov!
J. Zakrajsek.

Danville, Ill, 15 febr, — Cenjeni
mi list A. S. Ze dolgo se nisem ogla-
sil. Vzrok je ,ker ni ni¢ novega bilo
do sedaj. Sedaj pa moram opomniti,
da se je storkla oglasila pri g. Antonu
Muser ter mu je pustila krepko hcer-
ko. Castitamo!

Kar se dela tice, gre tudi bolj pe
slabem, kot sploh povsod.

Zimo smo imeli jako hudo ter dol-
gotrajno; zdaj pa je zopet zelo gorko,
da se je bati, da ne bt drevje odgnalo
ter pokvarilo sadje.

Moj dopis bodem za enkratr okrajsal,
v prihodnji¢ naznanim kaj vec.

John Sebat.

Indianapolis, Ind,, 15. febr. — Spo-
Stovani g. urednik! Sprejmite ta dopis
v predale nasSega lista, ker imam spo-

rociti veselo novico. Dne 7. febr., to
je v nedeljo, smo obhajali SOletnico
ali zlato poroko nekega Nemca, ki sta
jo obhajala v nasi cerkvi sv. Trojice.
To je bil lep prizor ter Se nismo imeli
take slovesnosti v tej cerkvi. So se
v obilnem Stevilu udelezili Slovenci in
drugi narodi, ker vsacega zanima 12
ostane v spomina. Zahvaliti se mo-
ram &ast; g. zupnikn, ker je imel tako
pomenljivo pridigo od zvestobe in lju-
bezni v sv. zakonskem stanu. Po teh
naukih bi se mi morali drzati, potem
bi bil bozji blagoslov med nami! Po-
zdrav! F. U,

Steelton, Pa,, 13. febr. — Prosim za
malo prostora v Am. Sl, da bi natisnih
par vrstic. Cital sem v Glas Naroda
dopis, ki pise ¢ez Slovence v stari do-
movini, ki se vojskujejo za domovino
in vero! Cital sem dopis v Glas Naro-
da, ki naznanja lazi iz stare domovine,
da so 5li rekruti na bojno polje, da so
se jako jokali in se bali iti, da imajo
jako slabe Castnike. PiSe, da sta dva
&rnovojnika bila pri trenu, ki sta vo-
zila komis in da je eden drugega za-
prosil Struco komisa, da mu ga naj da,
da mu je rekel, naj da osem krajcar-
jev, da bo placal, ako bi ga Castnik
prasal za komis, kje da je struca ko-
misa. Kadar so komis izlagali, ondaj
je manjkala ena Struca komisa. Po-
veljnik, trd zagrizen Nemec, je zapo-
vedal oba érnovojnika ustreliti za je-
den koséek komisa. Dragi rojaki Si-
rom Amerike, to je 1laz! Jaz sem bil
pri vojakih dve leti, sluzil sem pred
sedmimi leti in je bil komis po dva-
najst krajcarjey, ne pa osem. Jaz mi-
slim, da tale, ki je pisal tale dopis, da
ni nikdar videl komxba, on je samo sli
%al, da je komis pri vojakih, On ni
dobil tega iz starega kraja, on je to
sam zgruntal, po mojih ajdoyih moz-
ganih, da se dober dela z Glas Naroda.
Dragi rojaki, ne vrjiamite takim zama-
zanim dopisom! Kaj pisejo in prina-
sajo pohabljeni listi? PiSejo: Avstri-

fante poslali na bojno polje, da na pra-
voslavne streljajo. Zakaj pa pravo-
slavni Rusi in 8rbi streljajo na katoli-
ke? Zakaj pa ne bi katoliki nanje, ki
bi radi naso vero strli? G. N. bi rad
da bi avstrijski in nemski vojaki stre-
ljali iz puik in topov samo cmoke, da
bi samo zevali in da bi jim leteh v
usta, a Rusi pa njih s svin¢enimi kro-
glami. Ondaj bi S¢l Glas Naroda s
svojimi podjetniki v Rusijo in bi bili
tam za generale in majorje, da bi Zive-
i bol) kot v Ameriki, zakaj tukaj mo-
rajo delati za kruh. Ondaj bi vpilit
“Zivio Avstrija!" Tega ne bo, zakaj
ima Avystrija dosti svinca, da se brani
Rusom in njenim zaveznikom.  Ako
ne bo ddsti svinea, bodo rabili rakete,
da bodo zmagali Ruse in zaveznike in
G. N. Jaz mislim, da Glas Naroda to-
liko dobi iz Avstrije in iz Neméije te-
legramov in novie, da jih lahko nati-
ska v novine. Zakaj list posdilja naroc-
nikom, ki so ga zapustili, pa jim posi-
lja brezplaéno Ze.7 mesecev? Jaz mi-
slim, da tale list je placan od Pétra,
kralja srbskega, drugaéi ga ne bi po-
siljal brezplaéno, ako ne b bili plata-~
ni. Dragi Slovenci v Ameriki! V
naselbini so imeli nasi sosedi 10, fe-
bruarja 20letnico drustva sv, Lovrenca
in jim ni ni bilo dosti, da bi bili samo
katoligka druitva povabili v parado,
ampak so povabili tudi praveslavna
drustva v parado, ki so hoteli, da bodo
v cerkvi imeli kape na glavi, pa se jim
ni posreéilo, je jim Zupnik rekel, da
Stbi ne smejo v katolisko cerkev srps
ske zastave nositi, Ondaj so se raz-
jezili in so §li v dvorano in se napili
jeémenovea in vpiliz “Zivijo braca Srbi
in Hryati in Peter kralj! Zivila Srbijal’
Potem s0 si 8li na avtomobile in ko-
nje, da se bodo yozili in jezdili' po uli-
cah. Jeden je zakrical: “Suda braéo
idimo, sada ¢emo jaditi kao Petra kra-
lja oficiri i generali” Kadar je sko€il
na konja iz jedné strani gori, na dru-
go na hrbet doli, sedlo na njega, obra-
ca, je sam prcv:soko sko¢il. To mu 1e
bila sre¢a, da ga je konj éakal. da j¢
#lezel nazaj gori. To je bil drustveni
tajnik, Predsednik je imel bele noga-
vice, jeden je imel dvoje hlage, so bile
dolge, da mu ni bilo videti cevljev.
Tako so &li po mestn. Dragi S!oven-
ci, zdaj vidimo, koliko je katolikov, ki
bi se morali zanimati za sebe, pa ¢
za Srbe. Bilo M boljde, ko bi se zani-
mali za delavske razmere, da bi laglje
#iveli, ne pa za Ruse in Srbe, Najlep-
sc je, da se vsaki Slovek drii svoje ve-

Slovenee. Pozdray ysem Slovencem
v Amenlu John Simonié.

+
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ja in Nemdija sta zelo mlade moze in

re in da se ne sramuje povedati, da je

Kupjak na Hrvatskem, 20. jan.
Predragi sobrati amerikanski Sloven-
ci! Deveti je mesec pri kraju, kar sem
zapustil novo domovino Ameriko in
se prepeljal preko Sirokega oceana v
staro domovino. Zatorej vas vse naj-
lepse pozdravljam in vam voséim sre-
¢no novo leto 1915, Pa tudi tebi, list,
kot prvemu boreu za krst castni in
svobodo zlato! Samo te prosim, da
bi mi stisnil v kaksen koticek te vr-
stice, na ¢emer se ti naprej zahvalju-
jem. No pa kaj vam hocem porogciti,
ko vsi dobro veste, kaj je tukaj. No,
pa morda vam kaj lazejo angleski ¢a-
sopisi. Pa da boste resni¢no vedeli,
da ni nasa vojska tako na slabem, ka-
kor sem slisal, da tam ¢asopisi piSejo.
Nasa vojska je hrabra in broji dosti
moz, da bo kopéno zmagdla svoje so-
vraznike. In tudi ni veé moz postavila
pod orozje, kot od 20. leta do 42. in to
tiste, kateri so bili vojaki. Zatorej
nase veli¢anstvo je brez skrbi za ljud-
ski material in za zZivez, imamo vsega
dovolj. No, kaj more ¢lovek cuti in
videti v sili, to le tisti more popisati,
kateri sliSi ranjence, ko prihajajo z
bojista. Neki dan je prisel moj Solski
tovaris, a zdaj prijatelj z bojisca, ra-
njen v desno roko, v mali prst, in mi
pripoveda sledece: Ko sem bl v bojni
liniji med milijoni smrtnih kroglic,
Srapnelov. in granat, videl sem dirljivi
prizor, ko je najbolj pucnjava trajala
in zdaj tega, zdaj onega razstavila z
Zivljenjem. Stopa mirno na8 duhov-
nik s krizem v roki in daje nam odre-
senje grehov in izgleda, kakor da nic
ne slisi, kar se zbiva okoli njega. Vsa-
ko se je oko orosilo, katero ga je vide-
lo. Sicer se je pa najbolj tistemu mo-
#u, kateri je spustil pusko, ko je do
njega prisel duhovnik, in je pokleknil
pred njega in na ves glas glas zavpil:
“Prosim Vas, da me izpovedate tukaj,
ker ze 10 let nisem bil pri spovedi, a
zmeraj sem napadal duhovnike in sv.
Cerkev. No zdaj mi' je zal, ker vi-
dim, da niso duhovniki za denar, ka-
kor se po casopisih piSe, ampak za
spas nadih dus; ker tukaj ni denarja,
ampak smrtne krogle, in se Vi njih
ne bojite, negosse bojite pogubljenja
nasih dus. Oh dajte me, dajte spove-
dati!” Cez par trenotkov videli smo,
kako mu je duhovnik dal v roke kriz,
a on ga je ves srecen s solznimi oémi
poljubil ter pograbil za pusko in vstal,
da poleti na sovraznika. Toda smrtna
krogla ga je pogodila in se je zrusil
pa krvavo zemljo. Zadnje besede so
mu bile: “Sporocite mi Zeni in otro-
kom, da sem se tukaj spovedal in umrl
kot skesani katolican.”

Zdaj vas pozdravljam vse, posebno:

pa Mata in Mary Grsich v Chisholmu,
Minn., in g Zupnika J. E. Schiffrerja
in Janeza Vesel,

Tebi, list, pa dosti napredka v vseh
predmetih; ¢e se kedaj poblize sesta-
nemo, ti bom ze povedal tega vec. S
pozdravom !

Matt. Crnkovi&.

Otroci umorjenega prestolonaslednika
streZejo ranjenim vojakom.

Na gradu Konopiste pri Benesovu,
kjer je ranjki' prestolonaslednik na-
vadno zivel s svojo druzino, so prir\e-
dili vojni lazaret za ranjene vojake. V

krasnih sobanah, kjer sta pred nekaj
meseci prestolonaslednik in  njegova
soproga pozdravila nemskega cesarja
kot svojega gosta, lezijo sedaj ranjen-
ci. Posebno skrb za te vojake kazejo
otroci pokojnega Franca Ferdinanda,
V spremstvu grofice Henrike Chotek
nakupujejo po benesovskih trgovinah
najruzliénejSe predmete za svoje vo-
jake. Vsak ozdravljen vojak dobi pri
odhodu iz Konopista poscben dar iz
rok prestolonaslednikovih otrok. Lju-
bezen in skrb, Ki jo imajo otroci umor-
jenega prestolonaslednika do ranjenih
vojakoy, je ena najlepsih prikazni, ki
spremljajo to vojsko. Umor prestolo-
naslednika je prinesel vojsko in njego-
vi otroci skusajo lajsati po tej VOJal\l
povzroteno trplienje.

il

SVETOVNA VOJSKA.

Sesti sesitek z zelo bogato vsebino,
ki nudi mnogo izyirnih poroéil sloven-
skih fantov je riavnokar izsel. Tudi
sedmi sesitek bo nadaljeval s popisom
bojev med nnlrusl\um in ruskimi ce-
tami, V njem bodo objavljena zelo
zanimiva—ponajved izvirna, deloma pa
tudi  najmarkantnejsa iz slovenskih
dnevnikov in tednikov posneta—pisma
slovenskih vojakov, ki so se in se 3¢
bojujejo v Galiciji. Pisma Kranjcev,
Stajercev, Koroicey, Gori¢anoyv in Pri-
moreey £o zanimivo zbrana, tako da
nudi sesitek jasno sliko o trpljenju in
junastvu slovenskib vojakov v Galiciji.
Pa ne samo to! Iz pisem gleda ljud-
ska dusa in silno zanimivo je iz psiho-
loSkega staliféa samega prebirati te
yrate, nepisane mnogokrat sredi boj-
nega meteza. Kako cudovito se tu
strinjajo sodbe posameznikov o véasih
navidezno malenkostnily stvareh; kako
sodiio v Galiciji o vohunih, o' Rusih,
in o svojih tovaridih, Ta seSitek bo
lep dokumet slovenskega junadtva, Pri-
hodnji seditek pa bo prinesel Zivotopi-
se padlih slovenskih junakov, Kmalu
na to bo pnncsln “Svetovna vojska"
tudi Ze obljubljeni zemljevid evropej-
skih bojidd v slovenskem jeziku; ta
zemijevid bo nudil s¢ mnogo ve&, ka-
kor se je pryotno porofalo in se bo
zato zaracunal naroénikom “Svetovne

vojske” posebej z 1 krono in se ne bo ).

tel v seditke. Sam zase kupljen bo
pa veljal zemljevid K 3. “Svetovna|
vojska’ se naroéa v Katoliski Bukvar-
ni v Ljubljani, Austria.
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prehladi in kaslji se hitro vdajo, kjer se uporabi

QEVERA’S|
Balsam for Lungs &

(Severov Balzam za Pljuda) kot zdravilo in te&ilo.
Prijetno in zadovoljivo uginkuje. Cena 25 in 50c¢.

Zanesljivo zdravilo zoper kadel).
“Naznanjam Vam. da se mi je izkazal
Severov Balzam za Pljuda zelo zanesljivo
zdravilo zoper kafielj. V treh sludajih jo
Emnnpnlo mojim sinom ko jih je napadal
sdel). 2 vcseUem g priporodam ysim,
ki ga potrebujejo.” Em. Matejovez,
, Box 41, Comly, Ohlo.

hlad in hripo) nbljoui v zwrl Sev
Balzamom za Pljuls tudi izborno nﬂn“‘ v
Jejo. Ceéna Tabletov jo 25 centoy. A
Ali ste Ze

.:;.:
n-
poskusili SEVERA,S TAB‘LAX? Cu:n;s:. :
Sladkorno odvajalo. So 1zborni, za otroke, kakor tudi za odrasle.

Severove Pripravke imajo naprodaj lekarnarji vsepovsodi.
Zahtevajte Severova. Zavrnite nadomestitve.

W. F. SEVERA Co.

—
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Iz malega raste veliko!

1
Ako zelite imeti kaj B

Mi plaéamo po

CEDAR RAPIDS
IOWA

Resniénost tega pregovora je neov_rgljwa.

VAN

starost, zacnite hraniti- v mladosti.

39%,—tri od sto—3%

na prihranke. Z vlaganjem lahko takoj zacnete in to ali osebno ﬂ’"
pismeno. Vse uloge pri nas so absolutno varne. Nasa banka je
nadzorstvom zvezne vlade.

Mi imamo slovenske uradnike.

T T SR LS CINRCPFRPrT T T 7 77—

ROBT, T. KELLY, .t.,;
‘\MJIIM\MIM\\\\ x

0
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Ni kruha lstegn ok‘
ni mogoée dobi

M0 FOSEBNA
STYA in pazimo,
spetemo ravno prave

Buller i

KRUH---be. hlo
~ Pokusite ga - i Wﬁ
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% 1
{COMMERCIAI
% TRUST & K

s  SAVINGS BAN

$  E=——=0F JOLIET—= i
: SE PRIPOROCA ZA VSE BANCNE pos
% TR NADZORNIKE
S E J. MURPHY, produednik oyl S é‘f"ﬁ-

B JOIN T CLYNE Lo doredasdaik. wm?.".'iun&"; J.u.:::;"-
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Chicago Phone 788 N, W. Phose SN

James L. McCulloch

MIROVNI SODNIK
IN JAVNI NOTAR.

M. D. POSTELANCZYK,
' Slerk: futolmed. |

317 Jeffersom Strect, nasproti Comm
House, Joliet, TIL,

W. J. BRADY

ADVOKAT,

Posojuje denar in prodaje pesesten

Orpheum Theatre Building,

JOLIET, ILL.
\
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— Imenovanje. Centralni inspektor
Alojzij Prasnikar je imenovan za pro-
. | Wmetnega ravnatelja uzZne zeleznice.
Prasnikar je doma iz Mekinj pri Kam-
niku,

. — Iz trdnjave Przemysl je pisal Fr.

: P(N!obnik, da je zdray in da so zdravi
‘ 4 \t\ldl slovenski vojaki Trtnik, Zajc in
| Seiek,

.f%‘ Notranje ministrstvo poziva na
| ¥arénost z zivili. C. kr. kor. urad pise
;‘ !an.: Notranje ministrstvo objavlja
Boziy prebivalstvu, naj glede na to, ker
€& sovrazno inozemstvo izzvati ne-
Yargost lakote in zato preprecuje do-
Y0z zivil, varcuje z zivili, ker je vsak
Posameznik poklican, da sodeluje pri
. #agotovitvi ljudske prehranc v seda-
Hiem vojnem Casu. Poziv svetuje, kaj
naj ¥sak v nujnem interesu skupnosti
‘¥posteva, \

= Iz ruskega ujetnistva se je ogla-
8l Joief Muren, posestnik iz Sel pri
A.m"“'“v o katérem Ze &tiri mesece ni
i B0 mobenega porotila in - so mislili,
# J¢ mrtev. Pismo je potovalo en
;’ﬂe‘sec, ~ Iz Spodnje Idrije se pise:
kz mfkcga ujetnistva se je oglasil pred
ratk-"u akob Gruden iz Spodnje Ka-

_ Domilje §t. 65. Syoji materi Nezi pise
.Sl.edeée; “Draga mama! Prosim Vas,
B¢ ne zamerite, ker Vam toliko &asa
MC ne piSem, Nikar se ne ustradite,
ako Vam pisem, da sem ranjen v levo
‘5-:{""8“"' Pa zdaj je ze bolje. Kaj je pa
oma kaj novega; ste zdravi? Jaz sem

| A mf‘ki bolniSnici. Tukaj je dobra po-
. SeZba. Voidim Vam vesele in srec-
B¢ boZitne praznike in sreéno movo
! eto ter Vas sréno pozdravljam. Vas
‘ __9"- Destojosa armija 161. Poje-
Yoi' Zapasni Gospital. — PS. Posljite
:“ 1f§_) denarja.” — Janez Sinkovec,
opnitar, pa piSe svoji zeni Ivani v

: ekovnik st. 17: “Draga zena! Predno

; :7naflalic sporocim, te najsréneje po-
.l.dr.a\nm in Vam Zelim vsem skupaj
‘-ﬂ'ecno_ novo leto, da bi bili sreénejsi
'.','"'{‘?"cm letu, kakor je bilo v starem,
‘:n(;:l‘ﬁne praznike sem imel zelo slabe.
Mislil sem, da bomo e imeli mir, pa
::_mOfal vse praznike marSirati. Na
o CYEL veCer smo celo noé marsirali, pa
PO takem blatu, da je bilo kakor bi
MMeg gazil Taki smo bili sveti dan
: b_lata, da smo se morali prati, ce
¢ bi ne mogli naprej. Tako blatnat
‘ sem bil §e v celem svojem zivijenju.
SRR : S0 take, da blato kar samo leze
e "‘h’ég AL Z& pregazit, Sel je tukaj dez
: 4) dni sem, sedaj je padel pa sneg
N !0 °m~visoko. Kako bomo pre-
| ;t;b'zr“?lo' ¢e se ne bo kako drugate
h e 'b'etkn: 0. Pod streho sem bil samo
" Sem s ',°‘§k3f sem v vojski, drugace
/|1 TR éa'smr:g Zunaj ponodi in podnevy,
‘ T rosim Te tudi, pisi mi vec-

WG :is;:' sem zelo vesel, ce dobim ka-
voz drlvio od Teb?. Pa yse prav lepo
i ki lm’ Tebe in otrogide, in odpisi
TR alt, Z Bogom! Ivan Sinkovec.”

i LaZnjive govorige so se dirile Ze
t(;:l‘:fn‘:o 'Dl'\‘;lh bithh‘: Rusi o Antonu
e Qob omade: “Stravs” iz Rudni-

S Jubljani, &es, da se je v Gali-

S nstrelil ba nekem pokopaliséu. Mo-

S i:ldmlsptl veliko zalost matere,

X to-grm;ug‘h sorodnikov, ko so culi

AP g vest. No, stvar se je po-

b Aot h-m kJe px§al Anton Goli svoji

A ¢ SKega ujetnistya, da je zdrav.

— z 3 "
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krizem odlikovan
- ranjski rojak, gospod

erm anjski rojak, gosp

“B:‘;ou-'“eme“.”‘ iz Ljubljane, Sta-
ROvito ’Dnié;“h. stotnik, ki je zma-
. Poliskem 3:\"‘ ¥ bojih na Rusko-

3 krizem, odlikovan z #leznim
v

4 ) — Pogrcg : y . d
‘ polka g Kn:z,: 'nadporoémka 17. pes-
b & v
o ~'lz g .
106 i o7 ma izgub Stev. 104, 105,

4 Z oroénik G i
BT regorits Fr,,
X "l91§?-e ::: 3 ‘3“' 5. stot,, mriev (20. dec.
ik T(’la l':cn.,k Kersnik Jozef, 79. pp.,
"Srbija - n':dra! Kamnik, ujer v Cacaky,
iz Of’;fij tnik Klein Henrik, 68, PP
Joief, ;»r oen;, porotnik Jarisch
Totnik K OVOj. pp., ranjen; nadpo-
et v ::uhc Peter, 1. &mnovoj pp.,
a; 8owy, okraj Wiatka, Rusi-

D, s, Kordig Janez, 26, dom.
- Porg "i°"'a‘:',t§ev (17. okt. 1914); o
3. sto $1¢ Franc, 3, Ernovoj. pp.,

% t., jens
o Felikg, 750 MG porodnik Moskovié
P, 9. stot, ranjen;

hnig Ludvik, 60, pp., ra-

§y i od ' K
17. pegp;&m;"h vatall Jozef Srebernié
¥ 2L Qigg i:ﬂ doma iz Solkana, je bil
Mesee 5o e :zan kot mrtev, Pretekli
Yest, da jo ju—‘:::u’ Tazni listi prinesli
15 Tstotagne, JoZef Srebernic mr-
12 04 ging 0% I¢ Ricgoya mati do-
‘?iepismo' v kdterem ji na-

o Lahkg misl‘v Rusiji ujet in zdray,
- LMo veselje materino, ki

A\ © .'gje .

L Bovart TBR Bina e ve :

{?,'roygh,_‘?m fis ::g:cé mesceey objo-
“lan 'o(lﬁkb'van slove

30 popoldne

im;ki junak. D
B P ¢ gosp. i
ld: : Llflb'iﬂlgi prcg ztrrnn.i::t:::
Primernim hagovorom pri-
17. peipolka Antonu
hrabrostno svetinjo.
llikovan, ker je v

P Starem’ Sambory med

sel poveljstvu neke naSe artiljerijske
baterije zelo vazna porocila. Anton
Drobnié je doma iz Dobrega polja pri
Velikih Lascah his. st. 31.

— Umrli so v Ljubljani: Terezija
Cvelbar, mestna uboga, 78 let. — Josi-
pina Okorn, posestnikova héi, 9 mese-
cev. — Adolf Furlan, c. kr. nadporoc-
nik domobranskega peSpolka Stev. 5,
29 let. — Karel Lager, pesec domo-
branskega pespolka st. 4. — Florijan
Sporn, delavec-hiralec, 68 let. — Stan-
ko Blaznik, c. kr. domobranski racun-
ski podcastnik, 20 let. — Alojzij Slak,
trgovski vajenec, 18 let. — Franc Som-
merbauer, pesec 47. pespolka.

— Nagloma umrl je 20. jan. zvecer
v Mostah érnovojnik, nadomestni top-
niéar in posestnik v Mostah §t. 12 Ma-
tevz Blas, podomate Erzen. Zapusca
pet otrok.

— Umrl! je vsled rane, dobljene na
bojiséu v Karpatih, nadporocnik dom.
polka St. 4, revident drzavnih Zeleznic
L.eop. Wagner pl. 'Wagnersheim, svak
podpolkovnika Vladimirja Pirnata.

— Kokodajsar. Zadnji ¢as je raznim
strankam na Viéu zmanjkalo, kolikor
je znano, 25 kokosi. Tako sta izginili
Jakobu Pribosicu 2, Franu Zajcu 3,
gosp. Adolfu Hauptmanu 4, Francu
Klemencicu 2 in Se nekaterim drugim
strankam nekaj kokosi. Policiji so bi-
le te tatvine naznanjene, a je vendar
preteklo nekaj &asa, predno je prisel
kurjak v pest. In po lastni lahkomi-
selnosti. 16letni Franc Cizman je po-
basal nekje zadnjo koko$ in jo nesel
skrito pod suknjicem po cesti. Ko mu
je Sel nasproti straznik, je kokos pod
suknjicem zakokodajsala, za njo' pa
Cizman sam. Straznik kurjega koko-
dajsanja ni ¢ul, pad pa fantovega, kar
se mu je zdelo &udno in je fanta usta-
vil, &es, zakaj vendar oponasa kure.
Kakor nalas¢ se zopet oglasi kokos
pod Cizmanovim suknjicem in fantalin
je moral z varnostnim organom (na
policijsko postajo, kjer so ga zaradi
suma kurjih tatvin zaprli. Pozneje so
dognali, da je Cizman pokradel vseh
25 kokosi ter jih nosil prodajat na ljub
ljanski trg branjevki Tereziji Kutnar-
jevi. In zopet tu je bilo le sre¢no na-
kljuéje. Neka gospodinja iz Vica, ka-
tera je imela posebno vrsto kokosi, ki
so ji bile ukradene, je zapazila, da se
nahaja v kurniku Kutnarjeve tudi nje-
na ali vsaj nieni ukradeni kokoSi po-
dobna ter jo vprasala, kje jo je kupila,
Kutnarjeva je povedala, da ji je to ko-
ko5 kakor tudi Ze ve¢ drugih prodal
nek miad fant, ki je bil po popisu
podoben Cizmanu. Oskodovanka je
zadevo takoj naznanila policiji in tako
je pridlo vse na dan, vsled Cesar so
kokodajsarja izroéili sodiscu, kjer bo-
de jedel namesto kuretnine dva me-
seca ricet.

— Hotelir g. Markes iz Bohinjske
Bistrice je bil ranjen v Karpatih, Zdra-
vi se sedaj v bolnidnici v St. Vidu v
knezoskofijskih fzzwodih.

— Iz ruskega ujetnidtva se je oglasil
Karel Keréni&, mizar iz Hrovace pri
Ribnici. Nahaja se v ujetnistyu v Kon-
Stantinovsku blizu Crnega morja v
Juzni Rusiji. Pismo je datirano dne
1. novembra 1914 in je priromalo v
Ribnico Sele 13. januarja 1915, Pise,
da je zdrav in neposkodovan. Da so
bili vsi domacini tega pisma vesels, je
samo ob sebi razumljivo, ker so ze vsi
mislili, da je mrtev. Dal Bog kmalu
na veselo snidenje! — V ruskem ujet-
nistvu se nahaja prostovoljec 28, pes-
polka 1. stotnije, Drago Sencar, sin
znanega veletrgoyea Alojzija Sencar v
Ptuju. — V ruskem ujetniStvu je sko-
ro gotovo tudi vojak 17. pespolka Fr,
Kone, sin gostilnicarja iz okolice Kra-
nja.

— Iz seznama izgub &t. 101, 102 m
103, Nadporoénik Brischnik Emil, 12.
dom. p., ranjen; poroénik Gross Lu-
dovik, 87. pp., 9. stot, ujet; poroémk
Kmet Friderik, 87. pp.,, 9. stot,, ujet;
nadporoénik vitez Koepf Karel, 87.
pp., 8. stof, mrtev (november 1914);
major Leimsner Karel, 87. peipolk,
ujet; praporiéak Maschke Viljem, 87.
pp., 7. stot., ranjen; praporscak Mayer
Jozef, 87. pp., 4. stot,, ranjen; poro¢mk
Rodogek Frane, 87. pp., 12. stot,, ujet;
stotnik Sancin Jozef, 3. dom, p., 4. stot,
ujet: dr. Aleksander Smekal, 87. pp,
6, stol, ranjen; porocnik Smerdu Ru-
dolf, 87. pp., 6. stot., ujet; nadporoc-
nik Smola Rudolf, 3. dom. p., 3. stot,
ranjen; kadet Bartol Stefan, 20. lov.
bat., 3. st, ranjen in ujet; porognik
Brabenec Jozef, 20, lov. bat, L. stot,
mriey; praporscak Bregar Anton, 27.
pp, 5. stot, mrtev (22; XI, 1914);
poroénik Goriup Iv., 20. lov. bat, 1
stot,, ranjen; porotnik Hartlieb Oskar,
20, lov. bat,, 2. stot,, ranj&n; nadporoc-
nik Mahorcic Adolf, 81. pp, 3. stot,;
ranjen; dr. Maliva Edmund, zdravnik,
47, pp., ranjen; stotnik Sernetz Aloj-
zij, 1. dom. p., 8. stot,, ujet; praporscak
Suchner Izidor, 21. dom. p., 3, stot., iz
Celja, ranjen; poroénik dr. Volleritsch
Hugo, 47. pp., mrtev (15, 10, do 5, 11
1914); praporséak Harich Moric, 87.
pp., 12, stot,; ujet, |

— Umrl je v dolenjskih Toplicah
dne 16. jan, stari ¢erkovnik Franc
Gutman. 56 let je opravijal to sluzbo
pri Zupni cerkvi sy. Ane. Prejel je

ton Miknz se nahaja'v vojni kakor tudi

nih cerkvenih svecanostih in svatbah.
Zadnja leta je to opustil ter se je bri-
gal le za cednost hise bozje. Vsako
leto je tezko pricakoval sezije, da je
zagledal stare znance duhovnike in
jim mogel postredi pri sveti masi. Rad
se je z njimi pogovarjal o svojih voja-
skih dozivljajih in kako je bilo vsa le-
ta v cerkovniski sluzbi. Posebno sre-
cen je bil, ce so ga duhovniki povabili
na ¢aso vina in vrzinko. Bolehal je le
dva dni. V noéi med 15. in 16. janu-
arjem naenkrat poklice sina Marka, da
gre po duhovnika. ‘“Nikoli mi ni bilo
e tako slabo,” pravi. Ob 12, uri je ze
umrl. Bil je moz positenjak, udan in
zvest v svoji sluzbi. Nikdar ni govoril
slabo o kakem cloveku, visoko pa je
spostoval duhovnike.

~ Pozar. V Kosevniku pri Crnem
vrhu je nastal v nedeljo 17. jan. do-
poldne pozar, ki je upepelil hiso, hley
poleg tega je poginilo v dimu 8 go-
ved, 1 konj in prasic. Gospodar An-

Se trije njegovi bratie. Doma sta le
ode in mati. Veliko zrtev je prinesel
ta ¢as tej tako spoStovani hisi.

— Slovenska hrabrost. Drugic je
odlikovan Bogumil Burnik, stotnik v
33. poljskem topniskem polku v Gali-
ciji, zaradi posebne hrabrosti v vojni.
Prvi¢ mu je bilo izroceno odlikovanje
“Signum laudis”, a zdaj vojaski zasluz-
ni krizec na rdece-belem traku. Oce
mu je naducitelj v Metliki.

2 STAJARSKO
—~ i i

— Nove dezelne doklade na Stajer-
skem? Ljubljanski “Slovenec” z dne
22. jan. poroca: Stajerski dezelni od-
bor je sklenil z vsemi glasovi proti
glasu odbornika dr. Verstovika, da se
dezelne doklade zvisajo za 15 odst. Se-
daj je ma tem, da vlada sklep Stajer-
skega dezelnega odbora zavrze ali po-
trdi. Kakor smo ze porocali, se je Slo-
venski klub Stajerskega dez. zbora ta-
koj obrnil do osrednje vlade, da z ozi-
rom na sedanji ¢as, ko je davéna mot
ljudstva itak zelo oslabljena, ne potrdi
sklepa dezel. odbora Stajerskega in na-
poti dezelo, da za sedanji prehodni cas,
ako bo treba, najme posojilo, pozneje
pa rednim, ustavnim potom spravi de-
zelno gospodarstvo v ravnotezje. Zad-
nji teden je poslanec dr. Korosec bil
tudi osebno. pri ministrskem predsed-
niku in financnem ministry, da Se tudi
ustmeno opozori viado, kako tezko
hreme bi se rayvno v sedanjem casu
nalozilo ljudstva z zvisanjem dezelnih
doklad. Tudi v drugih dezelah trpijo
vsled nenavadnih razmer dezelne fi-
nance.

— Cesarjevo pohvalo za hzabrost
pred sovraznikom je dobil nadporod-
nik 27. pp. Milan Zelenika.

— Smrt blage zene. Dne 12. jan
t. 1. je po dolgi, hudi bolezni v 55. letu
svoje starosti v Gaberju pri Celju
umrla velespostovana gospa Marija
Golograne, soproga veléposestnika in
stavbenega podjetnika. Dalec okoli
znana rajnka ‘je bila izvanreden yzor
dobre, odloéno kriéanske zene, naj-
boljse matére, preskrbne gospodinje,
bila je tudi velika dobrotnica ubogih in
je mnogo darovala v dobre namene.
Pogreb je bil Ziva prica priljubljenosti
rajne gospe; udelezilo se je namrel
istega 16 gg. duhovnikov ter nepre-
gledna mnozica gospodov in gospa iz
mesta in okolice. |

— Zastrupil se je pri Sv. Trojici Fr.
Ploj, bivsi veleposestnik v Gornjem
Borciéu, Bil je lastnik lépega, obsir-
nega in rodovitnega posestva, ki je bi-
lo pred sedanjo evropsko krizo vredno
nad 60,000 K. Bil je dvakrat ozenjen
in s¢ je obakrat bogato ozenil. Zadel
je pred nekaterimi leti kupovati, raz-
kosovati in prodajati posestva, Pri teb
svojih Spekulacijah z zemljiséi je prisel
v roke brezyestnim individuvom, ki
Zivijo od neumnosti in goljufanja svo-
jega bliznjika, v svoji dobrodusnosti
in kratkovidnosti je bil svojim druzab-
nikom veékrat porok in v druzbi svo-
jih somisljenikov se je navadil tudi
piti. A ti faktorji so pa bili zanj, za

njegovo zeno, otroke in posestvo ka-|

tastrofalni. Lezel je v vedno vecje
dolgove, tako da je celo pri svoji mali
prebrisanosti sam spoznal, da zanj ni
vel reditve. V sedanji veliki denarni
krizi je vse pritiskalo nanj, a on ni
imel ve& kije vzeti, da bi potolazil svor
je mnogobrojne upnike, Zato se je Ze
24. decembra 1. 1. yréila drazba njego-
vega posestya, a ni bilo nobenega
kupca, Zavest, da on, nekdanji kmet-
ski magnat, ne bo ve¢ imel lastne stre-
he, da mu hode vse prodano in da 3e
bodo izgubili, ga je gnala v nasilio
smrt, zastrupil se je. Zapustil je u-
bogo vdovo, veé nepreskrbljenih otrok
in \:clikanskc dolgove. Samo na nje-
govi polovici namreé je vknjizenih 54,-
000 K. Pokojni Fr. Ploj je bil tudi
‘jd ognjegasnega in veteranskega dru-
stva pri Sv. Trojici v Slovenskih go-
ricah.

— Umrl je v Celju e 18, jan, v SB.
letu po dalj$i bolezni trgovec Milan
Hotevar. .

— Na severnem bojiséu je padel in
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[
A M AP AN svetinjo za zvesto sluzbovanje. Osem | novembra 1914 eden najboljsih nasih STENSKI PAPlR WALTER R. PADDOCK, lsetalll
: let je sluzil pri domatem 17. peSpolku. [moz, Feliks Kodrig, veleposestnik v
' Udelezil se je bojev na LaSkem leta|Framu, star komaj 26 let in pol leta A. W. FLEXER, lekar.
lz STARE D OMOV lN E 1859. Ni se boril s sabljo in pusko — | oZenjen. 9
4 ustrelil je ves cas vojske samo dva- Velika zaloga vsakovrstnih barv, oljer ADDOCK S
krat — a mahal jo je tembolj z regi- i in firnezey. Izvriujejo se vea bas
[ mentom kot godec. Pihal je na “ma- v varska dela ter obedanje stenskegs
48 lo trompeto” in se pray vrlo izvezbal, PRIMORSKO. papirja po nizkih cenah H A R MA CY
b ke """ najhujSem Srapnelskim ognjem prene- | kar je dokazal pozneje doma ob raz-| Asans~acansaasamene nnn '

— Goriski Orli v vojski. Na sever- lexaﬂder araSI'p

101 WESTERN AVE, JOLIET, E3&,

A

nem bojis¢u je padel Angelj Bavéar iz Chi. Phone 376. N. W. s .
Sela 8t. 86 na Vipavskem, bivsi clan Chiogio :tel.. A2
Orla v Gorici. V ruskem ujetniStvu 120 Jefferson St JOLIET, ILL | Najvetja saloga vsakovrstnih sdsssll

pa je bivsi podpredsednik Orloy za
Batuje—Selo Angelj Bavcar iz hise 8t.
19. Orel v Gorici ima sedaj enega mr-
tvega brata in 2 v srbskem ujetniStvu.
O biviem nacelniku Jozefu Medvesce-
ku ni nobenega sledu, odkar je odsel
pred 3 meseci s stotnijo 3-6 v Srbijo.
Domneva se, da je ujet. — Ranjen pa
je bil na srbskem bojiéu nacelnik
Sentferjanskega Orla Karl Tercic. —
V srbskem ujetnistvu je tudi nacelnik
kromberskega Orla Joz. Hvalic..—Mr-
tev je tudi bivsi prvi nacelnik dorn-
berskega Orla Andrej Roijc.

N. W. telefon 556 okrep&il in masil

OBA TELEFONA 67

Kupite premog zdaj, ko
ga dobite ceno.

— Umrl je dne 21. jan. v Gorici po-
mozni uradnik c¢. kr. okr. glavarstva
g Franc Pecenko.

— Zaprli so znana socialisti¢na agi-
tatorja v Nabrezini Marico in Frando-
lica, ¢es da sta hujskala po gostilnah
vojake k uporu in nepokorscini,

— Nadaljnje prebiranje &rnovojni-
kov. “Grazer Tagblatt” poroéa z Du-
naja: Kakor se cuje ,se bo tekom. fe-
bruarja vrsilo prebiranje ¢rnovojnikov,
ki so rojeni v letih 1894, 1895 in 1896.

NajboliSi Wilmington Premog
$3.50

TONX

American Coal Co.

| (FRED W. EGGER)
1210 N. Chicago St. JOLIET.

&zvuhmo hitro na vse kraje mesta.

— Novo gorisko dezelno hiSo na-
meravajo zgraditi na prostoru, kjer je
Tako bi bilo reSeno vpraSanje dez. hi-
e in pa perece vprasanje goridkih bol-
nisnic, ki nikakor ve¢ ne odgovarjajo
niti naprimitivnej§im potrebam.

— Pod voz je padel 45letni Andre)
Kante iz Repnica pri Zgoniku na gori-
ikem Krasu, ko je 19. jan. vozil listje
domov. Na klancu se voz prevrne in
ubije Kanteta, ki zapusca zeno s peti-
mi malimi otroCici,
2y srbskem ujetniStvu v Nisu je
jurist Josko Pozar, predsednik “Nar.
soc. mladinske organizacije” v Trstu.

— Na srbskem bojiscu sta padla An-
drej Roje iz Dornberga, bivai nacelnik
Orla in vipavskega okrozja, ter Franc
Pelicon, krémar in mesar v Dornbergu.

VAR bererrr bbb iinidd

M. STEFANICH, tajnik. 3, OLHA, blag

PEYEERIY et itgetd

A. NEMANICH, preds.

— Posvecenje goriike nadskofije
presvetemu Srcu Jezusovemu. Dne 17.
januarja, se je po celi Goriski vrsilo
slovesno posvecenje presv. Srcu., V
stolnici je posvedenje izvrsil sam pre-
sv. knez in nadskof. Navzoéi so bili
vsi uradi in nekaj poslancev. S. L. S,
jezastopal posl. Fon. Molitev za de-
zelo je opravil v slovenskem in lagkem
jeziku dezelni glavar dr. Faidutti.

Slovenian
Liquor
Co.

1115-17-19 Chicago St
JOLIET, ILL.

>

Druzba naznanja rojakom, da ima veliko zalogo izyrstnih vin, Zga-
nja in drugih pija¢, koje prodaje na debelo.-
Rojakom se priporoéa za obila narocila.
Pisite po cenik v domadem jeziku, ali pa po nasega potovalnega
zastopnika.
oaaag !

— Dva brata v ruskem ujetniStvu.
Brata Oton in Anton Gravnar iz Pod-
sabotina pri Gorici sta odsla v Galicijo,
eden pri 47. pespolky, drugi pri 27.
domobranskem polku. Od avgusta ni
bilo o njih nobenega glasu, ki so ju
objokavali kot mrtva. Te dni pa sta
pisala oba iz Sibirije, da sta ujeta, 2
zdrava. Vidita se veckrat.

— V Karpatih je padel Ivan Mahor-
¢i¢ iz Sezane. .

i HRVATSKO. ;

GLAVNICA $50,000.00.

Ustas. in inkorp. leta 1610
’
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' Potovalni zastopnik: Fr. Zavrénik.
Nade geslo: Dobro postrezba; vadepa bodi: Svej k svojmul

— Rusini v Bosni. V Bosni se je AN

naselilo nad 10,000 katoliskih Rusinov.
Pred nekoliko leti se je ustanovil za
Rusine poseben generalni uikarjat, ki
je bil podiozen sarajevskemu nadskofu
Stadlerju. Lansko leto so se razmere
toliko izpremenile, da se je namesto
generalnega vikarijata ustanoyil apo-
stolski vikarijat s skofovsko jurisdik-
cijo. Za apostolskega vikarja je bil
imenovan Ol, Bazjuk, doslej misijonar
med rusinskimi izseijenci v Bremenu.
Pred par tedni je novi apostolski vikar
odpotoval v Sarajevo, da nastopi sV0jo
odlieno sluzbo. Samostojna cerkyena
organizacija bosenskih Rusinoy je zla-
sti zato vazna, ker bi bili katoliski Ru-
ini sicer v nevarnosti, da utonejo v
<rbskem morju, ker imajo, dasi so ka-
slicani, isti obred kakor Srbi
. ——————————————

POZORI POZOR!

Obleke za jesen
in zimo,

Ilirija Grendica v steklenicah in Baraga

Zdravilno Grenko Vino.
NRRANRNER SN ERERNNRNNNNRRRANRRRARE
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Mestna hranilnica ljubljanska
V LIUBLJANI, PRESERNOVA ULICA 3, KRANJSKO.

Denarnega prometa koncem 1. 1914 je imela 740° MILIJONOV KRON.
VLOGE znasajo nad 44,500,000 kron, REZERVNI ZAKLAD PA 1,330,000
KRON. '

Viozen denar'obrestﬁie po

—i; %

brez vsakeghf odbitlka,

Za VARNOST denarja jaméi REZERVNI ZAKLAD, STROGA KO#
TROLA OD VLADE IN CELA MESTNA OBCINA LJUBLJANSKA »
vsem svojim premozZenjem, vrednim do 50 MILIJONOV KRON. VSAKM
IZGUBA denarja — tudi za ¢asa vojske — je IZKLJUCENA.
po meri. Denar podiljajte po POSTI ali kaki ZANESLJIVI BANKI. PRI BAN

Velika zaloga najmodernejih klobu- | KI zahtevajte odlotno, da se Vam poilje denar le na “MESTNO HRANIL-
kov in kap vseh velikosti. NICO LJUBLJANSKO V LJUBLJANI” in NE v kako drugo manj vera®

Posebno velika zaloga trpeinih Sev- |dparkaso”. HRANILNICI PA TAKO] PISITE, PO KATERI banki deli§
ljev visokih in nizkih za moidke, ¥en-|Vai denar. \
ske in mladino. ;

Mi imamo najlepSe srajce, kravate,
kolare itd. Vse naée blago jaméimo

==

.

Cedne in moderne obleke za odrasle
in mladino se dobe pri nas, kakor tudi
delamo v popolno zadovoljstvo obleke

m"l povll:nemo denar, ako ni v popolno | " ( A STRANI OBSEGA '
adovoljnost, ! H >
s el s Yeliki Slovensko-Angleski Tolma
vredne znamke ali pa register tikete | - prirejen za slovenski marod ma podiagi drugih

izvzemsi na oblekah delanih po meri slovensko-angleskih knjig =a prinéenje ANGLESCINE BREZ UCX

Vaiéi naklonjenosti se priporota TELJA. Vsebina knjige je: Slov.-Angl Slovnics, Vsakdanjl rasgove-
“Prva Slovanska Trgovina” na severni ri, Angleika pisava, Spisovanje pisem, Kako se postane driavijen pe-
strani mesta. leg najveljega Slov.-Angl in Angl-Slov. Blovarja. , :

aa pohvaina pisma od rojakov dirom Amerike dolaseje:
A4 Jo, da je to edina knjigs bres katere ne bi smel biti sobeden ssseljenss.

v Miikolcu na Ogrskem umrl dne 5.

1001 M, Chicago 8t. YOLIBT, TLL.|
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nega ¢ 'ravia.

Il Tezuwsa in svetnikov posve-
<en,

111, Od svete katoliske cerkye vsem
"wernim trdno zapovedan, '

IV. Svetegi posta prelamljenje je

AMERIKANSKI SLOVENEC,

19. FEBRUARJA 1915, N

A;lerikanskiSIovenéE

Ustanovljen 1, 1891,

Prvi najveéji in edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Dru-
stva sv. Druzine.

Izdaja ga vsaki torek in petek

SLOVENSKG-AM, TISKOVNA DRU4BA

Inkorp. 1. 1899,
v lastnem domu 1006 N. Chicago St.
Joliet, Illinois,

Telefon: Chicago 100.

Naroénina:
Za Zdruz. drzave na leto........$2.00
Za Zdruz, drzave za pol leta....$1:.00
Za Evropo na leto......v.....+.$3.00
Za Evropo za pol leta.,.........$L.50
Za Evropo za &etrt leta.,........$1.00
PLACUJE SE VNAPRE].

Dopisi in denarne podiljatve naj se
posdiljajo na: X
AMERIKANSKI SLOVENEC
- Joliet, Illinois.
FOREE

Pri spremembi bivaliica prosimo na-
roénike, da nam natanéao naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in rdovice priobfujemo brez-
pladno; na porodila brez podpisa se
ne oziramo,

Rokopisi se ne vradajo.

—_———

Cenik za oglase pofljemo na prodnjo,
AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891,

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the
SLOVENIC AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899,

Slovenic-American Bldg., Joliet, IlL

Advertising rates sent on application,

Eatered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, 111, under the act of Mareh

3rd, 1879.
—_— — e
CERKVENI KOL.EDAR.
21, febr, Nedelja  Maksimilijan.
22. " Pondeljek Stol sv. Pet. w A.
23, * Torek Severina.
24.- “° Streda Mateja.
25, * Cetrtek  Valburga.
26. * Petek Porfirij, skof.
27. “ Sobota Leander, Baldom.

CERKVENI GOVOR ZA PRVO
POSTNO NEDELJO.

Spisal skof Anton Martin Slomsek.

© kri¢anskem poOstu. j
Ko se je bil Jezus 40 dni in
40 nodi postil, je bil potem

lacen, Mat. 4, 2.
1. “Moje ljudstvo ni spoznalo, da
sem jaz, ki sem mu Zita, vina in olja
dal, pa zlata in srebra veliko, Katero
so Balirfmaliku tega sveta) darovali”,
gavori gospod Bog po preroku Ozeju,
zato ga hotem povabity, v puséavo pe-
Ljati in k njegovemu srcu govoritf, da
se k meni obrne z jokom, postom in
z molitvijo." Ravno tako nas vabi sv.
katoliSka cerkev v tem svetem ¢asu
pomisliti in spoznati, kar k naSemu

zvelicanju sluzi,

2, Pokaze nam v danasnjem sv,
evangeliju Jezusa, kako se v puséavi s

mladih nog mesenine vajeno, je vendar
mocno zdravo, si ploh jedi, posebno
pa mesenih, véasih pritrgati, si zelodec
posprazniti, da nam Zzivez potem za
toliko bolje disi, za toliko vec tekne.

Je po kricansko postiti se zdravo za
tclo, je Se bolj zveli¢ansko za dudo, Ze-
lodeu vzeti in dusi dati, nepokorno me-
so duhu podvreci, kar vsi katoliski
ucitelji pricajo. “Kako oblaki luno,
zakrivajo megle trebuha dusi bozjo
modrost. BozZja vednost ni pri ¢love-
ku doma, kateri se mesenemu pozele-
nju poda. Kdor svoje telo preveé rad
ima, ne bo milosti bozje dosegel.” Za-
vzitek prepovedanega sadu je nam po
prvih starisih izvirek pregreinega po-
zelenja, njega krotenje pa je pocetek
svete kreposti in to je sv. post, “Skus-
njave se ne lotijo onih, ki se poste;
angeli varihi radi pri dusi prebivajo, ki
se po postu ocisti. Post vodi k Bogu,
kakor pozresnost od Boga pelja. Po
cem je Ezav zapravil pravico prvoro-
jenstva, kakor po jedi? Kaj je storilo
Simzona nepremagljivega, kakor nje-
gov ostri post? Post je duse najvar-
nejsa bramba, moénih orozje; on pre-
Zene skusnjave, vnema poboznost in
cloveka vrednega stori, Boga gledati,
kakor Elija. S postom se je priprav-
1jal Mojzes, zapovedi boZje prejeti; s
postom so Ninivljani bozje kazni od-
vrnili.” (Sv. Bazilij.) Tako je sv. post
oce zdravja, prorok usmiljenja, oce u-
bogih, rednik svete Cednosti. Zato je
pa tudi

: II,

Sv. post od Jezusa in svetnikov po-
svecen. Korenina hudobije je pozZele-
nje prepovedanega, To korenino iz-
ruti je dal &loveku neskonéno dobri
Bog sveti post ali pritrganje v dopu-
scenih reéeh. Prva zapoved bila je
postna postava. Mojzes je zapoved
posta od svojih prednikov prejel, se je
sam postil in je post Izraelcem sporo-
¢il. (II1. Mojz. 30.) Postili so se sta-
ri ocaki in preroki/ Ostro se je postil
sv. Ivan Krstnik, tudi Jezus nam v
vzgled, ter je apostolom post pripo-
rocil, kadar bo Zenin ¢d njih vzet. Po-
stili so se vsi svetniki in svetnice, pra-
viéni se greha ovarovati, kriviéni se
vredno spokoriti, zakaj pa ne mi?
Sveti moZje in Zene so se¢ s postom
pokorili, ali mi gresniki pokore ne po-
trebujemo? V trdem postu so oni syo-
je pregresno pozelenje krotili, ali ima-
mo mi drugo Solo svete ¢ednosti? Po
strmem potu zatajevanja so oni v ne-
besa prisli; kaj mislimo mi po Siroki
cesti razuzdanja v nebesa priti? “Poj-
dite skozi ozka vrata noter”, veli Jezus
(Luk. 13, 24). Zato je:

IIL.
Sv. post od sv. matere katoliske cer-
kve vsem vernim trdno\ zapovedar.
Kar je bilo ze prvim stariSem ostro
ukazano: se prepovedanega sadu zdr-
zati, po Mojzesu Izraelcem zapoveda-
dano ,po Jezusu apostolom in vsem
vernim- naro¢eno, to je tudi sv, matj
katoliska cerkev zapovedala, se v po-
sebnih casih postiti, rekoé: *“Posti se,”
Postna zapoved je tako stara, ko sv.
cerkev.  Sv. Bazilij prica, da ni bilo
otoka, ne suhe zemlje, nobenega me-
sta, ne ljudstva, ne kota sveta, v kojem
bi ta zapoved neznana bila; zapoved,
koji se vojscaki, popotniki, mornarji,
kupci Se tako dale¢ od doma, verni
vseh drzav, vsakega stana, vsake sta-
rosti povsodi veselo podvrzejo. Pre-
lomljenje posta mu je bilo znamenje,
da je kdo svete vere bandero zapustil.
Kar je sv. cerkev v svoji mladosti za-
povedala, zapoveduje po vsem znanem
svetu razsirjena in kaznuje one, ki to
zapoved zanicujejo. Je svoje dni kdo
duhovskega stanu sv. post prelomil,
bil je ob sluzbo dejan; je bil posyetne-
ga stany, so ga 1z ob¢ine svete cerkve
dejali.  (Ap. kan, 68.)) Kar sy, cerkev
ne stori, hoce Bog izpolniti, Dobra
in yvsem usmiljena mati prizanada sta-
rosti, slabosti in bolehnosti ter potreb-
nim post preloZi; toliko ostreje pa
zdravim in moénim post zapoveduje

£v. postem  pripravija, nas zveli¢ati.
Yo wvzgledu Jezusovem nas vabi, se
pripravlijati za zvelicanje svoje.

3. Sveto in ostro so se svoje dni
kristjani postili, (“Zivljenje svetnikov!
I, 20) Slabo se yeéjide! sedanji kri-
stijani poste — veliko jih post malo
obrajta, dosti: celo zanicuje.  Oh takp
ni prav, ni po kricansko, ni zvelican-
sko, marved zelo pregresno in pogub-
Liive, zakaj:

L. Sv. post je ote telesnega in gus-

varoi easne in veéne nesrete, Bog
bodi z nami!
I.

I . Vir vsega zla za dujo in telo je pre-
greano pozelenje mesa, je poZrednost.
Posreinost zelodec oslabi, kri skal,
zdravje popaéi, zivljenje prikrajsa.
Post nam zdravje varuje, zivljenje po-
daljda, Puséavniki so z ostrim po-
glom visoke sturosti uéakali, n. pr. sv,
Auton, sv. Pavel puscaynik itd, Tudi
modri zdravniki post naroéajo. Kako
modro torej sv. mati katolidka cerkev
skrhi, ki po tolstem pustovanju svo-
jim vernim post naroéa; le enkrat na
dan najesti s¢, zveder ‘pa kaj malega
yavZiti in tako popraviti v postu, kar
sc je pokvarilo v pustu.

Tudi mesojeje se véasih zdrzafi, je
zdravo in zvelitansko, Modri zdrayie
telji svedogijo, da =0 motnnta;jednla
in zelenjave za mocne ljudi bolj zdra-
va, kakor meso. Skudnja udi, da so
migsojedni - ljudje veliko hudqbncn n
strasti. podyrzeni—sodivojedni pi bglj
polileyi, mirni in lepSega zadrZanja,

in take za svojo deco ne spozna, koji
se ne postijo in o prepovedanih ‘¢asih
meso jedo.  Si bolehen, poprosi in jo-
kaje uzivaj. Ako pa predrzno jes, se
ti _hoce goditi, kakor malopridnim o-
trokom, ki oceta in matere ne posluda-
jo, temveé store, kar jim dopade, Prav
je dejal pobozni, stari kardinal Stani-
slaj Hozij onim, ki so ga silili; post
apustiti, “Pisanao je: sposStuj oceta in
mater; in ker Bog hoce, da se postim,
cerkev pa veli, kdaj in kako naj se po-
stim, sluSam njuna povelja, zaupaje v
plagilo svoje pokorséine, da bom dol-
go in zdrav Zivel."
1V.

Kdo zaniéuje sv. post? Ne praviéni,
svett mozje, marvee neverniki, krivo-
verci, prevzetni bahaci, mlaéni kristija-
ni in mehkuzni posvetnezi, kojih Bog
je trebuh, konec pa pogubljenje, Kdor
s takimi potegne, bo tudi Z njimi pla-
cilo prejel.

Kaj izvira iz zani¢evanja cerkvene-
ga posta? Nepokorséina do svete ma-
tere katolidke cerkve, nepokoritina do
Boga. “Kdor vas zaniéuje" itd.

Kdor nevesto Jezusovo zaniéuje, tu-
di Zenina, Brezvestno prelomljenje
lomljenje drugih cerkvenih in boZjih
zapovedij, kakor nas skudnja uéi. Po-
hujsanje bliZnjega, otrok in druZine.
Odtod pridejo nepokorni ofroci, neve-
sta druzina. Le pohujiajte se, vidite v
petkih medo jestt, v postnih dneh za-
jutrkovati, Vsi taki so le po imenu
kristjani, po dejanju pa neverniki, od
kojih Kristus, pravi: "Kdor cerkve ne
posluga itd.  Po bogatinove Zive, z bo-
gatinom bodo tudi svoj del imeli”
(Luk. 16, 14), “Kdor v mesu seje, bo
tudi od mesa pogubljenje Zel” (Gal.
6, 8). Poglejte zaniCevanja svetega
posta #alostni konee! f

Naj si je ravno sedanje éloveilv}a od

Konee. Ljube dude! Syojega Zeni-

na cakamo; ¢akajmo ga s svetim po-
stom, da mimo nas ne pojde, in kadar
pride, nas pripravijene najde.

Postimo se v duhu in po nauku ka-
toliSke cerkve, ne le doma, ampak tudi
v gostilnicah spoznajmo, da smo ka-
tolicani. Tako se tudi nas nebeski zZe-
nin nas sramoval ne bo in veselo Z
njim pojdemo na nebelko gostijo.
Amen.

STRATEGIJA MRAVEL].

Splosno znana je smotrena uredba
drzavnega in socialnega zZivljenja med
mravljami, ki zasluzi vse nase obcudo-
vanje. Tudi bojevitost mravelj je zna-
na; da se pa izborno razumejo tudi na
strategijo, pri¢a naslednji dozivljaj pt-
vega kuharja nekega velikega hotela v
Rimu:

Kuhar je opetovano zapazil, da si
neki nepovabljeni gosti privoscijo nje-
gove pastete, katere je imel spravljene
v jedilni shrambi. Konéno je dognal,
da so tatovi — mravlje, ki pridejo red-
no po dvakrat na dan na rop, in sicer
ob 7. zjutraj in ob 4. popoldne. Vsa-
kokrat so prisle v dolgih, sklenjenih
vrstah, a spravile so se le na nekatere
vrste pastet, katere so jim oéividno
pray posebno ugajale.

Kuharja je zacela stvar zanimati.
Nekega dne je krog pastetnega pod-
stavka napravil klejev krog, po kléju
jie. pa polil nekoliko sirupa. Potem
je stopil v kot in ¢akal na mravlje. De-
set minut pred 4. uro je iz nekega ko-
ta prikorakala dobro urcjena kolona.
Na éelu je korakala vecja mravlja ka-
kor general. Ko so dospele do nepri-
cakovane ovire, so se ustavile, nakar
se je ocividno vrsilo nekako vojno po-
svetovanje. Stiripajst mravelj je na
razliénih tockah stopilo iz vrste in se
zbralo krog vaditelja; to je bil menda
generalni Stab. Po kratkem posveto-
vanju je vsaka izmed Stirinajstih mra-
velj odkorakala'na neko gotovo ted-
ko klejevega kroga, ki so si ga bile
ofividno razdelile v Stirinajst oddelkoy
ali sektorjev, ¢
Vsaka izmed stirinajstih mravelj je
dobila nakazan po en oddelek v natan-
énejse poizvedovanje, a nobena 'ni dnis
slila nato, da bi samo okusila sirup.
Vsaka je v svojem oddelku dognala
tocko, kjer je bilo. najmanj kleja; in
ondi obstala. Nato je priSel general
sam in inspiciral krog in krog obroéa,
katera tocka trdnjavskega pasu bt bila
najslabia, to je najozja. Ko je to do-
gnal, se je obrnil k ¢akajoéim &etam
in ji mdal svoja povelja. Nemudoma
se je cela kolona v popolnem redu o-
brnila kodhodu; Stirinajsteri general-
Stabni ¢astniki so se podali vsak pred
svoj oddelek, nakar je kolona kienila
na pot. Sle so do neke tocke na ste-
mi, kjer je bil nekod zabit Zrebelj; sedaj
je pa bila vdolbina prazna in krog nje
nje se je krusil omet. Na to mesto
so hitele mravlje druga za drugo in’
vsaka je zgrabila drobec ometa, *S te-
mi kosci so potem hitele nazaj h kle-
jevemu obfoéu, in sicer na tisto tocko,
ki jo je bil prej dologil general kot
najozjo. Tu so prve mravlje polozile
svoje kosce prav ob robu kleja; druge
s0 ze zlezle na te kosce kakor na.oder
in spustile svoje drobee tik prvih ter
tuko prehod podaljsale. Naslednjé
mravlje so nesle svoje breme do konca
ze napravljénega pomola in zopet do-
gradile koséek. Tako je ilo delo na-
prej, dokler ni segal most od enega
roba klejevega jarka do drugega in je
bila pot do pastete gotova., Sedaj so
sc mravlje zopet uvrstile v kolono in
brez zadrzka korakale ¢ez oviro. ;
Stiri ure je trajalo trdo delo. Se-
daj se je pridnim delaveem obetalo tu-
di obilo plaéilo. Vrgle 50 se na paste-
te in zrle z najvedjim tekom. Kuhar,
ki je bil ves ¢as z zanimanjem in ved-
no vecjim zaéudenjem opazoval male
zivalice, ni imel srea — tako pripove-
duje sam — da bi bil intelligentnim
roparjem pokvaril njihovo veselje. To-
da odslej je seveda varneje spravijal
syoje pastete.

POLJAKI IN RUSIJA.

Ob zadetku svetovne vojske so mno-
gi pricakovali, da se bo v Ruski Poljs
ski dvignila vstaja proti Rusiji. Ker
ni bilo vstaje, se je¢ pa zacelo Siriti
mnenje, da so se Poljaki v Rusiji zad-
nja leta sprijaznili z Rusijo in da so
postali rusofilski. To muenje je v Ru-
siji &iril ¢éasnikar George Cleinow (v
tedniku “Grenzbote™), ki sicer dobro
pozna poljske razmere. Tudi angleSko
in francosko Easopisje je pisalo v tem
zmislu.  Koliko resnice je torej v tem?

Da v Rusko Poljski ni nastala splo-
3na vstaja, to nam dokazuje samo to-
liko, da so Poljaki po bridkih izkus<
njah leta 1831, in 1863, postali treznej-
§i in previdnejsir Nikakor se pa n¢
more sklepati, da so Poljaki pmlnl'}.
rusofilski. Res pa je, da se nahaja v
Ruski Poljski majhna poljska stranka,
ki je za spravo z Rusijo. Ta stranka
je dosegla, da je'glavni poljski narodni
odbor (Naczelny Komitet N\rodowy
—N., K. N)) svoje delovanje nacelno
omejil na Galicijo in izjavil, da se ne
bo vmesaval v zadeve Ruske Polj:slu:.4
da pa more 8topiti v zvézo s podobno
organizacijo v Ruski Poljski. Le pod

narodni demokrati in podoljsko plem-
stvo. Kakor je znano, je N. K. N. or-
ganiziral poljske legije, ki se borijo za
osvoboditev Ruske Poljske; torej je
omenjena kompromisna izjava v na-
sprotju z delovanjem in nameni N.
K. N. '

V Ruski Poljsld se je ustandgvila
poljska. narodna organizacija (P. O.
N.). V zacdetkn je delala brez zveze z

{ljati strahot, ki jih prezivljamo vojaki

tem pogojem so se N. K. N, pﬁdruiili#hovegn pri Cerknici, sedaj pri pijonir-

napak. Sele po drugi nasi ofenzivi v
Ruski Poljski, sta se zaceli obe orga-
nizaciji zblizevati. Iz N. K. N. so iz-
stopili zastopniki podoljskega plem-
stva in narodnih demokratov, ki so za-
htevali omenjeno protislovno izjavo.
Zato so pa v glavni odbor vstopili trije
zastopniki P. O, N. S tem je N. K.!
N, svoje delovanje tudi formalno mz-!
tegnil na Rusko Poljsko,

Ta zadeva'
je torej ¢astno in slozno resena.

V onem delu Ruske Poljske, ki je
se zasedena od Rusov se seveda ne
morejo ustanavijati organizacije ka-
krina je N. K. N. in se o tem tudi ne
sme javno pisati. Nasprdotno se pa
pospesuje ustanavljanje Rusiji prijaz-
nih organizacij. Doslej sta se napra-
vila dva taka poskusa ,a lahko se rece,
da sta se oba ponesrecila.

Due 25. novembra 1914 se je v Var-
Sayi organiziral, “Poljski narodni od-
bor” (Polski Komitet Narodowy), ki
je izjavil, da se hoCejo Poljaki za svo-
jo politicno individualnast boriti v
zvezi s trojnim sporazumom. To so
torej poljski ‘rusofili”, V tem varsav-
skem narodnem odboru so zastopani
narodni demokrati in takoimenovani
realisti; vmes je nekoliko odli¢nih ple-
micev, Kljub téZzavnim razmeram se
Jé proti tej arganizaciji pojavilo toliko
protestov, da se lahko rece, da varsav-
ski “Narodni odbor” zastopa le ne-
znatno manjsino. A Se ta neznatna
manjsSina nikakor ni v resnici rusofil-
ska, ampak se samo posluzZuje navi-
dez rusofilske taktike.

Se bolj se je ponesrcéila organiza-
cija poljskih legij, ki naj bi se v zvezi
z ruskimi cetami borile proti avstrijski
in nemski armadi, Z veliko agitacijo
in s podporo ruskih vladnih organov je
neki sicer popolnoma neznani Gor-
czynski zbral 500 legionistov. A 300
jih je pod pritiskom javnega mnenja
takoj odstopilo ,ostalih 200 so pa uvr-
stili v redno rusko armado.

Tem bolj se pa Sirijo tajne proti-
ruske organizacije, brosure in ¢asopisi.
“Glos Narodu” (Krakov 17. t. m.) na-
Steva dolgo vrsto takih organizacij, ki
izdajajo protiruske oklice, in vec taj-
nih protiruskih éasopisov, ki so med
vojsko zaceli izhajati v Varsavi. Med
poljskim ljudstvom se iz VarSave Siri-
jo tiso&i protiruskih letakov in brosur.
Najbolj bojevita varsavska tajna orga-
nizacija je ‘“‘Konfederacija Polska”, ki
pozivlja k oborozeni vstaji.

Protirusko razpolozenje se ne skri-
va samo v tajnih organizacijah in ca-
sopisih. VarSavski asopisi tudi javno
pisejo proti’ Rusiji, kolikor je to pod
nadzorstvom stroge cenzure mogoce.
Veliko pozornost je zbudil ¢lanek zna-
nega publicista Grzymala Siedleckega
y varsavskem “Tygodniku Ilustrova-
nem”. Clanck poudarja, da je Av-
strija dala svojim Poljakom popolno
narodne svobodo in moznost neovira-
nega kulturnega razvoja. Nasprotno
pa s¢ Poljaki bojijo, da se bo sedanja
ruska prijaznost po vojski izprevrgla
v nasprotno skrajnost in da bo med
Rusi zopet zmagala protipoljska stru-
ja. Clanek se koncuje z besedami:
“Bojimo se ruskih slovanskih teorij;
bojimn se, da se bado napaéno razla-
gali nasi pojmi o narodnosti. Naj
cveto in se proslavljajo vsi slovanski
narodi, a naj ¢vete in naj bo sreéna
tudi Poljska.” — “Slovenec".

Vojna uéi moliti in spostovati Zeno.

Neki vojak piSe svoji sorodnici, u-
.y . - . <
smiljeni sestri, med drugim to-le; Ca-
stita sestra!l Ne morete si predstay-

na bojnem polju. Kako krog nas lete
nate in Srapneli, kako nam prihajajo
na nho klici in jeéanje ranjencev, ka-
ko nas obdaja rjovenje in tuljenje,
kakor bi bil sodni‘dan...  Osem ted-
noy smo e na prostem in kolikokrat
dneve in dneve ne morejo s hrano do
nas. V imenu Jezusovem Vas prosim,
molite za uboge vojake na bojnem po-
lju darujte zanje vsa sv. obhajila, saj
prelivajo kri in trpe za domovino, —
Naznanjam Vam, da smo opravili sv.
spoved, predno smo #li v ogenj in zdaj
imamo tudi veékrat sveto maso. Mo-
Jja Zena me je morala prej vedno opo-
minjati, da sem Sel v cerkev in tudi
pred odhodom v vojno.me je sama pe-
ljala v cerkey m mi vse preskrbela, da
venee. O, kako zbrano in gorece sem
stal pred sovraznikom, me ni bilo tre-
ba veé opominjati k molitvi... V eni
roki sem drzal pusko, v drugi pa roZni
venec, O, kako zbrano in gorede sem
molil, pa‘tudi moji tovarisi! Sedaj le-
zim tako tezko ranjen, da si niti ne
upam naznaniti svoji Zeni, ki ve samo
to, da sem bil ranjen. O, ko bi Se¢
enkrat domov prisel, kako drugacen
bom! Maoja Zena je pobozna in je do-
slej nisem bil vreden. Sedaj me ne bo
vel poznala, tako Wodem izpremeniti
svoje zivljenje, Rad bi pokleknil pred-
‘njo in jo prosil odpuscanja. Prosim
Vas, Castita sestra, pisite ji Vi in jo
prosite, naj mi odpusti! Ce ozdravim,
becam, da postanem drug élovek. Pri-
poracam se Vam v molitev kakor tudi
moji ranjeni tovarisi. Z Bogom!

|
,iz pisem se vidi zlato srce nagih ljudi.

[\l

Matevz Hiti, kovaski mojster iz Gra-

ih v Galiciji (ob Dunajeu), je pisal
svoji Zeni ob§irno pismo z dne 30, de-
cembra 1914, v katerem ji apisuje ju-
naske borbe in napore nadih cet, zlasti
pa pijonirjev, Iz pisma odsevajo vse
lepe lastnosti nasih ljudi: vernost, po-
gumnost, zvestoba do cesarja in o=
movine, Segavost in pa ljubezen do do-
ma in druzine. Iz pisma priobéujemo
naslednje odstavke;

Ljuba Zenka! Najprej Te prisréno

N. K. N. ter napravila veé taktiénih

'

svet zavriskal in zapel: Al' zdaj gre-

Dr. Martin Ivec, 900 N. Chicago St,
Odborniki: G. J. Stefani¢, g. Frank Nemani¢, Rev. Jakob Cerne.

Vsa pisma, pristopnina naj se maslavlja: “Zveza Katoliskih Slovence
Nassau Ave., Brooklyn, N. Y.

pozdravim in oba otroka! Ravnokar
sem prejel zabojcek, ki si mi ga po-
slala. Ravno sem pisal dopisnico, ko
je priSel nas narednik in mi rekel: “Hi-
ti, tisti zavoj imas na posti, o katerem
se ti je sinoci sanjalo!” Brz zakljucim
dopisnico in jo po blatu uberem na na-
8o vojno posto. Tam strummno saluti-
ram in takoj dobim zabojéek. Vesel
ga nesem, v zabojéku pa cinglja, cing-
lja. Ko odprem, najdem vse: brinje-
vec, jopico, zlico, svete in — komis
za u§i. Loncéek je majhen, a menda
jih ‘:) nemalo udusil. Hvala Bogu
in Tebi za vse, kar si mi poslala; vse
sem v redu dobil. — Sedaj taborimo
v neki vasi; Slovenci stanujemo skupaj
v eni hisi. Je prav prijazno, zvecer
molimo tudi za naSe tovarise, ki so
padli. — Ali si dobila dopisnice od sv.
vecera, na katerih so bili pozdravi mo-
jih tovariSev in vojaske slike? Jaz
imam Se vse dopisnice, ki sem jih pre-
jel na bojis¢u, pa mislim, da tudi Ti
moje hraniS. Le hrani jih, bova ime-
la lep spomin; ko pridem domov, bova
vse pregledala, Ti bom vse razkladal,
kako sem jih pisal. Ves, komaj ca-
kam, da T1 pisem, sem kar dobre volje
takrat, ker si mislim, da bos brala.
Zame se ni¢ ne boj; ¢e Bog da, se
bomo Se zdravi in veseli videli. Rusa
mora veselje za vojno kmalu preiti,
ker- ima strasne izgube; ne -mores si
misliti, kaliko Rusoy je ze padlo. Zma-
ga mora biti kmalu nasa in potem bo

“A
te” pise, da so na Ruskem opuﬁ,‘
stem strelskih jarkov in se bodg
rali na strategijo skupnega delo
silnih sovraznika previadujocili
“Rjec” poroéa: Nove namene ﬂl@
generalnega Staba so tako "gigan”t;‘é
da bi morali skoro dvomiti, da sé po
sreCijo, vendar je pa dajalo pog!lﬂ"
jajno stanje ruske kavalerije.
Listi opozarjajo, da bo novi
naért, ki v svojem jedru poméni nezas |
drzljivo ofenzivo, trajal najmanj 568 Y
mesecev. V bliznjem Gasu bo pridoss
bilo vzhodnoprusko bojiice Vc“k‘ o
men. S tem bo izginila vaznost PoO=
Zaja okoli Varsave.
“Nowojer Vremje” pise: o
skem je nastopila nova doba boi T
{ Gre le zato, da se prenese neugol
vreme, pod katerim tudi Rusi, 12¥2
8i Sibirci ,hudo trpe. Nato se bo P
kazalo, kako velikanskega pomend
nepredorna utrjena’veriga Rusov
Varsavo—Nowogeorgiewskom in
rokalvarijo. 3

da bo presenetil ves svet.

.l
5 N
r S

Na Polir

mo — —. Ko sem sel od doma proti
Rakeku, sem z drugimi pel, srce je bilo
pa zalostno, ko bom pa domov Sel, bo
pa kakor bi Sel v nebesa. Oh, Ze pet
mesecev je, kar sem se na vojsko po-
dal, doma mi je pa Bog otrocicka‘dal.
Bog mi daj kmalu priti domaev. Sprej-
mi pozdrav iz ljubecega srca. Z Bo-
gom! -

—

- Za najnizje dneyne cene denarja
in druge podrobnosti o poSiljanju de-
narja v staro domovino, ¢itajte oglas
“A. S na 5. strani,

E. Wunderlich
Granite Co.

804-806-808 N.
HICKORY STREET
JOLIET, ILL.

Velika zaloga
spomenikov,

Nale podruinice so!
Bethania in Ressures-
tion Cemetery blizm
Summit, Cook Co, im
Naperville, IlL

Chicago Phone %49
N. W. Phone ™9

CIGARETTES

37 o
obresti
na viogah g

Joliet Trust & |
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ARCHIBALD J. McINTYRE, Pred.
ERVIN T. GEIST, kasir.
THOS. F. DONOVAN,
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AMERIKANSKI SLOVENEC, 19. FEBRUAR!A 1915,

Predsednik........»

Anton Sraj, Jr
Nicholas J. Vranicl
Jos. M. Grill

Drustvo sv. DruZine

(HOLY FAMILY SOCIETY)

Y ZJEDINJENIH DRZAVAH SEVERNE AMERIKE.
Ustanovljeno 29. nov. 1914 zu: Sedez: Joliet, 11l
-

ODBOR:

...George Stonich, 813 N, ChicagoSt.
...Stephen Kukar, 1210 N. Broadwny

TRIniR . oeceee coeninuine capad Josip Klepec, 1008 N. Chicago St,
* Zapisnikar........ Anton Nemanich, Jr., 1000 N. Chicago St.
Blaghinik. cooooseerirensnivansss John Petric, 208 [ndinns St,
ROAItOL]7s e s snearsnss sinansinans Frank Kocjan, 907 N, Bluff St,

NADZORNIKI:

1100 N, Broadway
-+ 1215 Summit Su.
N. Broadway

B A n e m e pr g e n e A
Glasilo: Amerikanski Slovenee.

Geslo: “Vse za vero, dom in narod.”

Ta Organizacija sprejema v svojo sredo moze, zene, dekleta in mladenice iz

J 'Yse}} krajey v Zdr. drzavah, itd,, ki
. fanja od 16. do 55. leta. Izpladuje

so slovanske narodnosti in kat. prepri-
smrtno zavarovalnino in bolnisko pod-

. . Q3 e S 2 ) :
‘ 'v&;o izpladujejo Podruznice po najmanj $1 (en dolar) za vsak delavni dan.

slovanska katoliska druzina se

naj vpise v Drustvo sv. DruZine, ker

_Masa pesem peva: “Kjer so sv. Jozef, Jezus in Marija, tam bodi tudi nasa

Kompanija,"”

Vsaka taka druzina naj bi bila.mala Podruznica D. S. D., ka-

tere predsednik in blagajnik naj bi bil hisni oce ali mati.

V:i dopisi, pisma in denarne posiljatve,
S

se naj blagovolijo nasloviti na tajnika.

KRASEN STENSKI KOLEDAR DRUSTVA SV. DRUZINE

J€mo vsakemu rojaku in rojakinji, ce nam poslje 5c (pet centov) v znam-

T pokrije podtnino itd. PiSite ponj na tajnika: Jos. Klepec, Joliet, IlL.

—

Pozabljenemu.

Spisal Iv. Baloh.
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. é;a':;e.lci bll:a iz_rcdn'o mila zima. Kon-
Prisojnil ’;:r fa Se ni bilo snega, in na
et ajih 50 se Ze rumene tro-
o ceol’:mo kaza!e iz zemlje. Stal
it Tl' venem zl(?u in trgal tro-
SPOmez;ik Vam ob zv-on.lku je bil vzidan
e adlcerk'v'em zid in nanj so mi
‘Skromenp ; OCi. Spomenik je bil
80} lest 'i‘c daj zlate érke so izgubile
Posame, 1l KOmaj so se mogle ¢itati
¢zne besed.e. Na priprostem ka-

miz Ty ‘l_(f Zapisano z velikimi érka-
duboyp; Pociva gospod N. N., pet let
e pastir v .... fari. Spodaj je
i Bese dij‘ i;‘;z':;lm pesnik nekaj vezanih
N ﬂlédeé ?Zkatenh. sem mogel bra-
i éaste. zvonkim glasom si Bo-
Prijatel; Prepeval, v druzbi # njim
Bile o - razveseljeval — — naprej ni
R j'.‘: zsgce cxtat‘i.. Ko so cerkev zu-
g ﬁleni:c'DObCIll" je omet padel na
Bne eri e“‘ BP‘}‘{ je razjedlo posa-
e ©Z In sneg sta tudi pri-
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N -Pred spomenikom je- bil
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O mene sledgce ziv-

?,’;;i: C;nce_n1 ¥rocega meseca juni-
Nest, g J€ 1z mesta v domaco vas
kom 'hsp"gc V Cetrtek zvecer z vla-
¥ 10 2y00 0 DOvomainik, Ko se je
b de nggy 'ofl-) 2 WEROVi rodni vasi, tedaj
_“?Doiau:?z:sno veselje, Pozabili
%, le eng g d masprotstva med se-
i ROhBlel “da domaga vas

tncev, delale so ce-
: . Y1 8¢ postavila rodna
Va3, videl; k;kt“JC'. ki bado &li skozi
Nojega l't;iakao Zelu-sroituje ljudstvo
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§i, J (;l’s n:dar"megﬂ otroka Jcclpc c\ga-
d°mi<':.ina :etlicgmi Vv roki pozdravil
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: dm‘: ‘i; Po celi vasi, ko se
Kalg vk 4. Nestrpno je éa-
S50 hotelj vi eden ni ostal doma;
ade 55 vm nel‘s‘"amx Novomagnika, Zve-
I¢ viada) o8 L i,“"?‘-’e-; tajinstveni mir
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% om vozovi bstoi ’

S84 in ¢ YVl obstoje. To-
i Ptiéako:::ga SPrejema uowf)maénik
S 2VOjE rojak resencten, bled stopi

> + Ko je videl pr
troka, ki > g
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mokre oéi..,
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Tezko je ¢akal poziva na svojo prvo
sluzbo. 1n prisel je. Kraj, kamor je
bil poklican, mu je bil popolnoma ne-
znan. Vesel je pa bil, da bo vendar
enkrat samostojen in_da bo vzel seboj
svojo mater, ki bo brezskrbno zivela
poleg svojega sina na stara leta. Imela
je po svojem mozu, ki je Zivel v cesar-
ski sluzbi, malo pokojnino in vedela je,
da bo odslej naprej preskrbljena. Z
velikim veseljem lotil se je gospod du-
hovnopastirskega dela. Ljudstyu se je
takoj prikupil in vse ga je ljubilo za-
voljo izredne njegove prijaznosti in
skromnosti. Njegova mati ni imela
se nikoli tako prijetnega zivljenja, ka-
kor sedaj. Hitro so pretekla tri leta.
Tedaj se je pripetilo, da je nagloma
umrl njegov predstojnik. To mu je
pripravilo veliko sitnosti in skrbi. To-
da upal je z bozjo pomocjo, da bo vse
srecno premagal. Mesto dolgo ni bilo
zasedeno. Ves ta ¢as je opravljal troj-
no bozjo sluzbo vsak Gospodoy dan in
na njegovih ramah je slonelo se delo.
To je moéno vplivalo na njegovo
zdravje. Toda kar je veliko bolj za-
grenilo njegovo zivijenje, je bilo to,
da je imel v tem kraju, ki se mu je
izpocetka tako priljubil, naenkrat toli-
ko nasprotnikoy. Ljudje, katerim je
toliko dobrot izkazal, so mu naenkrat
zaceli kljubovati in mu greniti zivlje-
nje. Kar je storil, vse je bilo po mne-
nji mogocénezey v domaci fari napac-
no. Zato si je zelel pro¢, drugam od
tega\ nehvaleznega ljudstva — tako
je dejal sam pri sebi. PriloZnost je
prisla kmalu. Njegov novi predstoj-
nik je prisel — in zdaj je prosil za
drug kraj. Uslisan je bil. Ko se ie
izvedelo, da odide, tedaj je na eni stra-
ni zavladala Zalost, na drugi tiha zado-
voljnost. Velika ve¢ina dobro misle-

gov odhod. Ko se je poslavljal od njih,
ni o tem na leci omenil skoro besede.
Le ko je dejal, da stoji danes zadnji-

krat na tem svetem prostoru, je nasta-

lo tiho ihtenje po cerkvi, Sel je na
tihem, ne da bi ljudje vedeli kedaj,
ker ni hotel razburjati sebe in poslu-
sati neodkritosrénih besedij.

Prisel je v drug, lep kraj. Kmalu za
njim pa njegova mati. Bil je popolno-
ma samostojen. Kraj je bil prijaznej-
8i, ljudstvo dobro, in ker ljudje Ze dol-
go let niso imeli mlade, delavne moéi,
so se oklenili novega gospoda z,vsemi
zarom svoje verne duSe. Na poprej-
&nje mesto je kmalu pozabil, pozabil
tudi na bridke ure, pa tudi omdotno
ljudstva ga je pozabilo.

Hitro je poteklo pet let. Marsikaj
lepega, novega je napravil. Ijudstvo
mu je bilo udano, ker je videlo, kako
se lepsa domaca cerkev, zato je za nje-
no lepoto radp Zrtvovalo.

Priéla je pomlad. Vlazno vreme dol-
ge zime, velikega snega posledica —
je slabo vplivalo na ljudsko zdravje in
pojavila se je pri ljudeh pljuénica v
nenavadno yvelikem Stevilu. Bolniki so
ga klicali dan za dnem, podnevi in po-
noci, Mati je bila v skrbeh zanj, in
ni bilo zastonj. Ko se je povrnil ne-
kega jutra iz daljnje podruznice, je to-
7il, da ga mraz trese, pa upal je, da mu
gorak &aj mrzlico prezene — in sel je
v folo. To pa ni dobro vplivalo na
hjegovo rahlo zdravje. Hodil, bolje
receno plazil se je okoli Se dva dni,
potem se je moral vleéi. Poklicali so
zdravnika iz mesta. Prepovedal je
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10 njegoye i ¢ dvakrat je bilo

vsako delo, dolocil hrano, zapovedal,
postelj, da ne pritisne Se vroéinska —
to so bile njegove zadnje besede. Za
priliodnjo nedeljo je moral priti Z¢ Nna-
mestnik iz samostana, Bolezen je po-
stala hujsa. Ko je ljudstvo izvedelo,
tedaj je bilo v skrbeh za gospoda. Mo-
lilo se je veliko zanj, posebno iz src
nedolzne $olske mladine, Nié¢ ni bilo
boljse. - Njegova mali je éula pri njem
not in dan in s solzami v oceh prebi-
rala jagode na molku. Paoklicali so Se
‘enkrat zdravnika in soseda duhovnika-
sobrata, Da bo preskrbljen in priprav-
ljen, je prejel sv. zakramente,  Zdrav-
1wk je dejal, da se bo odlotilo nocoj-
§njo noé. In odlotilo se ie. Zvecer
se je zbralo veé oseb, ki 50 spodaj mo-
lile za njegovo zdravje, mati pa, ker je
bila Ze vsa utrujena vsled prebdenih
nocij, je &la za kratek ¢as k pocitku.
Pri bolniku je bila le ena postreZnica.

-

Proti jutru, ko se je delal dan, zaklice
bolnik nenadoma s slabotnim glasom:

in izdihne. ..

Zalostno so zapeli zjutraj zvonovi.
Ljudstvo je na glas zaplakalo. Vrsil
se je pogreb. Ko je govornik na leci
omenjal njegove roke, ki veé¢ ne bodo
dobrot delile, njegovih nog, ki ve¢ ne
bodo bolnikov obiskovale, tedaj ni bilo
v cerkvi nobeno oko suho...

Skoda gospoda, tako so ljudje splos-
no «ekli, tako Se mlad, pristavili so
drugi. Mati bo tezko zivela, so bili ¥
skrbeh eni, o saj je veliko zapustil, so
jih tolazili drugi. Predobrega srca so
bili, so rekle poboZne duse. In res,
zvedelo se je, da je v testamentu tudi
sto kron za obcinske reveze. Ozna-
njeno -je bilo, naj pridejo prihodnji
ponedeljek. In prisli so, ne samo iz
domace, ampak tudi iz sosednje ob-
¢ine ter hvalili gospoda.

Med tem ¢&asom je oskrboval Zup-
nijo sosednji gospod. Ljudje so se
kmalu privadili. Mati ranjkega gospo-
da se je preselila k neki svoji prijate-
Jjici ter zivela ob skromni svoji pokoj-
nini. Srce ji je trgala zZalost, ko so
prodajali na drobno gospodovo opra-
vo. Postavila je svojemu sinu skro-
men spomenil, vsak dan je §la v cer-
kev in hodila molit na njegov grob.

Cas je hitro potekal. Prisel je drug
gospod in ljudje so kmalu pozabili po-
prejinjega. .

Niso pretekla tri leta, pa je Sla za
njim Se mati gospodova v veénost.
Zelela je bila pokopana biti poleg svo-
jega sina, pa ni ji bilo mogoée ustreci,
Odslej naprej je bil grob gospodoy po-
zabljen, zapuSéen. —

Ko so oznanili vsako leto obletnico
po ranjkem gospodu, ni bilo vec ljudij
v cerkvi, kakor druge dni in tudi tistih
revezev ni bilo ki so prisli ob osmini.

Njegov grob je bil pozabljen in le
ob nedeljah in praznikih si je ob robu
groba obrisala svoje cevlje kaka stara
zenica na travi, ki je bujno rastla na
njent.. .

Tako je §lo v duhu mimo mene nje-
govo zivljenje in zdelo se mi je, da
bo temu zivljenju Se marsikako drugo
enako....

DVA SKOPUHA.

Catulle Mendes.

Dva skopuha sta stanovala v zadnjih
hisnih vrstah malega mesta. Pri sebi
nista imela niti sluge niti deklice. Obe
pusti, sivi, napol podrti hisici, v katerih
sta zivela, sta stali tesno druga poleg
druge in sta bili popolnoma enaki. Za-
praseha okna obeh so bila vedno zapr-
ta in le redko so se odprla mrezasta
vrata, ki so tvorila vhod v obe stano-

&ega ljudstva je vendar obzalovala njc-t

vanjj. Soseda se med seboj nista ob-

{iskoyala; nikdar nista sprejela Kk sebi

tujcas in nikdar nista Sla med druge
ljudi, Cestne klepétulje so vedele, da
stanujeta tam dva moza, toda to veé iz
pripovedovanja drugih, kot pa iz last-
ne skusnje; kajti nikdar ni bilo videti
niti enega niti drugega pri oknu, svoje
nakupovanje pa sta oskrbela prav zgo-
daj zjutraj, ko nit bilo videti na ulicah
se nikogar.

Babice so se le nejasno spominjale,
da sta se oba prijatelja nedolgo po ne-
ki mescanski vojni, ko so bila polja
opustosena, posestva razdejana in gra-
dovi pozgani, naselila v tem kraju. K
sebi sta vzela neko skoro blazno bera-
¢ico, da jima je stregla, prinasala vo-
do in pripravijala obede, ki sta jilh uzi-
vala skupno. Streznica' je pa kmalu
umrla in o svojih gospodarjih ni vede-
la drugega, kot da sta se imenovala
Anzelm in Jean. Druge sluzkinje ni-
sta najela. Veéndar pa sta Se nekaj let
uzivala kosilo pri Anzelmu; vecerjo pa
pri Jeanu. Za Casa obedov sta zahaju-
la drug k drugemu in zvecer je priha-
jala skozi okna hidice medla svetloba.
Polagoma sta obiske med seboj popol-
noma opustila. Vsak izmed njiju je
ostal sam, popolnoma lo¢en od zivlje-
nja. Nema, pusta bivalisca so dala

vila ,a koneéno je tudi to zanimanje
popolnoma opesalo.

Nekega vecera je sedel Anzelm v
postelji'in svetloba male svetilke, ki je
stala na polici ob steni, je obsevala ve-

s0 se v njej bakreni, srebrni, posebno
pa zlati novei, Bili pa so francoski
TIuidorjf, 11 mski movei po dvajset mark
zglavy 2 Friderika, angleski in
spanski denaw, goldinarji, danski dr-
zavni dolar)i, Spanski zlatniki, pijastri,
cekini, guineje, Silingi in denar yseh
mogocit vrst. Na njih je bilo videti
slike vseh vladarjev, napise v vseh je-
zikih in najrazliénejse letnice. Zaklad
je bil podoben tovoru ladje morskega
razbojnika, ki je prepotoval ves svet
in je tu izkrcal svoje bogastvo. Med

ponski in kitajski, dolarjev je bilo cele
kupe, kratko, tu so bili zdruzeni vsi
zlatniki sveta in bil je to bogat, ble-
§Cec in zvened kup! Anzelm pa, pijan
in zaljubljen v svoj denar, ga je pre-
steval in poljuboval. Konéno je vrgel
raz sebe obleko in planil v omaro, ki
je bila take velika kot kaka kopalna
banja. Vlegel se je vanjo, kolikor glo-
boko je mogel, se valjal in premetaval
sem in tje ter dobil viled ndarcev ob.
stene modrikaste madeze in rane.  Bil
je zelo srecen, ¢e je dobil rane, y ka-
tere so se pogrezali zlatniki kot v kr-
vavece hranilne pudtice. Od veselja
je koncno tako onemogel, da se je z
lahnim smehljajem na ustnicah — one- |
svestil. Toda za zaprtimi trepalnicami
je videl 8¢ blesk zlata ter je ves srecen
zaspal na zlatu. f
Naenkrat se je razlegel skozi noéno

mati, mati, — nagne glavo v blazino

nekaj ¢asa radovednezem precej opra-,

liko odprto omaro. Lesketali in svetilig

evropske novee so bili pomesani ja-

——————

tihoto slab, hresceé sum. Sipa v oknu
se je premikala in slednjic odlodila.
Pocasi se je prikazala v soba glava, za
njo rama in ves gornji Zivot. Bil je
Jean, ki je oprezno ‘vstopil. S prita-
jenim korakom in razprostrtimi roka-
mi, ker se je bal, da ne bi zadel ob kak
predmet in povzroéil ropota, je tipal
proti omari, na katero je padala utri-
pajoca svetloba in obsevala blescece
zlato in pa na slecenega specega An-
zelma. Ne da bi se zbudil, se je isti
obrnil. Leézal je na hrbtu in smréal.

Jean je privliekel iz Zepa dolg, koni-
cast noz, ki se je svetil kot zrcalo,
Prav lahno in previdno je pokleknil,
kot mati, ki ho¢e cuvati zibelko. Trud-
no je prijel za ro¢aj orozja, ga dvignil
a ga pridrzal ‘obotavljaje se. Iz .oci
mu je sijalo nekaj socutju podobnega.
Brezdvomno so vezale oba moza, iz-
med katerih hoce sedaj prvi umoriti
drugega, vezi, katerih bi tudi éas ne
mogel popolnoma uniciti, Spomini na
skupno prestane nevarnosti so se vz-
Budili v morilcu; mislil je na to, kako
sta trpela za zloéine, ki sta jih izvrsila
skupno. Obsli so ga obéutki lastne
sokriyde, Pri utripanju svetilke so
imeli zlati blesk, kot zarece oglje, ki
ga ozivi veter. Sedaj se Jean ni vec
obotavljal. Z gotovim sunkom je po-
gnal noz v telo, ravno v sree, s tako
mocjo, da je noznica predrla telo
zadela ob spodaj lezece zlato.

Brez vsake kretnje, brez vzdiha je
Anzelm umrl,  SliSalo se je samo gr-
granjo krvi. Jean je dvignil truplo in
je polozil na posteljo. Nato je poklek
nil pred omaro in pozZeljivo grabil zla-
to, srebro in baker ter polnil z njim
veliko vreéo, ki jo je prinesel seboj.
Ko je zapustil hiSo, se mu je pod o-
gromno tezo upogibal hrbet in - slisal
je za seboj prasketanje plamenov, ki
so se vspenjali ob stenah, oprijemali
se tapet, valili se liki volovom po ode-
jah in uzgali brado in lase mrlica.

Ker Jeana v temni noéi ni nihée vi-
del, kako se je plazil k sosedu in se
vrnil. z zlatom napolnjeno vreco, ni
mogel nihée trditi, da je bil on tisti, ki
je zakrivil dvojni zlo€in: umoril ¢love-
'ka in zazgal njegovo hiSo. Sodnijska
preiskava je dognala, da se je tu zgo-
dild nesrece. Brezdvomno je Anzelm
zaspal, ne da bi preje ugasnil svetilko,
ki je padla s police in uzgala posteljno
odejorali pa lesene stene. Okostje
starega skopuha so z velikim trudom
nasli med tramovjem in pepelom. Po-
kopali so ga na pokopaliséu, ki je le-
zalo izven mesta ob vznoZju gore. Cel
dogodek je bil hitro pozabljen. Jean
pa je bil na vrhuncu veselja. Cutil se
je varnega pred vsako kaznijo in je
pomnozil svbj zaklad, ki ga je skrival
v luknji’' v zidu, z denarjem, ki ga je
ugrabil Anzelmu. Sedaj je bil on ti-
sti, kr-je vsak vecer nad zakladom pa-
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katera bodi znana pod imenom:
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blagoslova, ter klic¢emo:

“Yge za vero, dom in narod.”

SLUZBEN!M potom se ng tem mestu naznanja, da je odbor D. 8.
D. danes sprejel novoustanovljeno PodruZnico v La Salle, IIL,

Drusitvo sv. DruZine, stev. 3, D. S. D,
(Holy Family Society, Branch Ne. 3, H. F. S.)
LA SALLE,

Podruznico itev. 3, D. S. D., najiskrenejie pozdravljamo in ji Ze-
limo obilo srede, bratske sloge in ljubezni, zadovoljstva in
ivi, rasti, cveti in se mnoZi Slavno Dru-
itvo sv. Druiine, it. 3,D. S. D. vLaSalle, Illinocis po naiem geslu:,

ILLINOIS

boZjega

DRUSTVO SV. DRUZINE, v Zjed. driavah Sev. Amerike.
_7OS. KLEPEC, tajnik.
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sel syojo pozeljivost. Zaljubljen, pi-
jan je opazoval bogati, zveneci, blisce-
&i kup in ga poljuboval. Oh! Oh! Ni-
kdar ni moglo biti lepSe! Med tem,
ko je lezal Anzelm mrzel, brez mesa,
samo okostie, pod marmorno plosco
na pokopalid¢u, se je Jean vdal zlatu
v osrecujoéi ljubkosti in se opijanil
nad zlatom.

Nekega vecera, ko se je Jean zopet
nagnil nad votlino, v katerej je lezal
njegov zaklad, je strasno zakrical! Bil
je okraden, oropan! Tam, kjer je sSe
véeraj lezal njegov zaklad kot velikan-
sko mravljisce, tam se je videla temna,
prazna luknja. Odpiral je na Siroko
o¢i, se grizel v ustnice in ril z rokami
po laseh, njegovo dolgo, hreséece vpi-
tje pa se je razlegalo kot tuljenje ra-
njenega psa. To rjovenje je bilo tako
stragno, da je predrlo skozi zidovje, le-
sene stene, zelezno omrezje in mreza-
sta vrata ter odmevalo po cestah. Pre-
straseni so skocili mescani s svojih le-
z15¢ in si drgnili o&i, Vsi so hiteli tja,
od koder se je razlegalo vpitje. Bili
so napol obleéeni mozje, Zenske in o-
troci.

“Kaj jel Kaj se je zgodilo? Kdo je
umorjen?”’

Ko se je vpitje vedno dalje razlegalo
skozi mrak, je mnozica vdrla skozi vra
ta in videla skopuha, ki je bled, s krva-
vimi oémi, peno na ustih obupan tulil
nad prazno, temno luknjo, Iz vpitja
so donele besede: “Vse so mi ukradli!
Oh! Oh! Vse so mi vzelil Da, res je
in vendar ni mogodée! Tat ‘tu sem ni
mogel vdreti, ker so okna zamreZena
z zeleznimi drogovi in kljuce do trdno
zaprtih vrat nosim v zepu,. Vidite, tu
so! In vendar je res, okradli so me.
Kdo? Kdaj? Kako?

Ali se dobe ljudje, ki morejo zlezti
skozi zidovje in se splaziti skozi klju-
¢avnice? — Moje stebro! Moje zlato!
Moji pijastri, moji dolarji, moji goldi-
narji, kje so, kdo mi jih je ukradel?

—

.

Ugrabili so mi mojo ljubezen, moje
veselje, mojo kri, moje Zivljenje?”
Med temi besedami je jecal tako
stragno kot Zival, ki je postala plen
krvolocne zveri. Naenkrat pa je utih-
nil, pridrzal sapo, postal bled, bolj bel
kot lanena rjuha, postajal je vedno
bolj-bled. Strasno je bilo gledati, ka-
ko je obraz upadal in kako so se sive
lasje jezili od strahu. Brezdvomno se
je domislil Eesa strasnega.

Po dolgem molku, med katerim ga
je opazovala mnozica z zacudenimi oc-
mi, je odprla usta, kot bi hotel pove-
dati svojo misel. ' Jecljal je: “Ko bi
bilo...? Ko bi bilo...?” Toda stavka
ni kon¢al, groza je pretresia celo nje-
govo telo in mrtey se je zgrudil na tla.
Z glavo je udaril ob rob prazne votli-
ne.

V zadnjih letih — dolgo po tej groz-
ni dogodbi — so izkopavali mrlice ma-
lega pokopalis¢éa, ker so napeljavals
¢ez ravnino pod goro zeleznico. Ko-
paci so se z yso mocjo upirali na dro-
gove, da bi dvignili mramorno plosco;
konc¢no se je posrecilo — pod njo je
potival Anzelm — in zadudeni, plahi
so jodskodili delavei in orodje jim je
padlo iz rok. Iz odprtega groba, od-
prte krste se jim je lesketalo nasprot#
cel kup zlata, srebra in bakra, koScice
rok okostja pa so objemale luidorje in
pijastre.

POZOR ROJAKI! ZELIM KUPITI
cevljarsko obrt, ali mali shoe store.
Ako bi kdo rad prodal al viedel ka-
teri za tako priliko, naj se javi s pis-
mom, za kar bodi Ze naprej lépa
hvala. Frank Strnad, Box 15, Is-
saquah, Wash. . 2t

-

ZITO IN DRUGO PICO ZA KO-
koS$i, gosi, race in svinje dobite pri
nas ,tudi Zagovino, seno, slamo, oves
in moko. Fogerty Big Feed Store,

609 N. Collins St., Joliet, Ill. Chi~
cago telefon 1223, - 24 '
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Posiljamo denar v staro domovino

tam v 20, do 30. d

Ker se je promet zboljsal, da je zopet mogoce posiljati denar v staro do-
movino, zato smo zopet zaceli posiljati denar v staro domovino, da nam bo
mogode ustreéi vsem, ki zele naSega posredovanja. .

Ako bi se slucajno promet poslabial, da bi se denarja ne moglo izplagati,
bomo istega vrnili posiljatelju. )

V sedanjih burnih razmerah ni mogoce obljubiti, da bo denar prisel v
roke naslovnika v tako kratkem ¢asu kot v mirnih casih, zato pride denar

neh,

ALl : Posiljamo denar na Kranjsko, Stajersko, Primorsko, Korosko, Tirolsko,
(Cesko, Hrvatsko in Ogrsko ter vse druge kraje na syetu popolnoma zanes-
ljivo, katerega izplacuje c. in kr. posta v stari domovini,

Denar nam posljite po “‘Domestic Postal Money Order” ter prilo-
zite natanc¢ni Vas naslov in one osebe, kateri
i se ima denar izplacati.
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8O0 | S e 308,25
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svojim premozenj

e JAMSTVO: ==

Za vestnost, toénost in sigurnost vseh denarnih posiljatev jamé&i z vsem

em:

SLOVENSKO-AMER. TISKOVNA DRUZBA v lastnem domu—1006 N.
Chicago St., Joliet, Illinois po svojih uradnikih:

ANTON NEMANICH, predsednik in predsednik raznih

ter veleposestnik v Jolietu;

VILJEM GRAHEK, tajnik in pomozni City Engineer in posestnik v

Jolietu;

JOHN GRAHEK, blagajnik in blagajnik raznih drugih uglednih druzb

in veleposestnik v Jolietu;

JOSIP KLEPEC, dolgoletni poslovodja pri “A. 8.", posestnik in &lan Sl.-

Am. Tiskovne Druzbe v

Jolietu,

drugih druzb,

Reference: \
Dinn & Bradstreets ,New York City,
First National Bank, Joliet, 11l
Joliet National Bank, Joliet, 111,
Commercial Trust & Savings Bank,
Will County National Bank, Joliet, TIL,
Joliet Trust & Savings Bank.

Pisma in poiiljatve naslovite na:

Amerikanski Slovenec
. JOLIET, ILLINOIS
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Skozi pustinje in puScavo

Spisal Henrik Sienkiewicz.

(Dalje.)

Mladi suZenj je hitro dolozil suhih
v¢j na ogenj.

“Gospod,” zasepetal je,
vzeti puskol!”

Stanko je vzel pusko in stopil pred
ogenj, da bi bolje videl v mraéno glo-
bino soteske. Renlanje Sabe se je
spremenilo v pretrgano lajanje. Ne-
kaj casa ni bilo sliSati nicesar, potem
je pa prisel na usesa Kalija in Stanka
iz daljave zamolkel Sum, kakor da hi
velike Zivali hitro tekle proti ognju.
Ta Sum se je odbijal v nocni tisini z
odmevom ob skalne stene in je posta-
jal vedno izrazitejsi.

Stanko je spoznal, da se bliza smrt-
na nevarnost. Toda kaj bi moglo bi-
ti? Morda bivoli, morda dvojica no-
sorozeev, ki isce izhoda iz soteske? V
takem slucéaju je karavana izgubljena
brezpogojno, ako morda grom strela
ne preplasi zZivali in jih ne poZene na-
zaj, kajti te Zivali niso manj zlobne in
nevarne, kakor pa roparske zverine,
ne boje sc ognja — in vse pomandrajo
ua poti...

Kaj pa c¢e bi bil kak oddelek Smai-
na, ki je nasel v soteski trupla in seda)
if5¢e morilce? Sam Stanko ni vedel,
kaj bi bilo bolje, nagla smrt ali nova
suznost? Pri tem mu je pa prisio v
glavo, da, ako se nahaja sam Smain
pri oddelku; ju bo morda pustil pri Ziv-
ljenju, ako ga pa ni, ju bodo dervisi
ali takoj pomorili, ali pa, kar bi bilo Se
huje, mucili pred smrtjo na strasne na-
Gine.

“Ah” vzdilnil je, “Bog daj, da bi
bile to zverine, ne pa ljudje!

Med tem je Sum narascal in se spre-
menil v peketanje kopit, dokler se ni-
so slednjic iz teme prikazale bliScece
oci, razpenjeni gobci in od bega raz-

vilirane gtive.

“Konja!” zaklical je Kali.

Res sta bila to konja Gebhra in
HMamisa. Pritekla'sta v divjem diru,
ecividno ju je gnal strah., Ko sta pri-
letela v okrozje Iuéi in zagledala svoje
rvezane tovarise, sta se vzpela na zad-
®ji nogi, potem pa zacela prskati in se
rarila s kapiti v zemljo ter stala tako
nekaj trenotkov nepremakljivo.

Toda Stanke ni odmaknil puske od
ebraza. Preprican je bil, da s¢ mora
za konjem vsak trenotek prikazati ko-
,dmta glava leva ali pa plostata Erepi-
mja pautra. Toda cakal je zaman.
Konja sta e polagoma pomirila, a 3e
ved, tudi Saba je Cez nekaj ¢asa nehal
vohati, zasukal se je nekajkrat na svo-
jem prostory, kot je navada psov, se
viegel, zvil v kolabar in zaprl oéi, Ako
je kaksna divja zver preganjala konja,
s¢ je brez dvoma umaknila, ko je za-
cutila dim ali zagledala odsev ognja
na skalah.

“Moralo ju je nekaj grozno prestra-
sity,” rekel je Stanko Kaliju, “da se ni-
sta bala bezati poleg ¢loveskilh trupel
in leva,” ;

"Gospod,” odvrnil je gdeéek, “Kali
nasliti, Kar se je zgodilo. Mnogo.
mnogo hijen in 3akalov priti v sotesko
in jesti trupla. Konji pred njimi be-

“vzett pusko,

zati, tqda hijence jih ne goniti, ker one | moral, kako bi te resil..,

jesti Gebhra in onih drugih...”

‘Morebiti; toda ti pojdi sedaj, raz-
sedljaj konje, vzemi posode in vrece,
ter jih prinesi sem. Nikar se ne boj,
ker puska te obrani,”

“Kali se ne baty,” odvrm! je decek.

In' potegnil je poleg skale trnje ne-
kolitko na stran, ter stopil iz zeribe,
v istem trenotku je pap Nelka prisla
iz sotora.

Saba je takoj vstal in jo sunil z no-
S50m, 1er Jo na la nacin spommil na na-
vadna Jaskanja. Ouna je ze iztegnila

ROMAN IZ MAHDIJEVIH CASOV,

Prevel dr. Leopold Lenard

kako so hropeli in se zvijali v kaluzah
svoje krvi, 'Da! Nelkino srce je brez
dvoma polno strahu, obenem pa tudi
gnusa, ki bo v njem ostal za vedno.
“Bala se me bo,” pomislil je Stanko,
“toda v globini svojega srca vendar
ne bo mogla biti za to huda, in njena
hyaleznost bo moje placilo za vse, kar
sem zanjo storil.”

Pri tej misli se je:velika grenkoba
polastila njegovega srca, kajti zavedla
se je dobro, da, ako bi ne bilo Nelke,
bi bil tudi on Ze davno ubit, ali pa bi
bil zbezal. Zanjo je ‘torej pretrpel
vse, kar je pretrpel — vse te muke in
pomanjkanja so mu pa prinesla samo,
da stoji sedaj pred njim preplasena,
kakor da bi ne bila ve¢ njegova prej-
snja mala sestriica, in ne dyviga veé¢ k
njemu o¢i s prejsnjo zaupljivostjo, am-
pak z zacudenja polnim strahom. Stan-
ko je naenkrat oblutil, da je jako ne-
sreCen. Prvié v Zivljenju je spoznal,
1 kaj je razocaranje. Nehote so mu sol-
ze silile v oéi in, ako bi se ne bil spo-
muil, da se “groznemu vojevaniku” ni-
kakor ne spodobi plakati, bil bi se raz-
jokal.

Premagal se je torej, ter se obrnil
k deklici z vprasanjem:

“Ali se bpjis, Nelka?...

Deklica pa je odgovorila tiho:

“Tako... nekako strasno!”

Nato je wvelel Stanko Kaliju, naj
prinese plahte izpod sedel in pokrije z
eno kamen, kjer je on poprej sedel,
drugo pa polozi na zemljo, ter je re-
kel:

“Sedi k meni poleg ognja... Kaj ne,
da je noc hladna? Ako te spanec pre-
maga, nasloni glavo name in zaspi.”

Nelka je pa ponovila:

“Kako je strasno!...”

Stanko jo je skrbno zavil s pledom
in nekaj Casa sta sedela molce, opira-
je se drug na drugega, razsvetljena od
roznega bleska, ki se je zvijal po ska-
lah, se iskril in mogljal na ploséicah
kovinske rude, s katerimi so bili okra-
Seni kamneni prelomi.

Za zeribo je bilo slisati prskanje
konj in drobenje trave v njihovih zo-
beh.

“Poslusaj, Nelka,” spregovoril je
Stanko, “moral sem tako narediti...
Gebhr je zagrozil, da nas vse pokolje,
ako 'se lev ne zadovolji s Kalijem in
nas bo preganjal dalje. Al si slisala?
..+ Pomisli, da ni zagrozil samo me-
ni, ampak tudi tebr.  In on bi to storil!
Povem ti odkri&sréno, da, ako bi ne
bilo te groznje, BY jaz ne bil nknje stre-
ljal, dasirayno sem zZe dolgo &asa imel
take misli. Zdi se mi, da bi ne mo-
gel... Toda on je prekoracil vsako
mero,  Ali si videla, kako stragno je
poprej mucil Kalija? A Hamis? kako
podio naju je izdal! Pomisli tudi, kaj
bi se zgodilo, ako bi ne nasli Smaina?

”n

Ikot sem bil,

Gebhr bi zacel raviio tako muéiti na-
ju... tudi tebe. StrasSno misliti, kako
bi te tepe! s korobacem, naju oba bi
mucil do smrti, po najini smoti bi se
pa vranil v Fasodo in povedal, da sva
pomrla na mrzlici... Tega nisem sto-
ril iz okrutnosti, ampak misliti sem
Slo se mi
je samo za tebe..."”

In iz njegovega glasu je jasno od-
mevalo uzaljenje, ki mu je napolnje-
valo srce. Nelka je to ocividno raz-
umela, kajti pritisnila se je tesneje k
njemu, on je pa premagal svoje trenot-
no ginjenje in govoril dalje:

“Jaz se ne spremenim in ostanem
ter te bom varoval in ti
stregel kakor doslej.  Dokler so ti lju-
dje Ziveli, ni bilo misliti na resitev. Se-
da) zbeziva lahko v Abesinijo. sAbe-
sinet so érne koze in divjaki, toda so

roko, potent jo pa takoi spet umaknila knstijant in soyrazniki dervisey. Samo

kakor prestrasenu.
“Stanko, kay s¢ je zgodilo,”
je
“Nict.  Pritekla std ostala dva konja.
Ali te je zbudilo wjnno peketanje?”
Zhudila semt se ze
hotela celo it iz Sotora, toda...”
"Toda kaj?"

“Mislila sem, da si morebiti hud” | povedati, da je bil Hamis z nami,

“Jaz? na tebe?”

In Nelka je dvignily oéi, ter pricela
gledati banj z nekim posebnim pogle-
dony, kakor-da bi ga ne bila videla se
nikdar poprej. Stankovo  oblicje je
apreletelo veliko zaludenje, kajti v nje-
mih beseduli in pogledu je €ital izraz
strahu,

“Baji se me!” pomislil je.

In v prvem trenotkn je zacutil, ka-
Ikkor Zar zadevdljenja.  Vaec mu je bila
misel, da ga vsled ginoy, katere je iz-
vrail, smatra tadi Nelka ne samo za
¢loveka popolnoma dorastlega, ampak
celo za silnega vojévnika, ki 8iri grozo
okrog sebe, Tada to ni trajalo dolgo,
kajti nesreca je razvila v njem sposob-

| nost in dar opazovanja, vsled &esar je
zapazil, da odseva iz venemirlivili ori
deklice poleg strabu tudi gnus pred
recmi, ki so se zgodile, pred: prelito
krvjo in grozovitostmi, katere je danes
videla, — spomnil se je, kako je rav-
nokar innakoila roko in ni hotela po-
gladiti Sabe, ki je zadavil enega izmed
beduineeyv. Da! — 'Suj je tudi Stanko
. sum Cutil neko teZzo na prsih, Neka)
drugega jé, ako jo @ital @ Port-Saidu o
amerikanskih pugtol. oy ki na dalj-
nem zahodu na ducente pobijajo rde-
Sekozne Indijance, nekaj drugega pa,
ako je to izvrdil v lastni osebi fn videl
pred sabo, pred nekaj trenotki, Ludi,

vprasala| v Abesinijo ni ve¢ dalec,

nama masceval
poprej v sem |

¢e bos zdrava, se nam to posredi, ker
Ako se nam
pa tudi ne posreci, ce pridemo Smainu
v .roke, nikar ne misli, da se bo nad
Nikdar v Zivljenju ni
videl niti Gebhra niti beduincev; po-
znal je samo Hamisa, toda kaj mu
lamis mar!’ Tudi ni treba Smainu

Ce

'a posreci priti y Abesinijo, bo-

v i, mko pa ne, nama tudi ne bo
Wiy, waipak bolje, — kajti takih okrat-

nezev, kakoy ti, menda ni ve¢ na sve-
t,,. Nikir s¢ me ne boj, Netkal,.."”

in da bi zbudil njena zaupanje, pbe-
ot gt pa tudi vl poguma, jo je pri-
gladiti po plavi glavici. Deklica
ga je posindala in bojece dvigala k nje-
mu oél. Videt je bilo, da hoée nekaj
povedati, toda 's¢ vedno obotavija in
boji.  Slednyié je nagnila glavico, da
so ji lasje popolnoma pokrili abraz in
vprasala je $e bolj tiho 'kot poprej in
z nekaoliko trepetajoéim glasom:

“Stanko!”

“Kaj pa je?"

“All ne pridejo sem?”

“Kdo?" vprasal je Stanko zadudeno.

“Tisti =— — ubiti?”

"Kaj fe; Nelka!"”

“Jaz se bojim! Bojim sel"

In pobledeli ustnici sta sé ji priceli
tresti.

Zaviadal je molk. Stanko ni verjel,
da bi mrliéi mogli priti nazaj, toda ker
je bila noé in trr pla niso lezala daleé,
mu je bilo yvendar nekako tesno pri
sret,  Mraz ga je spreletaval po hirbtu.

“Kaj se, Nelka,” ponovil je. "Men-
da si se od Dinah nancila bati se du-
hov... mrlici u{. i

In ui mogel kontati, keiti v tem

s

trenotku se je zgodilo nekaj strasnega
V nocni tisini se je razlegel v globinah
soteske, tam kjer so lezala trupla, nek
strasen, necloveski smeh, v katerem
se je izrazal obup in radost, okrutnost
in bolest, jok in zaniCevanje; pretres-
ljiv kréevit smeh norcev ali obsojen-
cey.

Nelka je zakricala in z vsemi silami
prijela Stanka za rameni, A tudi nje-
mu so ustali lasje pokonci. Saba je
skocil na noge in pricel rendati.

Kali pa, ki je sedel v bliZini, je mir-
no dvignil glavo in rekel z veselin
glasom:

“Hijene se smejati. z Gebhra in z
leva...”

XXII.

Veliki dogodki poprejSnjega dne in
vtisi noc¢i so tako izmuéili Stanka in
Nelko, da sta, ko ju je slednji¢ pre-
magal spanec, oba zaspala kot kamna
in se je deklica Sele okrog poldne pri-
kazala pred Sotorom. Stanko se je
dvignil nekoliko poprej na plahti, raz-
grnjeni poleg ognjisca ter je, pricako-
vaje tovarisico, velel Kaliju, naj pri-
pravi zajutrek, ki je z ozirom na pozni
¢as imel biti obenem tudi za obed.

Jasna dnevna luc je pregnala nocne
strahove; oba sta se zbudila odpocita
telesno in pokrepcana na duhu. Nelka
je izgledala bolje in se je Gutila moé-
nejso, ker sta pa oba hotela, kar naj-
hitreje odpotovati z mesta, kjer so
leZzali ustreljeni Sudanci, so takoj po
okrepéilu zasedli konje in odrinili na-
prej.

Ob tem letnem &asu se vsi popotniki

v Afriki ustavijo opoldne in odpodiva-
jo, in celo karavane, obstojece iz za-
morcev, se ustavijo pod sencami veli-
kih dreves,, kajti’ to so takozvane bele
ure — ure pekocine in molcanja, ko
zge solnce brez usmiljenja in gleda
s svoje visine, kakor da bi iskalo, ko-
ga bi umorilo. Vse Zivali se ob tem
casu skrivajo v najvedje godcave, pre-
neha petje ptiev, preneha brendanje
zuzelk in cela priroda se pogrezne v
tisino, skriva se, kakor da bi hotela
ubezati ocesu hudega bozadstva. Nasi
potniki so pa jahali po soteski, kjer je
ena stena metala globoko senco, da so
zamogli potovati dalje, ne da bi bili
preveé izpostavljeni pekodini. Stanko
ni hotel opustiti soteske, pwwié radi te-
ga, ker bi jih zgoraj lahko ze od daleé
zapazili - Smainovi oddelki, dalje pa
tudi, ker je v njenth skalnih razpokli-
nah bili lazje najti vode ki je zunaj
na odprtem prostory pronikala v zem-
ljo ali pa se pod vplivom selnénih Zar-
kov spreminjala v par.
Pot je peljala neprestano, dasi po-
lagoma, kvisku. Na skalnih stenah so
bile videti tuintam plasti Zvepla. Tudi
voda v razpoklinah je bila prepojena s
tem duhom, kar je oba otroka na ne-
prijeten nacin spominjalo na Omdur-
man in Mahdijce, ki so si mazali glave
5 tolsco, namesano z zveplenim pra-
hom. Na drogih krajih je¢ bilo obéu-
titi duh piZmove macke, kjer so se pa
z visokostrlecih skal spuscale na dno
soteske prekrasne kaskade lijanoy, Si-
ril se je opojni vonj vanilije. Mali po-
potniki so se radi zadrzevali v senci
teh preprog, pretkanih s skrlatnim in
vijolicastnim cvetjem, ki je obenem z
listjiem sluzilo za hrano konj.

Zivali ni bilo videti, samo tuintam
so sedele na robjh skal opice, kakor da
bi se dotikale neba, podobne onim
fantastiénim poganskim malikom, ki v
Indiji krase vrhove poganskih svetisc,
Veliki grivasti samci so kazali Sabi zo-
be ali pa zvijali gobee kakor trobente,
v znamenje zacudenja in jeze ter obe-
nem skakali, mezikali z oémi il se
praskali po bokih. Toda Saba je hil
ze navajen nanje in se ni veliko brigal
za njihove groznje.

Jahali so hitro. ‘Radost nad zopet
pridobljeno svobodo je pregnala raz
Stankovih prsi skrb, ki ‘ga je morila
ponoéi. Sedaj je samo mislil, kako
postopati dalje, kako izpeljati Nelko
in. sebe iz okolice, kjer jim je grozilo
nove jetniStve pri dervidih, kaj sto-
riti, da bi v ¢asu dolgega potovapja
skozi pustinjo ne pomrli lakote in Zeje
in proti kateri strani s¢ obrniti. Ve-
del ‘je se od Hatima, da iz FaSode v
prosti érti do abesinske meje ni vec
kot pet dni pota in preracunal je, da
znasa to okrog sto angledkih milj. Od
njihovega odhoda iz FaSode sta pa
pretckla Ze skoraj dva tedna, jasno
ie torej bilo, da niso $li po te) nnjkraj-
51 poti, ampak da so iskaje Smaina
morali zaviti znatno bolj proti jugw
Spomnil se je, da so Sesti dan potoyas
nja prekoradili neko reko, razliéno od
Nila, potem pa, preden se je kraj za-
el dvigati, so jahali okrog nekih ve-
likih moévirii. V Soli v Port-Saidu 50
se uéili zemljepisja Afrike jako natan-
¢no in Stanku je ostalo v spominuime
Ballor, kakor se imenujejo. razlivi ma-
lo znane reke Sobat, ki se izliva v Nili
Sicer ni bil popolnoma gotov, ¢¢ so
sl raviio mimo teh moévirij, toda mis
slil je, da je bilo tako. Prislo mu je
na misel, da, ako je hotel Smain nalo-
viti jetnikov, jih ni mogel iskati na-
ravnost na zahodu od Fadode, ker je
bil ta kraj ze popolnoma opustoden od
dervidev in bolezni na kozah, ampak
je moral iskati dalje na jugu, v krajih,
kamor doslej e niso segali pohodi der
visev., 1z tega je sklepal Stanko, da
gredo za Smainom — in ta misel ga
je v prvem trenotku prestrasila.

ne kazala opustiti soteske, ki se je
obracala vedno bolj proti jugu, in iti
naravnost proti zahodu. Toda ¢ez ne-
kaj casa je opustil ta naért. Zdelo se
mu je celo najbolj varno iti v odleglo-
sti dveh ali treli dni za Smainovo ban-
do, ker je bilo popolnoma izkljuceno,

(Nadaljevaifje na 7. straui)

Zatel je torej premisljevati, ¢e bil

The Will County
National
Bank

of Joliet, Illinois,

Prejema raznovrstne denarne ulogr

ter posilja denar na vse dele avetu.

Kapital in preostanck $300,000.00

C. E. WILSON, predsednik.
Dr. J. W. FOLK, podpredsedmik
HENRY WEBER. kaiir.

N. W. Phone 809.

MIHAEL KOCHEVAR =

SLOVENSKI GOSTILNICAR

Cor. Ohio in Stne Sts. Joliet,

Frank lLopartz

400 Ohio Street

JOLIET

Frank Bambich

urar in zlatar,
JOLIET, ILL.

914 N. Broadway,

Vardujte s svojim‘ zdravjem bolj koi!z

Zavarovanje

proti pozaru, mala in ve-

lika posojila pojdite k”

A, SCHOENSTEDT & GO,

203 Woodruff Bldg. Oba tel. 169
Joliet, Il

Geo. Laich

SALONER IN
AGENT PAROBRODNIH DRUZB,
se priporoéa rojakom v
naklonjenost,

Posilja denar v staro domovino, hi-
tro in tocno in po dnevnem kurzu,
Prodaja fina vina, likerje in smodke,

ROJAKI DOBRODOSLI!
3501 E. 95th St. So. Chicago, Il

Uscar J Stephen |

Sobe 201 In 202 Barber Bldg,
JOLIET, ILLINOIS,

JANVNVNI
NOTAR

Kupuje in prodaja zemljidda 3
v mestu in na dezeli.

Zavaruje hie in pohiStva pro- i
ti ognju, nevihti ali drugi po- ¥
skodbi. .

Zavaruje tudi Zivljenje proti
nezgodam in boleznim,

Izdeluje vsakovrstna v notar-
sko stroko spadajoca pisanja.

=

Govori nemiko in nnglelko.

" Phone Canal 498.

Angust Poglajen,

2300 S. Robey Street

CHICAGO, : = ILLINOIS

Gostilna

Mi hocemo tvoj de
ti ho¢e§ nas les

Ce bos kupoval od nas, ti bmq
lej  postregli z najniZjimi

trinimd
Mi imamo v zalogi ¥ 3

nami,
nega lesa.

Za stavbo his in poslopij mtﬂ
trdi les, lath, cederne stebl‘lc
Singlne vsake vrste.

Nas prostor je na Delgﬁ“‘ -

blizu nevega kanala.

Predne kupi§ LUMBER,
pri nas in oglej si naso zalo|
bomo zadovoljili in ti prik

W.J. LYONS

Na# office in Lumber Yard 83

DES PLAINES IN CLINTONS®

C'MoagoPMmlw

JOS. KUHAE

MESNICA in
GROCERIJA

SE PRIPOROCAN
120 Moen Ave. |
Rockdale, Illinois. | |
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Garnsey, Wood & Le_ml

'

ADVOKATL
Joliet National Bank Bldg

Oba tel. 891,

Metropalitan Drug itu !
Slovanska lekarmd

o= JOHNSONOVI %
“BELLADONNA" OBL

SE PRIPOROCA ROJAKOM.

JOLIET,

A o 1 wouli Seley 0 KORETIN I
REVMATIZNS SLABOSTH v QEEH
HROMOSTT PLUONH IN PRSNH
BOLEST! v KOLKU BRAZENJU v 2IVOTU
BOLESTH v QLERKIH  wNETJU
NEVRALGIL PROTINU
OTRPLOSTI 80SKC BOLESTIH v
SLABOTNEM KRZU BOLESTH v

' HUDEM KASLWU
B

A N R R R SRR SRR AR SRS S
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njihovem najdrazjemu zakladu — zdravju —, katerega ni tako lahko najti k4= =
Zdi se nam nepotrebno, da bi opozarjali ljudstvo na nevarnosti, ki pretiJ""

dar je zgubljeno. Vendar vidimo okoli sebe kako mnogo je brezbriznih lj“di' ¥

denarjem.

Onim, ki so zgubili trdno zdravje in je Zele zopet dobiti, priporotamd

Trinerjevo Amerisko &
B Zdravilno Grenko Vino

in zdi se, kakor da bi ljudje vabili bolezen, nadloge in smrt v svoja tle“‘_’, 2

oslabi

Mhidured b, JOSEPH TRINER

739 S Ashiand Ave.
HICAC B Lk

25¢ in

Sice in &lenke.

JOSEPH TRINE R

»

ZABASANOSTI,
OTRPLIH JETER,
ZGUBI OKUSA,

FIMP e

To naturno zdravilo scstoji' iz Cistega rudetega vina in zdra{vi)nih kf’“"“’g
in zelid¢ ter je uspesno mnogokrat, ako se ga rabi kot .draviloy slucadih

NENADNA SLABOCA,
BOLECINE DROBJA,

KRCEV,

ZELODCNLGA KATARA,

in v vseh drugih sludajih, kadar je rabiti hitro igdistenje telesy brez da 8¢ & i
To zdravilo okrepéa telo in drobje, da more storiti svoje delo P
motenja. V vseh slucajih bolezni Zelodea, obisti, jeter in drobja izyrstno d€

V VSEH LEKARNAH

CENA $1.00.

50¢, po posti 35 in 60c.

Vedno imejte priroéno Trinerjev Liniment, ki je najboljje mazilo 22 mi
Morda ga danes ne rabite, a jutri ga bi pa potrebovali.

5 5 35 U5 06 5 06 I
W IR R R
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Ugite svojo deco slovensko

moliti in ditati

iz povsod priljubljene knjige, katera se imenuje

K ATEKIZEM

KI GA JE SPISAL NAS POK. REV., F. 8. SUSTERSIC.

Stane s poitnino vred samo 25c¢
ZA VECJA NAROCILA PRIMEREN POPUST.

Pikite pomj na:

Amerikanski Slovenec, Joliet, 11linois
i?iismmsmmssmﬁsmﬁmﬁm55555

RN NSRS SR SRS S GG R

Edini in dolgoletni slovenski in polski
pogrebni zavod in komjusnica. Keéije
in ambulanci pripravljeni ponodi in
podnevi. Najboljda postreiba za kr-
ste, Zenitve in pogrebe. Najlepde ko-
éije. Cene zmerne. — Zenske sludaje
‘Zoskrbuje soproga, ki je izkuiena v
tej stroki. — Tel. So. Chicago 249.

W. WALKOWIAK

iq Pogrebni Zavod in Konjusnica.
COHIERCIAL AVE. SOUTH CHICAGO, ILLS

|| POMACA NARAVNA OHISKA VINA
kakor Delaware, Catawaba, Iwes, i Conkord prodaja

Josip Svete
1780-82 E. 28th 8t., LORAIN, OHIO.

sod‘Conkord rudede vino: Catawba belo vino:

'\\\ rA\y‘
ll\\,. Ny

{ | — | |

ceereenenn 8 550 SOL 6 BAL 2vsvennsns s $:7:00
s“»lou............ 800 | Sod 10gal ....... 11,00
Sed, 25 ga1. L0 1680 Sod, 25 gal. e .nns.. ... 2400
50 gal. .......... 3000 Sod, 50 gal. ........ . 42.50

-~ Sod 50 galonov $50.00.
Pri vseh ten cenah je Vojni Davek Ze uracunan. Vina so po—

Polnoma naravna, kar jaméim. Naroclln je pridejati denar ali
Oney Order.

i mﬂ:lawnre belo vino, sed, 10 galonov, $13.00. Sod 25 nlonov,

YioZite svoj de-
nar na obrestiy
najvejo in naj-
mocnejSo banko

v Jolietn 5
Viade Zd. Driay,

" Poktne Hranilniee
in Driave Illineis.

X
12,000 najboljzih ljudi v Jolietn ima tu vioken
denar. Pod vladno kontrolo,

% Ohresti o viog, Zatnite viogo z $I.
irst National Bank

' PREMOZENJE NAD $4,600,000.00

'*:SLOVENSKI POP
. Proti Zeji - najbolje sredstyo.

Cim vey ga pijes tembolj se ti priljubl.

‘;.‘?°lea tega indelyjemo e mnogo drugih

 Sladkih pijac za kreptilo.

HBELO PIYO

i

To S0 nasi domati ¢isti pridelki, koje
izdeluje domaca tvrdka.

O‘Iiet Slovenic Bottling Co.
Cott St, Joliet, IN
fﬂhl- 2275 N. W. 480, ob nedeljuh N, W. 344

SKOZI PUSTINJE IN PUSCAVO.

(Nadaljevanje s 6. strani.)

skim blagom po ravno tej vijugasti
poti, mesto da bi se obrnil naravnost
proti Nilu, Vedel je tudi Stanko, da
je mogoce priti v Abesinijo samo od
juzne strani, kjer meji ta dezela na
divjo pustinjo, ne pa od vzhodne meje,
katero so dervigi skrbno zastrazili,

Na podlagi takih premisljevanj je
sklenil zaviti kolikor mpgoce dalje pro
ti jugu. Res, da bi tam zamogli za-
deti na zamorce, bodisi begunce iznad
bregov Belega Nila, bodisi na domagi-
ne. Toda izmed dvojnega zla je imel
Stanko raje opravka z zamorci, kakor
pa z Mahdijei. Racunal je 'tudi na to,
da mu bosta v sluéaju, da zadene na
zamorske begunce ali na domacine,
Kali in Mea na pomo¢ prisla. Mlado
zamorko je bilo treba samo pogledati,
pa ei vedel, da spada k plemend Dinka
ali Siluk. Imela je namreé jako dolge
in tanke noge, ki oznacajo ta dva ro-
dova, prebivajo¢a ob bregovih Nila
kier zive ljudje na prostranih vodnih
razlivib, kakor zrjavi ali Storklje. Kali
pa, dasiravno je pod Gebhrovo oblast-
jo postal skoraj podoben skeletu, je
imel popolnoma drugaéno postavo. Bil
je Sirok in mocan; rami je imel silni,
stopinje pa v plimeri z Meo jako maj-
hne.

Ker ni govoril ni¢ po arabsko in ja-
ko slabo.v jeziku-ki-svahili, s katerim!
se je mogoce razumeti skoraj po eeli
Afriki in katerega se je Stanko za silo
naucil od Zanzibaritov, zaposlenih pri
kanalu, je bilo oéividno, da mora biti
rojen v kak&énem oddaljenem kraju.

Stanko ga je sklenil vprasati, odkod
da je. \

“Kali, kako se imenuje tvoj narod?
vprasal je,

“Va-hima,”
rec.

“Ali je to velik narod?”

“Velik, ki neprestano yojuje s hu-
dobnimi Samburu in jim jemlje Zivi-
no.”

“Kje lezi pa tvoja vas?”

“Daleg, dalec!... Kali ne ve, kje.”

“Ali v tdkem kraju kakor ta?”

.“Ne. Tam je veliko vode in gor.”

“Imenujemo jo: Temna voda.”

Stanka je pomislil, ¢e ni dedek mor-
da kje od Albert Nyanze, ki je hil ta-
krat Se v rokah Emina pase, torej je
vprasal, da bi to dognal: .

“Ali ne prebiya tam beli nacelnik, ki
imia ¢rne, kadeCe se ladje in vojake?”

“Ne, Stari ljudje govoriti pri nas,
da videli bele ljudi (tu je Kali pokazal
na prste) eden; dva, tri! — da. Bili
so trije v dolgih belih suknjah. Tskali
so slonove kosti... Kali jih ni videl,
ker Se ni bil na svetu, toda Kalijev
oce jih sprejeti in dati jim mnogo slo-
nove kosti.”

“Kaj pa je tvoj oce?”

“Kralj vseh Vahima.”

Stanku je ugajalo, da ima kraljevica
za sluzabnika. ;

“Al bi hotel videti ofeta?”

“Kali rad videti mater.”

“Kaj bi naredil, ako'bi mi zadeli na
Vahima in kaj bi oni naredili?”

“Vahima pasti na obraz pred Kali-
jem.” \

“Pelji nas torej k njim, v tem slu-
¢aju ostaned ti lahko pri njih in bos
vladal po ogetn, mi pojdemo pa dalje
do morja.”

“Kali jih ne najti in ne ostati, kajti
Kali ljubi Velikega gospoda in héerko
meseca.”

Stanko se je obrnil .z
tovarisici in rekel:

“Nelka, postala si h&erka meseca.”

Ko je pa pogledal nanjo, mu je pa-
glo potemnel obraz, kajti prislo mu je
na misel, da izgleda revna deklica s
svojim bledim, presojnim obrazom v
resnici bolj podobna mesecy, kakor pa
zemeljskemu bitju.

Mladi zamorec je trenotek umolknil,
potem pa ponovil:

“Kali Ijubiti Bvana kubva, ker Bva-
na kubva ne ubiti Kalija, samo Geb-
hra, a Kaliju dati mnogo jesti.”

In pricel se je gladiti po prsih ter
ponavljati z oéividno dopadljivostio:

“Mnogo mesa, mnogo mesal”

Stanko je hotel Se zvedeti, kako je
prisel decek v suznost derviSev, toda
pokazalo se je, da je od ¢asa, ko so ga
neke noéi vjeli pri jamah, izkopanih
za cebre, tolikokrat Sel iz rok v roko,
da iz njegovih odgovorov nikakor ni
bilo mogoce dognati, ¢ez katere kraje
in po kateri poti je prisel v Fasodo,
Stanko se je zamislil samo nad tem,
kar je govoril o “Temni vodi”, kajti
ako bi.pri:'wl iz okolic Albert-Nyanze,
Albert-Edward-Nyanze ali Viktoria-
Nyanze, kjer so se nahajale drzave
Unioro m Uganda, bi bil moral brez
dvoma kaj'slisati o Eminu padi, o nje-
govih vojakih in o parnikih, ki so vz-

odvrnil je mladi zamo-

nasmehom k

| | bujali obéudovanje in' strah med za-

morei, Tanganjika je bilo prevec od-
daljena, torej je bilo samo mogoce, da
prebiva pleme Kalija kje blizje, Torej
ni bilo popolnoma nemogode, da bi kje
zadleli na ljudi Vahima.

Cez nekaj ur se je pricelo solnce ni-
zati. Vrotina se je znatno zmanjsala.
Zadeli so na Siroko dolino, v kateri je
bila voda.in je rastlo nekaj divjih fige
Torej so se ustavili, da bi se konji od-
pocili in se pokrepéali. Ker so bile
skalne stene na tem prostoru nekoliko
nizje, je velel Stanko Kaliju, naj gré
na vrh in pogleda, ée ni videti v okoli-
ci kakSnega dima.

Kali je ubogal in v trenotku je bil
na robu skal. Ko je pogledal pazljivoe
na vse strani, se je spustil spet dohi po
dobelem steblu lijane ter je povedal,
da ni nikjer dima, toda je “nyama’.
Jasno je bile, da ne govari o jerebicah,

ampak ‘0 kakSni veéji Zivali; poka:n}

je namreé na Stankovo pusko, nato pa
polozil prste h glavi, da je ta Zival ro-
gata.

Stanko je splezal nato gorn in ko je
pomolil previdno glavo cez rok, je za-
¢el gledati v daljavo. Ni¢ mu ni zapi-
ralo pogled v daljavo, ker je poprejs-
nja visoka trava bila pozgana, nova
pa, ki se je ze spustila iz pocrnele
zemlje, je imela Sele nekaj col vidine.
Kakor dalec je segalo oko, je bilo vi-
deti samo tuintam kaksno veliko drevo
z od ognja osmojenim deblom. V sen-
ci enega izmed njih se je pasla ¢reda
antilop gnu, po postavi telesa podob-
nih konjem, po glavi pa bivolom. Soln-
ce, ki je prodiralo med listjem bao-
babu, je metalo trepetajoce syetle lise
na njihove rujave hrbte. Bilo jih je
devet.  Bile so oddalje komaj kaksnih
sto korakov, toda veter je vlekel od
zivali proti soteski, torej so se pasle
mirno in niso slutile nevarnosti. Da bi
preskrbel karavano z mesom, je ustre-
lil Stanko najblizje stoje¢o zival, ki je
padla na zemljo, kakor da bi jo zadel
tresk. Ostala ¢reda je zbezala na vse
strani, obenem Z njimi pa tudi velik
bivol, katerega poprej niso opazili, ker
je lezal skrit za kamenjem. Decek je,
ne iz potrebe, ampak iz lovske strasti,
strelil Se na njega, izbravsi si prime-
ren trenotek, ko se je Zival obrnila ne-
koliko na stran. Bivol se je po strelu
silno stresel, potegnil zadnji del tele-
sa, potem pa tekel dalje in preden je
mogel Stanko spet nabiti, zginil je na
neravnem svetu.

Komaj da se je dnn razkadil, je Ze
sedel Kali na antilopi in ji je paral tre-
buh z Gebhrovim noZem. Stanko je
Sel k njemu, da bi si blizje ogledal zi-
val — in veliko je bilo njegovo zacu-
denje, ko mn je cez nekaj trenotkov
zamorec z okrvavijenima rokama po-
nudil e kadeéi se drob antilope.

“Zakaj mi to dajes?” vprasal je.

“Msuri, msuri! Bvana kubva jesti
takoj.”

“Jej sam!” odvrnil je Stanko razza-
ljen vsled take ponudbe,

Kali si ni pustil tega dvakrat pong-
yiti, ampak je pricel takoj z zobmi tr-
gati drob in pozirati pozeljivo surove
koscke, ko jelpa videl, da gleda Stanko
nanj z gnusom, je ponavljal neprene-
homa, medtem ko je poziral: “Msuri,
msuri!”

Tako je snedel skoraj polovico dro-
bu, potem je pa zacel razdevati anti-
lopo. Delal je to jako hitro in spret-
no, tako da je bila koza naenkrat sle-
¢ena in mece odrezane od hrbta. Se-
daj je Stanko na svoje zacudenje za-
pazil, da Sabe ni pri tem delu, Zazviz-
gal mu je, da bi ga povabil na obed
sprednjih delov zverine.

Toda Saba se nikakor ni prikazal,
namesto njega je pa nad antilopo sklo-
njeni Kali dvignil glavo in ekel:

“Veliki pes te¢i za bivolom.”

“Ali si videl?” vprasal je Stanko.

“Kali videti.”

To reksi je polozil antilopine ledvi-
ce na glavo, na vsako ramo pa kos
mesa in odrinil je nazaj k soteski. Stan
ko je zazvizgal Se mekajkrat in cakal,
ko je pa videl, da je zaman, je el za
njim.  V soteski je Mea Ze sekala tr-
nje za zeribo, Nelka je pa skubila s
svojimi malimi prsti diyjega ptica ter
vprasala:

“Ali si Zvfzgal Sabi? Tekel je za va-
mi,"”

“Tekel je za bivolom, katerega sem
obstrelil in sem jako nemiren,” odvr-
nil jc Stanko. “Te zivali so silno sr-
dite in tako mocne, da se jih Se lev
baji napadati. Sabi bo predla: slaba,
ako se spusti v boj s takim nasprotni-
kom,”

Ko je Nelka to slisala, se je jako
vznemirila in rekla, da ne pojde spat,
dokler se Saba ne vrne. Ko je Stanko
videl njeno skrb, se je jezil sam na
sebe, da ji ni prikril te nevarnosti ter
jo je pricel miriti:

“Sel bi sam za njim s pusko,” rekel
je, “toda najbrzc sta jako dale¢ in v
kratkem bo nastopila no& in sledov
ni mogoce vec opaziti, Bivol je moc-
no obstreljen in imam upanje, da pade.
V ysakem sluéaju izguba krvi ga oslabi
in ¢e se tudi vrze na Sabo, bo. Saba
zamogel zbezati. .. Da, yrne se morda
ponoéi, toda vrne se gotovo.”

Ko ji je tako govoril, sam ni verjel
v lastne besede, kajti spominjal se je,
kar je bral o veliki maséevalnosti afri-
kanskega bivola, ki'celo, kadar je tez-
ko ranjen, tece naokrog in ¢aka pri
stezi, po kateri mora priti lovec, po-
tem ga pa napade nepricakovano, vza-
me na roge in vrze kvisku.
bi se zamoglo kaj tacega zgoditi, ne
glede na razne druge nevarnosti, ki so
mu grozile pri vraityi ponoci.

Kmalu je padla no¢. Kali in Mea
sta naredila zeribo, zakurila ogenj in
pricela z velerjo. Saba se nivrnil

Nelka se je vznemirjala vedno bolj
in slednji¢ je pricela jokati.

Stanko jo je komaj primoral, da se

je wvlegla, ter ji je obetal, da bo'éakal
na Sabo, ko se pa zdani, pojde ga sam
tskat in ga bo pripeljal. Nelka je res
sla pod Sotor, toda wsak trenotek se
je prikazala njena glavica izpod zasto-
ra in povpraSevala, é¢ sc pes §e ni vrt
nil.. Sele po polnodi jo je premagal
spanec, ko je prisla Mea, da bi nado-
mestila Kalija, ki je ¢uval pri ognju.
- “Zakaj jokati héerka meseca?” vpra-
sal je Stanka mladi zamoree, ko sta se
vieglispdt na Sabrakah, “Kali ne ma-
ta tega”

“Zaluje za Sabo, katerega je menda
bivol ubil.”

“Morda pa ni ubil,” odvrnil je &rni
decek.

Nato sta umolknila in Stanko je trdo
zaspal. Bilo je 8¢ temno, ko se je
zbudil, ker ga je zadelo mraziti, Ogenj

je ogasnil.

1\

Tudi Sabi |§

paziti, je zadremala in Ze nekaj casa
ni dodala goriva na ogenj.

Plahta, na kateri je spal Kalj, je
bila prazna.

Stanko je dodal nekaj goriva, po-
tem je pa sunil zamorko in jo vprasal:

“Kje je Kali?”

Nckaj casa je gledala nanj nezavest-
no, potem se je pa iztreznila in od-
vraila:

“Kali je vzel Gebhrov meg in fel iz
zeribe. Mislila sem, da hoce nparezati
veé grmovia, toda ni ga bilo naza).”

“Je ze davno odsel?”

“Davno.” £

Stanko je ¢akal nekaj casa, ko pa
zamorca le ni bilo, mu je nehote pri-
slo vprasanje:

“Ali je zbezal?”
(Dalje prih.)

Cenj. naroénikom,

Qd c. in kr. konzula v Chicagi smo
te dni prejeli obyestilo, da je nasemu
listu zopet dovoljeno v Avstrijo, ka-
kor pred vojno.
Onim cenj. naroénikom, katerim Se
ni bila potekla narocnina, bomo list
posiljali v nadi, da isto kmalu ponove.
Priporocujoci se za zopetno naroc-
bo, smo
spostovanjem

Amerikanski Slovenec.

P. KING #

Lesni
srsssswirgevec.
Joliet

itev, b

Clinton vn Desplaines Sts.

DENAR SE VLAGA NAJBOLJE IN
NAJSIGURNEJE V

Prvo Hrvatsko Stedionico
U ZAGREBRU,
CROATIA, EUROPE,
in nje podruznice v: Belavaru, Brodu
na S. Crkvenici, Delnicama, Djakovy,
Kraljevici, Novem Vinodolu, Osijeku,
Pozegi, Rieki, Sisku, Varazdinu, Velild
Gorici, Virovitici, Zemunn i Senjn.
Delniika glavnica in prifuve
K 16,250,000,
Nasvete in navodila podljemo zastosj

Geo. Svetlecich

BRNARRRRSRENN
% PRVI SALUN ¥
Y ONKRAJ MOSTA ¥

HRSSRSSRARASN
Chicago Telep,lionc 3868
107 RUBY STREET, JOLIET, ILL
DOBRODOSLII <

Oba telefona 215,

WERDEN BUCK

511-13 Webster Street,
JOLIET, ILL.

Tu dobite najboljsi CEMENT, AP
NO, ZMLET KAMEN, OPEKO,
VODOTOCNE ZLEBOVE, ter
vse kar spada y gradivo.

MEHAK IN TRD PREMOG.
Chicago Phone 225.

J. C. Adler & Co.

priporeca rojakem svoje
Mesnica
Joliet, 11]

Tel. 101

= Chi. Phone: Office 65, Res. 3704

Uradne wure:
$—12a m I—Sand 7—8 p.m.
: Ob medeljah od 10. do 12

Dr. S.Gasparovich

Dentist :: Zobudnvu;
Jeliet National Bank Building
4th Floer, Room 465,
JOLIET, :: ILLINOIS.

mwmeﬁmmn
FEFFCGERMANTSIF
Loan & Saviugs Bank

_ MARTIN WESTPHAL
212 N. Blutf Strest JOLIET, TUL.

2399022939399929593929900

BB BB BB

Urada telefon Chiengo 100
Stanovanjs telefon Chicago 8247

JOSIP KLEPEC

JAVNI NOTAR
1808 N. Chicagu St. JOLIET, ILL.

Jil smn Dye House

r9{essional Cleaners and Dyem

STRAKA & CO, :
Office and Weorks, 642-644 Case
Chicago Phone 4444, N. W. 488

Mea, ki bi morala nanj

1526 W. 21st St.

Tu dobite najboljsi cement, apne, . & |'

FIRE INSURANCE.
Kadar zavarujete svoja poslopja zopes
ogenj pojdite k
ANTONU SCHAGER
North Chicagi Street
v novi hidi Joliet National Banke

N. W. Phone 420.

MARTIN ZAGAR

Gostilna
Moen Ave. :: Rockdale, IlL
Vljudno vabi vse rojake, Slovence iw
Hrvate, v svojo gostilno sredi
Rockdala.
VSI DOBRO DOSLII:

W. C. MOONEY
PRAVDNIK-ADVOKAT.
4th fl. Joliet Nat. Bank Bldg., Jeles,

Ko imate kaj opraviti s sodaije
oglasite se pri meni.

Farme v Wisconsinp.

Prodajem debro in rodovitno zem-
ljo v drZavi Wisconsin (Forest okraj)
blizu mesta in dobrih trgov, cerkve in
sole. Fina zemlja in jaméeni pridelld
vsako leto, Samo $15 aker. Vsake-
mu naseljencu dobim delo po $1.75 ns
dan in ve¢; tudi naredim higo, & hode.

M. PIKLOR,
prodajalec farm,
Chicago, Illineis,

Vsem Slovencem in Hrvatom pripo
rocam mojo gostilno

“HOTEL FLAJNIK®

3329 PENN AVENUE
v kateri tofim vedno sveie
PIVO, ZGAN]E, VINA IN RAZNO-

VRSTNE DRUGE PIJACE.
Priporofam se cenjenemu obéinstva v
najobilnejdi obisk. — Vsi znanci
in neznanci vedno dobrodoilil
NA SVIDENJE!

: P. & A. Phone 351-W.

Geo. Flajnik, lastnik

3329 Penna Ave. - Pittsburg, Pa

John Grahek
...Grostilnidar...
Totim vedno sveie pivo, fino kaH«

fornijsko vino, dobro Zganje in tr¥im
najbolje smodke.

.

Prodajam tudi trdi in mehki premepg

TELEFON 7612,

1012 N. Broadway JOLIET, ILL

Pozor, rojaki!

Dobil sem iz Washin-
tonn 28 avoje zdravila
serinlno Atevilko Kiere
jamél. ds so zdravila
prava lu koristng.

Po dolgem Easu se
mi je posretilo 1znajti
rhvo Alpen Unkture

u Pomado proti {zpa-
dunju'lo za rast las,
kakordne dedoseds) na
svelu ni bilo, od kutlers
modkim in #enskim go-
sti o dolgl lusje resni-
fuo popolnoma zraste-
joiu ne bodo veSizpa~
duli ter ne osivell.

Bavnotukozraste
wodkim v-¢, tedulh
krasnl brki popolnoan.
Revimatizem v roksh in
nogah In kriZicsh v §
dueh gopolnom ozdra-
vlm. urjn ofesa, bra-

davice, polne noge in

ozebline 58 popolnoing
odstranijo  Da jo to
roanion mum 8 $500.
Pilite roocnik kgteres
g4 poBljem zaston).

JAKOB WAHCIC,
1092 E. 64th St. Cleveland, Ohie.

R. F. KOMPARE

SLOVENSK]J PRAVNIK

ADVGKAT
o

V So. Chicago, Ills.:
Soba 218 — 9206 Commercial Ave.
Telefon: South Chicago 579.

[ PN P P W P |

MICHARL CONWAY?

106 Loughran Bldg,
Gau.and COhicago Sts,

P

~ Pesujuje dendr na zemljista.

Insurance vseh vrat.
Surety Bonds,

JOLIET
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AMERIKANSKI SLOVENEC,

19, FEBRUARJA 1915.

SLIKE 1Z VOJNE.

(Iz “Slovenca” z dne 19. dec. 1914.)
Kadar padajo granate...

Ondan je prinesel “Den” izvirni do-
pis vojnega kurata, Pismo se glasi:
Hitim pisati mrtvaski zapisnik. Voja-
ski zdravnik izvrsuje vizito maroder-
jev. Dopoldne kar"naenkrat mine. Je
ob 1. uri popoldne.

misliti, navadno kosimo zvecer. Kar

zabuéi grozni zvok, podoben tulecemu |

vetru, stisnemo se nehote k tlom, pri
leteé pok nam udari na vho, Granata
je padia pred naso barako. Granate

je in dalje. S prepadenimi obrazi sto-
jimo skoraj tri ure, nihée ne crhne be-
:acduc Skriti nimamo nikamor,
zaka) ldkupd.u bi se morali dva metra
globoko v zemljo, da bi bili deloma
na varnem. Ob 3. uri smo zasliali si-
kanje, ki ga ne bomo nikdar pozabili.
Vrzemo se na tla. Krogla je prodria
streho nase barake. Namah je bilo
vse razbito. “Hisa” nam je stala v
plamenu. Popademo svoje reci, pa be-
zimo, ne, drvimo k skali, oddaljeni kak
snih 300 metrov od barake. Se par-
krat je padla granata na tla nekaj ko-
rakov pro¢ od mene. Grozne so eks-
plozije granat, Stiskamo, kréimo in
krijemo se pod skalo. Naenkrat je
vas v plamenu. Srapneli pokajo, gra-
nate padajo in iz vasi je sliSati krik in
vik na pomaganje. Dve hidi je grana-
ta grozno razbila. Slucajno so si iz-
brale granate za Zrtev naSe obvezali-
&Ce in barako, kjer so lezali ranjenci.
V somraku so ostavili pecino, pa smo
si poizkall drugo obvezalis¢e na spod-
nji strani vasi. Ogenj je kaj hitro uni-
&il moj fotografiéni aparat z mnogimi
posnetki, ki so mi bili toli dragi. Med
drugimi tudi grob padlega porocnika
Pospisila iz Velikega Mc.drctja Alj
clovek vsé pozabi, da si le resi g010
Zivljenje. Tukajs$njih prebivalcev ni
skoraj na pregled. Kraj je pescen,
kamenit, reven, kar se tice skal, je po-
doben Moravskemu Krasu. Ta kraj
je Ze precej dale¢ v Ruski Poljski. Nas
Bl. polk se drzi naravnost junasko,
zlasti ¢e pomislima tukajénje okolSci-
ne.
bra, na dan, ki ga ne bo nikoli pozabil
nihde izmed nas. Zivce imam sicer
kakor konopce, ali tedaj le ni bilo
mogoce zatisniti oci.
Kaj piSejo vojaki.

“Ceski Dennik” poroéa: Mestni
straznik Karol Strejc je bil pozvan
pod orozje in je moral odriniti na se-
werno bojisée, Dolgo ¢asa ni bilo o
mjem ne duha ne sluha. Ali nedavno
tega je pisal pismo, da je v ruskem u-
jetnistvu. Iz lista smo pobrali to-le:
Draga Zena in otroci! Najprej vas sre-
mo pozdravljam in poljubljam. Obe-
mem vam naznanjam, da ‘so me Rusi
wjeli in odvedli v Azijo skoraj na kitaj-
sko mejo. Ne mine mi dan, da se ne
$i zmislil na vas s solzo v oceh. Od-
daljen sem od vas 7000 kilometrov, bi-
wam v kraju, ki ni dale¢ od Cergenta
in Taskenta, kjer zive Kitajci in Kir-
gizi. Nase poputovan)e sem je trajalo
§ tednov, deloma pes, deloma po Zelez-
@ici in po ladji. Samo na ladji smo se
wozili celib 6 dni. Dostikrat gledam
zamiiljen na orjadki Zar bljuvajofega
ognjenika, ki ga vidimo vkljub znatni
daljavi. Gledam Kitajee v njih koZu-
hih, v katere so skoraj wsi skriti, Njih
barake napol v zemlji 50 pravi pravea-
ti brlogi. Narcjene s0 domalega iz le-
sa in slame, zakaj kanina ali opeke ni
mogoce dobiti tukaj. — Videl sem tudi
Moskvo, To je krasno mesto, z mno-
gimi visokimi zyoniki in veli¢astmimi
bozjimi hrami: pmrir.ama, ki je ni mo-.
goce popisati. Vse strehe so pokriie
s ploéevino. Bil sem tudi v ruski cer-
&vi. Tu so vsekako jako pobozni Hju-
dje. — Reke so ponekod jako siroke,
namrec 500 metrov in veé. Na mno-
gih je videti parnike. Tudi sem videl
na tisoce divjih gosi, mnogo storkel]
in drugih ptic. Sadje je tukaj jako
drago, ker je razmeroma malo sadne-
ga drevia, Zatro je pa meso bolj po-
ceni.  Funt govejega mesa stane 8 ko-
pejk (20 \|n§r1c\). pradiéevega pa, Ki
ga je tukaj malo, 20 kopejk,_Funt kru-
ha stane 4 vinarje. — Da bi vi yideli te
cuske kazake! To so vam jahadi! Clo-
vekn se zdi, da so priraséeni na konjih,
Veselim se vraitve k vam — oh, da bi
bilo to 7e kaj kmald — veselim se, da
bomo spet skupaj /mh zdravi in ve
seli. 5 tem koucam svoje pismo in
poljublja poscbno tebe; Ijulm zena in
zlati otrogcicki, tvoj Karol”

Rusko gospodarjenje po Galiciji, —

Oropani grad v Podhorcah.

“Nowa Reforma’” pise: Petrogri wlski
dnevniki prinasajo iz Lyova, du,so bile
#tevilne in dragocene zbirke v Tod-
horeah oropane. Ni podiagi informa-
cij iz raznih galiskih mest, zlasti iz
Stryja, Drohobycza, Jaroslawa, l\J(r &0
gospodarili Rusi, smemo biti preprica-
ai o tem, da so ruski voyaki na povelje
oblasti in vidjit Eastnikov |/'.r~n.1l ta
rop. Ko so kozaki grad oropali, so
odpeljali opravo na ved vozeh. Oskrb
nik gradu je pmnl poveljujocega cast-
nika za intervencijo, Castnik je letel
na grajsko dvorisée, klel in grozil svo-
jim ljudem s samokresom. Komaj se
je oddaljil, so kozaki $e hitreje n: ada-
fjevali svoje delo, Cez par ur se je
Zastnik vrnil,.ne vede, da ga oskrbnik
na skrivnem opazuje, Castnik je pri-
#el na dvorisce, pregledal puhm VOze,
pokril jih skrbno s platnom in zmerjal
vojake, ker niso dosti povezali,

Bronislay Krzezynski prayi v “Wie-
denskem Kuryerju Polskem" o drago-
cenost itega gradu: “smelo povem:
Imeli smo v Galiciji samo dva taka
Panteona: Wawel v Krakovem in grad

v Podhorcah” L

SC

|

Na kosilo ni &xsa |

padajo v vedjem &tevily, udarjajo bliz- | kapitulacijo.

Vse to se je zgodilo 27. novem- 4§

“Proti tej cisto navadni tatvini nase
narodne lastnine moramo ngjenergic
neje protestirati,” pred drugim
Kryczynski ob misli, stradni za Polja-
ka, da so prazne dvorane muzeja Os-
solinskih in gradu v Podhorcah.
Cesar Viljem II. v hiSi, kjer sta se

sestala Bismarck in Napoleon III.

“Piccolo™ iz Berolina: 10.
|oktobra sé je cesar Viljem mudil v
Doncheryju pri Sedanu in je ob tej
priliki obiskal tudi znano hiso “de la
", kjer sta se 2. sep-
Napoleon

pise

poroca

premiere entrevue’
tembra 1870 zjutraj
[I1. in Bismarck ter je francoski cesar
zaman skusSal doseéi milejSe pogoje za
V' hisici Se vedno sta-
nuj¢ takratna gospodinja Fournaise
Liban; tedaj je bila stara 27 lét, danes
)nh ima 71, Liban je
nekemu porocevaleu; “Tedaj sem do-
bro vedela, kdo sta bila moza, ki sta
prisla v mojo hiso; topot pa, ko je pri-
sel nem3ki cesar, prvi ¢etrt ure nisem
vedela, kdo je, ki je z mano tako pri-
jazno kramljal. Govorila sem z njim
syobodno kakor z vsakim drugim in on

>(':’3L’(

pripovedovala

mi je tavno pravil, da posiljajo Fran-!

cozi proti Nemcem celo Maroéane,
Senegalce in druge. divjake, ko mi je
opazka visokega castmika odprla oci, s
kom govorim.” . Cesar/ Viljem je pu-
stil zeni Stiri cekine in svojo sliko. Na
vizitkG je pa cesar napisal svoje ime:
“Guillaume I, R.” Princ Valdemar se
je podpisal na list papirja: *Waldemar,
fils du Prince Henri de Prusie, grand
admiral frere de 4' Empereur,” Tudi
tajnik je pustil Zeni cekin. Ko je Li-
ban pripovedovala o visokem obisku,
je meénila: “Velik je in nima tako hu-
dih o¢i kakor Birmarck.”

— Za mmujc dnevne cene denarja
in druge podrobnostl o posiljanju de-
narja v staro domovino, ¢itajte oglas
“A. S na 5. strani.
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PODUCNE IN ZABAVNE KNJIGE.
Ali Boga Stvarnika res ni treba..25c
Amerika, ali povsod dobro — do-
ma najboljse
Anglescina brez ucitelja ..........40¢
Arumugam, sin indijskega kneza.
Dogodljaji spreobrnjenega indij-
SKERA PrifiCR i cosnesonsssisaesss20C
BaDiCa o0 s s ey sy ee v UC
Beatin dnevnik ......ci0000000000200
Bahovi huzarji in Ilift o..0eevnnes.75¢
Bajke in povesti A a kIO
Belgrajski biser. Pov. iz starih dni 20¢
Beneska vedeievalka ali proklet-
stvo in blagoslov ....i.nsves.e.25c
Bera¢. Povest. — Elizabeta, Crtice 20¢
Bitka pri Visu L. 1866.............25¢
Bled sedaj in nekdaj ...... A
Bozja kazen, — Plavec na Savini,
—Cudovita ZMAZA +vvvrseesns. 200
Boj s prirodo. — Trekova Urdika..20c
Boj in zmaga. Povest......covuuus 25¢
Bojtek, v drevo vprezeni vitez....20c
Bozicni darovi. Povesti «oovvveaans 20¢
Burska vojska ......... eh o o B0
Cvetina Borograjska, Povest..,...40c
Cvetke zeleng in zvenele za mlade

seabsasnss

I TBRATE L s dan e asle v sle ote iasvreiss N0
" TR 1 R SR SR Pt e 25¢
Ciganova OSVELa ....vevecoscnsens 25¢
Crni bratje, "Povest ........0vves 20¢
Darovana, Povest ......cicvvvienes 25¢
Doma in na tujem ......ccvvuvnns 25¢
Domaci zdravanik .......o0.v000 ..60c
Emanek, lovcey sin, — Beraé.,.... 20¢

Erazem Predjamski, Povest iz pet-
najstega stoletja +.vvvvevinenesi20c

Evstahij, Povest ........ i B S AR 25¢
Feldmarsal grof Radecki ....... . 2c
Ferdinand ......... SRy IR A 25¢
Frank baron Trenk, vodja hrvat-
skih pandurov .......c000000 L3000
Friderik Baraga ......cconemsvesy 50¢

General Lavdon, oce vojakov ime-
novan

.........................

Godéevski katekizem; Zenitne ali
svatbine navade in napitnice....20¢
Gozdarjev sin, Povest ........ s s 20
Gozdovnik, Povest iz amerifkega
zivijenja, 2 zvezka po,....c.e..?5¢
Grizelda, kmetica in grofica, ...... 20¢
Hedvika banditova nevesta, Povest 20¢
AT TR CHRIRI N 5 a3 » sivian s aaiiln alw s arawa 40¢
Hmeljevo cvetje. — Marijina podo-

bR i R A Os iA PR R -
lzdajavec, Zgodovinska povest iz

turdkili ¢asOY .vieiiaiianenan AE 4. [
Izgubljena sreca. Povest ......... 20c
lzidor, pobozni kmet, Povest..... 20¢
Izza mladih let, pésmi ..........0 30¢
Jagnje, — Starcek z gore..v.vovvv . 30¢

Jaromil, Cedka narodna pravljica..20¢

Jerna¢ Zmagovaé. Povest. — Med
plazoyvi. Povest tirolskega gor-
skega Zypnika sessessssassinas 25¢

Jozafat, kraljevi sin Indije........25¢

Jakoba AleSovea izbrani spisi. 1.

v.: Kako sem se jaz likal, 1. del.

—Doma. — V dolo. — Zaéne se

nemséina. — KloSterski mue, —

Z nemscino gre naprej .........75¢

zv.: 1. Jurij Kozjak, slavenski ja-

nicar. Povest iz 15 stoletja doma-
¢e zgodovine, — 11. Spomini na
deda, Pravljice in povesti iz slo-
venskega naroda, — I Jesen-
sko noé mc; slovenskimi polhar-
ji. Crtice iz Zivljenja nafega na-
ro. — IV, Spomini starega Slo-
venca ali Ertice iz mojega Zivlje-

2,

I, zv.: 1. Domen. Povest. — II. Ju-
rij Kobila, Izvirna povest iz ca-
sov lutrovske reformacije. — III,
Dva prijatelja.—IV. Vrban Smu-
Kova zZenitev. Humoristicna po-
vest iz narodnega Zivljenja. — V.
Golida. Povest po resnicni do-
godbi, — VI. Kozlovska sodba v
Cisnji Gori, Lepa povest iz stare
zgodovine. Cena .............
v.: 1. Tihotapec. Jovest iz doma-
cega zivljenja kranjskih Sloven-
cev. — Il. Grad Rojinje. Povest
za slovensko ljudstvo.—LIL Klo-
Sterski zolnir. Izvirna povest iz
18. stoletja. — IV. Dva brata.
Resniéna povest. Cena..........
v.: I. H¢i mestnega sodnika. Iz-
virna zgodovinska povest iz 15.
stoletja. — Il. Nemski valpet. —
ITI. Sin kmetskega cesarja. Po-
vest iz 16. stoletja, — IV. Lipe.
Povest. — V. Pipa tobaka. Po-
vest. — VI. V vojni krajini. Po-
vest, Cena
zv.: 1. Sosedov sin. — 11. Moé in
pravica, — III. Bojim se te. Zgo-
dovinska povest, — V. Ponareje-~
ni bankovci. Povest iz domacega
zivljenja, — VI, Kako je Kotar-
jev Peter pokoro delal, ker je
krompir kradel. — VII. Crtice iz

50¢

.....................

6.

zivijenja politicnega agitatorja...50¢
. zv.: 1. Doktor Zober. Izviren ro-

man. — II. Med dvema stoloma.

Izviren roman, Cena..... b e
Krizem sveta. Zgodovinska povest 50c¢
Kako naj se piSejo zasebna pisma.50¢
Krvna osveta. Povest
Laznjivi Kljukec
Ljubite svoje sovraznike, Povest..20c
Lurgki cudezi el s AR OD
Ludevit Hrastar—Golobéek ......25¢

........

Ludovik, mladi izseljenec....... . 25¢
Maksimilijan I., cesar mehikanski, 20¢
Marica. Povcst s DRRC M I I 40¢
Mali vseznalec — Mali vedez..... 25¢
Malo Zivljenje, Povest ....couven. 45¢

¥5 | Marija héi polkova, zgod. povest. .25

Marijina otroka. Povest s kavka-

Marjerica:  TaHw Soo s Nnnven veeeS0c
Maron, kricanski decek.......... 28¢
i | Materina Zrtev .......ocvseensenes 20¢

10. zv.: 1. Rokovnjadi. Zgodovinlki
roman, — II. Moj prijatelj Jam-
ralec. — II1. Sest parov klobas.—
IV. Po tobaku smrdis. — V.-Ze-
nitev iz nevoscljivosti, Cena.....50¢

Katekizem za kat. slov. Sole v A-
meriki .
I11. Veronika Dcsemska Tn‘e
dija. — IV, Pripovedne pesni...30c¢

Kanaréek, Kresnica. — Kapelica v
gozdu

Kirdzali, podonav. povest ........5k

Kmetijsko gospodarstyo® .........7%

Knez Crni Jurij, osvoboditelj Srbi-
je. Zgodov. povest ...... i ... 20

Kralji¢in neéak. Zgodovinska pov..25¢

Kristof Kolumb in odkritj. Ame-
K W e ek = SLOB YT

Kolis¢ina in stepe. Povest ........20

Kraljica Draga, izvirna® povest iz
srbskega kr. dvora ... .00k, 250

Mati boZja dobrega sveta, povest..50¢

Mati bozZja na blejskem jezeru....25¢

Matevz Klander—(Spiritus familia- -
ris. Zgodovina motnisSkega polza.
Gregelj KodCenina) ....vvivees .k

May, Eri. Povest ....... SR ATy

Mirko Postenjakovié. Povest.u...20¢

Mlada mornarja. Povest .....344.25¢

Mladi samotar. Povest ........... 20

Mladim Sreem coeeves s ssnioas ves H0c

Mlinarjev Janez, Slovenskx junak™
ali uplemenitba Tehardanov..ys. 50

Medvedji loy. — Cukova gosﬁja}‘.«k

20¢

Moéni baron Ravbar.........ee..

Mor STONe . B s L s s bk S0C
Mrtvi gOStad ...:esesinses Cailiieni@Nt
Na Jutrovem .,.,... I e, |
Na preriji, Povest i....cesesns « . 20¢
Na divjem zapadu........., PROUTRL
Najboljsa dediéina.—IL.eseni kriz..25¢

Narodne pripovedke v Soskih pla-
ninah ........ ComN s RS ey e ele

Plaseljenci.” Povest ., si.ceentss
Naselnikova héi, cvetlica pustmxe. 20¢
[ f 1St B o a1 N QR 3 L T
Nedolznost, preganjana in povch-

cana. Povest O 2i25¢
Nikolaj  Zrinski «oivovesls calsaay )
Nekaj iz ruske zgodovine.....:..
Nesrednica, PoOVESt ... .iienuness20€
Nezgoda na Palavanu. Povest,....20¢
Qd Leona do Pija . <l cR0e
Odgovori na ugovore proti sy, veri 30c
Pavliha v slov. obleki, Smedne pov. 20¢

........

R0 T R T N il S el T o n s 20C
Pesmarica — Slovenska.......Jo.. 5%
Pesmi — Janko Zirovaik,.........30¢

Pirhi. — lvan, turdki suzen, — Kr-

scanska obitel] i ... colvs, Wn ]
Pisana mati ...... PRI Y
Pisanice, pesmi za mladinog, ... ....50¢
Ponizani in razzaljieni ............5%0¢
Poduk rojakoy ali kazipot v Amer, 40¢
Poslednji Mohikanec. Povest,,....20¢c

Postojnska jama ..., c.eevsesenss 20¢
POLOD: 's/idioniais a3 <X a'n d ki ag 00
Potovanje v Lilipnt.. .............20¢
Povoden] vas.scvesivesee R Aty )
Pauk zaroCencem in zakonskim...75¢
Praski Judek ...... S Ak s
Pred nevihto, novela ..,.........25¢

Preganjanje indijan, misijonarjev..25¢
Pregovori, prilike in reki,..,.....
Prederen in Slovanstvo ...........50¢
Predernave poezije ,.......... v 75¢
Pri Vrbovéevem Grogi. Povest....20¢
Pridni Janezek in hudobni Mihee..35¢
Prihaja¢. Povest ..... P M . 50¢
Prine Evgenu Savojski, slavnm
nak in vojskovodja avstrijski.
Zgodovinska povest N
Pripovedke za mladino. T in 11, zv. 20¢
Prisega huronskega glavarja...,..25¢
Prvit med Indijanci. Povest.......25
Rest BRIl i ey PR 20¢
Rdeca in beld vrtnica'.,...........28¢
Ribitev sin. Pravljica ........:..208¢

......

nja. Cena ,.lOe

Ricmanje, cerkveno vpraianje. ., ..25¢

Samo pri weni se dobe patentirann in m
tirana slededfa zdraviln: za rast in proti spadan-
Ju zenskih {n moskih lus, knkor tudi za rast mo-

tran

skih brkin brade; za revmatizemn Kostibol) all
U',..x\ll{\ v nogah, robab in kridu, zu rane, opek-
line, bule, ture in kraste, itd. Knateri bi rabil
mojn zdruviln boz aspe ha grrantiram $00. Pi-
Site tnkoj po cenik., *“Koledur' in 2epnn Kunjigu
od 30 strant vredna 5 dolarjav zi vsakega Ki jo
prebere  Poiljite 6 centov v markah, nakar ynm
pofljem Koledarin knjiZico.

JACOB WAHCIC
1092 E. 64th St. Cleveland, Ohio.

—_—

E. H, STEPANOVICH
edini hrvatsko-slovenski pogrebnik,
9251 E. 92 St., S. Chicago, Il
Tel. S. Chicago 1423,
Rent, tel. S. Chicago 1606.
Ambulanci in kocije, ter avtomobili
za vsako prigodo in vreme.

W H. KEEGAN

POGREBNIK.,

Slovenci v La Salle in okolici: Ka-
dar potrebujete pogrebnika se obradte
pa to tvrdko in prepricani bodite, &
boste najbolje postrezeni; ker ta xavod
je najboljli ter mnogo cenejld ot

Ceor. Scott and Clay S,

/4
JOLIET, ILL,

PIVO V STERLENICAEH.

Both Telephones 26

JOLIET, ILL”., i'

drugi.

V sluéaju potrebe redilnega voxs
(ambulance) poklicite nas po telefo-
nu, ker smo vedno pripravijeni — px
dnevi in ponoéi.

) Vse delo jamfemo.
POSTREZBA TOCNA VSAK CAS

W. H. KEEGAN, A
Telefona it 100 — vaak &sa.
Cor, 2ud and Joliet St, La Salls, M

POZOR, ROJAKINJE!

Ali veste, kje ja dobiti najboljle me
so pe najnidji coni! Getove! V meosalei

J. & A. Pasdert:

se dobijo majboljde svede in preka
jene kiobase in mnajokusnejle meso
Vee po najniZji ceni. Pridite tore] is
poskusite nade meso,

Nixke ceme in dobra pestrelde
nade gesle. :

Ne pozabite terej obiskati mas v
nalej mesnicl in greeceriji na voga-
iu Broadway and Gramite Streets,

Chic, Phone 2768. N. W. Phone 1113

— Med ranjenci v Gorici se nahaja
tudi rezervni poroénik Fran Cigoj, ¢
kr. sodnik v Voloskem. Gospod Cigoj
je adlikovan & hrabrostno svetinjo.

ou telefona 405,

Rojakom priporo¢amo sledece blago: |

Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za ....covevnvnnnnnnns 310’ 2
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) 2a s4.eeeveenressioecssnnns 31%’“ :
Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za.......ss- ‘5”

Ravbar Stomach Bitters, zabcu (12 steklenic) za
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond, Quarts, zaboj (12 stekl.) za $1050

S. L. C. Monogram, Bottled in Bond, Quarts, zaboj' (12 stekl.) za $1000%

Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za ......ccovvvvenvevinnnas ..-”ﬂ ]
Hollaand Gin, zaboj (15 steklenic) Za ...vveessresessorssanaeans ..$12.00

Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za .....ccivivarnnns oo “’“ ]
Californijsko Vino, zaboj (25 steKIenic) Za .....ceveerensereons ... $7.00
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za ......evscesrsnens o ,..$600
Domace Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in |

50 galonoy, galon po..... A Ky AT e S AN EECA NIy tod

o
Z narotilom je poslati Money Order ali Bank Qraft. — Pidite v sloves®
skem jeziku na: ¢

Slovenian Liquor Co., Joliet, lllmou»

.00

..................

Union Coal & Transfer Co:
515 CASS STREET, JOLIET, ILL.
Piano and Furniture Moving-

Chicage tel, 4313,

JoLieT Citizens Brewing Co-

North Collins St., Joliet, TIL \

Piite “Hlk Brand” pive
Tzdelovalei najboljiega piva sod¢kih-in steklenicaks =

Chi. tel. 3399,

LLouis Wise

JOLIET, ILI

200 Jackson

N. W. tol. 120

St

gostilnifar

VINO, ZGANJE IN SMODKE!

Sobe v najem im Lunch Room.

Narocite zaboj steklemc

, novega piva, ki se imeuuje

EAGLE EXPORT

ter je najboljsa pijaca

'E. Porter Brewmg Company

JOTIN e B
B _'[EFANICH

s aflov Ing:d
s.:8lovenska G(f_t_i/ a

vino domace in lmpom’;a' :
fino Zganje in discée smMO .

| 315 N. Scott St, Joliot. — o

Blnff St.. .'0““0



